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REGULAMENTO (CE) N.° 798/2008 DA COMISSAO
de 8 de Agosto de 2008

que estabelece a lista de paises terceiros, territorios, zonas ou

compartimentos a partir dos quais sdo autorizados a importacio e

o transito na Comunidade de aves de capoeira e de produtos a base

de aves de capoeira, bem como as exigéncias de certificacio
veterindria aplicaveis

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/539/CEE do Conselho, de 15 de Outu-
bro de 1990, relativa as condi¢gdes de policia sanitaria que regem o
comércio intracomunitario e as importagdes de aves de capoeira e de
ovos para incubagdo provenientes de paises terceiros ('), nomeadamente
o n.° 1 do artigo 21.°, o n.° 3 do artigo 22.°, o artigo 23.°, o n.° 2 do
artigo 24.°, o artigo 26.° e o artigo 27.° A,

Tendo em conta a Directiva 91/496/CEE do Conselho, de 15 de Julho
de 1991, que fixa os principios relativos a organizacdo dos controlos
veterinarios dos animais provenientes de paises terceiros introduzidos na
Comunidade e que altera as Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e
90/675/CEE (%), nomeadamente os artigos 10.° ¢ 18.°,

Tendo em conta a Directiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de Abril de
1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substancias e aos
seus residuos nos animais vivos e respectivos produtos e que revoga as
Directivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes 89/187/CEE e
91/664/CEE (%), nomeadamente o n.° 1, quarto paragrafo, do artigo 29.°,

Tendo em conta a Directiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de Dezembro
de 1997, que fixa os principios relativos a organiza¢do dos controlos
veterinarios dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos
na Comunidade (%), nomeadamente o n.° 1 do artigo 22.°,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de De-
zembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitaria aplicaveis
a produgdo, transformacdo, distribuicdo e introducdo de produtos de
origem animal destinados ao consumo humano (°), nomeadamente o
artigo 8.°, bem como o n.° 2, alinea b), ¢ 0 n.° 4 do artigo 9.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de Novembro de 2003, relativo ao
controlo de salmonelas e outros agentes zoonoéticos especificos de ori-
gem alimentar (°), nomeadamente o n.° 2 do artigo 10.°,

(") JO L 303 de 31.10.1990, p. 6. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi

dada pela Decisao 2007/729/CE da Comissdao (JO L 294 de 13.11.2007,
p. 26).

(®) JO L 268 de 24.9.1991, p. 56. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2006/104/CE (JO L 363 de 20.12.2006, p. 352).

(®) JO L 125 de 23.5.1996, p. 10. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2006/104/CE.

(*) JO L 24 de 30.1.1998, p. 9. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 2006/104/CE.

(®) JO L 18 de 23.1.2003, p. 11.

(°) JO L 325 de 12.12.2003, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1237/2007 da Comissdo (JO L 280 de
24.10.2007, p. 5).
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Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que estabelece regras
especificas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem
animal (1), nomeadamente o artigo 9.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que estabelece regras
especificas de organizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem
animal destinados ao consumo humano (?), nomeadamente o n.° 1 do
artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 90/539/CEE define as condi¢des de policia sanitaria
que regem o comércio intracomunitario e as importagdes de aves
de capoeira e de ovos para incubagdo provenientes de paises
terceiros. Determina que as aves de capoeira € 0s Oovos para
incubacdo devem satisfazer as condi¢Ges nela estabelecidas, de-
vendo proceder de paises terceiros ou de partes de paises terceiros
incluidos numa lista estabelecida em conformidade com aquela
directiva.

(2) A Directiva 2002/99/CE estabelece as regras aplicaveis a intro-
ducdo na Comunidade de produtos de origem animal e seus
derivados destinados ao consumo humano. O mesmo diploma
determina que tais produtos s6 podem ser importados na Comu-
nidade se obedecerem as exigéncias aplicaveis a todas as fases de
producdo, transformacao e distribui¢do daqueles produtos no in-
terior da Comunidade ou se oferecerem garantias equivalentes de
sanidade animal.

3) A Decisao 2006/696/CE da Comissdo, de 28 de Agosto de 2006,
que estabelece uma lista de paises terceiros a partir dos quais se
autoriza a importagdo e o transito na Comunidade de aves de
capoeira, ovos para incubagdo, pintos do dia, carne de aves de
capoeira, de ratites e de aves de caca selvagens, ovos, ovoprodu-
tos e ovos isentos de organismos patogénicos especificados, bem
como as condigdes de certificagdo veterinaria aplicaveis (?), esta-
belece uma lista de paises terceiros a partir dos quais se autoriza
a importacdo e o transito destes produtos na Comunidade e define
as condi¢Oes de certificacdo veterinaria.

(") JO L 139 de 30.4.2004, p. 55. Rectificagdo no JO L 226 de 25.6.2004, p. 22.

Regulamento com a tultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1243/2007 da Comissdo (JO L 281 de 25.10.2007, p. 8).

(®» JO L 139 de 30.4.2004, p. 206. Rectificagdo no JO L 226 de 25.6.2004,
p- 83. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1791/2006 do Conselho (JO L 363 de 20.12.2006, p. 1).

(®) JO L 295 de 25.10.2006, p. 1. Decisdo com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1237/2007.
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4 A Decisao 93/342/CEE da Comissao, de 12 de Maio de 1993,
que estabelece os critérios de classificagdo de paises terceiros
relativamente a gripe avidria e a doenca de Newcastle para efeitos
da importagdo de aves de capoeira vivas e de ovos para incuba-
¢éo (") e a Decisdo 94/438/CE da Comissdo, de 7 de Junho de
1994, que estabelece os critérios de classificacdo de paises ter-
ceiros ¢ partes dos seus territorios relativamente a gripe aviaria e
a doenga de Newcastle para efeitos da importagao de carne fresca
de aves de capoeira (%) estabelecem critérios para a classificagdo
de paises terceiros relativamente a gripe aviaria e a doenca de
Newcastle para efeitos da importagdo de aves de capoeira vivas,
ovos para incubacdo e carne de aves de capoeira.

(5) A legislagdo comunitaria destinada a atalhar a gripe aviaria foi
recentemente actualizada através da Directiva 2005/94/CE do
Conselho, de 20 de Dezembro de 2005, relativa a medidas co-
munitarias de luta contra a gripe aviaria (°), de maneira a ter em
conta as descobertas cientificas mais recentes e a evolucdo dos
conhecimentos acerca da epidemiologia daquela doenga, na Co-
munidade e a nivel mundial. O ambito das medidas de controlo a
aplicar na eventualidade de um surto ultrapassou a gripe aviaria
de alta patogenicidade (GAAP) e passou igualmente a lidar com
os surtos de gripe aviaria de baixa patogenicidade (GABP), ten-
do, além disso, sido introduzidas a vigilancia obrigatdria activa da
gripe aviaria e uma utilizagdo mais alargada da vacinag@o contra
esta doenga.

(6)  As importacdes provenientes de paises terceiros devem, por con-
seguinte, preencher condigdes equivalentes as aplicadas no am-
bito da Comunidade e em consondncia com as exigéncias revistas
aplicaveis ao comércio internacional de aves de capoeira e de
produtos a base de aves de capoeira estabelecidas nas normas
do Cédigo Sanitario dos Animais Terrestres da Organizagdo
Mundial da Satde Animal (OIE) (*) ¢ do Manual de Testes de
Diagnostico e Vacinas para Animais Terrestres (°) publicado pela
mesma organizagao.

(7) A Argentina e Israel apresentaram a Comissdo, para avaliagdo, os
seus programas de vigilancia da gripe aviaria. A Comissdo exa-
minou esses programas, encontrando-os em conformidade com as
disposi¢des comunitarias relevantes, devendo, por conseguinte,
ser indicada uma avaliagdo positiva dos mesmos na parte 1,
coluna 7, do anexo I do presente regulamento.

(8) O n.°2 do artigo 21.° da Directiva 90/539/CEE estabelece certos
elementos a ter em conta sempre que tiver de ser decidido se um
pais terceiro ou parte de um pais terceiro pode constar da lista de
paises terceiros a partir dos quais podem ser importados na Co-
munidade aves de capoeira e ovos de incubagdo, tais como o
estado sanitdrio das aves de capoeira, a regularidade e a rapidez
das informacdes prestadas por esse pais no que respeita a pre-
senga no seu territorio de certas doengas contagiosas dos animais,
incluindo a gripe aviaria e a doenga de Newcastle, e regulamen-
tacOes desse pais relativas a prevencdo e ao combate das doengas
dos animais.

(") JO L 137 de 8.6.1993, p. 24. Decisdo com a ultima redac¢do que lhe foi dada

pela Decisao 2006/696/CE.
(®» JO L 181 de 15.7.1994, p. 35. Rectificagdo no JO L 187 de 26.5.2004, p. 8.
(®) JO L 10 de 14.1.2006, p. 16.
(*) http://www.oie.int/eng/normes/mcode/en_sommaire.htm (ultima edigdo).
() http://www.oie.int/eng/normes/en_mmanual.htm?e1d10 (Gltima edi¢do).
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©

(10)

1

(12)

(13)

(14

O artigo 8.° da Directiva 2002/99/CE prevé que, na elaboragao de
listas dos paises terceiros ou partes de paises terceiros dos quais
sdo permitidas na Comunidade importagdes de produtos de ori-
gem animal especificados, se tenham em conta determinados ele-
mentos, tais como o estatuto sanitario dos efectivos pecuarios, a
regularidade e a rapidez com que o pais terceiro fornece infor-
magoes, € a exactidao das mesmas, sobre a existéncia de certas
doengas animais infecciosas ou contagiosas no seu territorio, es-
pecialmente a gripe aviaria ¢ a doenga de Newcastle, bem como a
situagdo sanitaria geral do pais, passivel de constituir um risco
para a saude publica ou a sanidade animal na Comunidade.

No interesse da sanidade animal, o presente regulamento deve
estabelecer que s6 possam ser importados na Comunidade produ-
tos provenientes de paises terceiros, seus territorios, zonas ou
compartimentos, que disponham de programas de vigilancia da
gripe avidria e de planos de vacinagdo contra a gripe avidria,
sempre que esta vacinacdo seja efectuada.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 2160/2003, a admissao ou
a manuten¢@o nas listas de paises terceiros previstas na legislagdo
comunitaria, dos quais os Estados—Membros estdo autorizados a
importar determinados produtos de aves de capoeira abrangidos
por aquele regulamento, estd sujeita a apresentagdo a Comissao,
por parte do pais terceiro referido, de um programa equivalente
aos programas nacionais de controlo das salmonelas a estabelecer
pelos Estados-Membros e a sua aprovagdo pela Comissdo. Na
parte 1 do anexo I do presente regulamento deve ser indicada

uma avaliagdo positiva destes programas.

A Comunidade e certos paises terceiros pretendem autorizar o
comércio de aves de capoeira e respectivos produtos provenientes
de compartimentos aprovados, devendo, por conseguinte, conti-
nuar a ser aplicado na legislagdo comunitdria o principio da
compartimentalizagdo para as importagdes de aves de capoeira
¢ de produtos de aves de capoeira. O principio da compartimen-
talizacdo foi recentemente estabelecido pela OIE por forma a
facilitar o comércio mundial das aves de capoeira e seus produtos
e, por conseguinte, deve ser integrado na legislagdo comunitaria.

A actual legislacdo comunitaria ndo prevé certificados aplicaveis
a importacdo na Comunidade de carne picada e de carne separada
mecanicamente de aves de capoeira, ratites e aves de caga selva-
gens, por motivos sanitarios, em especial a rastreabilidade da
carne utilizada na sua producdo. Por conseguinte, em resultado
de ulteriores investigagdes cientificas, devem ser estabelecidos
modelos de certificados veterindrios no presente regulamento
que abranjam estes produtos.

Para que as autoridades competentes disponham de mais flexibi-
lidade em determinadas situagdes, no que toca aos certificados
veterinarios, ¢ com base em numerosos pedidos por parte de
paises terceiros que exportam pintos do dia de aves de capoeira
e de ratites para a Comunidade, o presente regulamento deve
prever que estes produtos possam ser examinados aquando da
expedicao da remessa, ¢ ndo no momento da emissdo do certifi-
cado veterinario.
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(15) De modo a evitar qualquer perturbagao do comércio, as importa-
¢oes na Comunidade de produtos produzidos antes da introdugdo
de restri¢des sanitarias, devem, tal como se estabelece na parte |
do anexo I do presente regulamento, continuar a ser autorizadas
n.% 90 dias seguintes a introdug¢do das restricdes a importagao
referentes aos produtos em causa.

(16) Dada a situagdo geografica de Kalininegrado, que apenas afecta a
Letonia, a Lituania e a Polonia, devem ser previstas condi¢des
especificas para o transito de remessas através da Comunidade
para e a partir da Russia.

(17) O Regulamento (CE) n.° 1234/2007, de 22 de Outubro de 2007,
que estabelece uma organizagdo comum dos mercados agricolas e
disposicdes especificas para certos produtos agricolas (Regula-
mento «OCM unica») (), definiu normas sanitarias gerais a nivel
comunitario aplicaveis as importagdes ¢ ao transito na Comuni-
dade dos produtos abrangidos no mesmo diploma.

(18)  Além disso, a Directiva 96/93/CE do Conselho, de 17 de Dezem-
bro de 1996, relativa a certificagdo dos animais e dos produtos
animais (%) estabelece as normas de certificacdo necessarias para
garantir uma certificagdo valida e impedir a fraude. Convém,
pois, assegurar no presente regulamento que as regras ¢ os prin-
cipios aplicados pelos funciondrios de paises terceiros que proce-
dem a certificagdo ddo garantias equivalentes as estabelecidas na
referida directiva e que os modelos de certificados veterinarios
estabelecidos no presente regulamento reflectem apenas factos
que podem ser atestados na altura em que o certificado ¢ emitido.

(19)  Por uma questdo de clareza e coeréncia da legislagdo comunitaria,
as Decisoes 93/342/CEE, 94/438/CE e 2006/696/CE devem ser
revogadas e substituidas pelo presente regulamento.

(20) Convém prever um periodo transitorio para permitir que os Es-
tados-Membros e a industria tomem as medidas necessarias para
dar cumprimento as exigéncias de certificacdo veterinaria aplica-
veis definidas no presente regulamento.

(21)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em confor-
midade com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimen-
tar ¢ da Saude Animal,

(") JO L 299 de 16.11.2007, p. 1. Regulamento com a Gltima redac¢do que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 510/2008 da Comissdo (JO L 149 de
7.6.2008, p. 61).
(®» JO L 13 de 16.1.1997, p. 28.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
OBJECTO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°

Objecto e Ambito de aplicacao

1. O presente regulamento estabelece exigéncias de certificagdo ve-
terindria aplicaveis as importa¢des ¢ ao transito, incluindo a armazena-
gem durante o transito, na Comunidade dos seguintes produtos («pro-
dutosy):

a) Aves de capoeira, ovos de incubagao, pintos do dia e ovos isentos de
organismos patogénicos especificados;

b) Carne, carne picada e carne separada mecanicamente de aves de
capoeira, incluindo ratites e aves de caca selvagens, ovos e ovopro-
dutos.

Nele se estabelece uma lista de paises terceiros, territérios, zonas ou
compartimentos a partir dos quais estes produtos podem ser importados
na Comunidade.

2. O presente regulmento nao se aplica as aves de capoeira destina-
das a exposigdes, concursos ou competigdes.

3. O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das exigéncias es-
pecificas de certificacdo previstas por acordos comunitarios com paises
terceiros.

Artigo 2.°

Definicoes
Para efeitos do disposto no presente regulamento, entende-se por:

(1) «Aves de capoeira», galinhas, perus, pintadas, patos, gansos, co-
dornizes, pombos, faisdes, perdizes e ratites (ratitae) criados ou
mantidos em cativeiro com vista a sua reprodugdo, a produgdo de
carne ou de ovos para consumo ou ao fornecimento de espécies
cinegéticas para repovoamento;

(2) «Ovos de incubagdo», os ovos para incubagdo postos por aves de
capoeira,

(3) «Pintos do dia», todas as aves de capoeira com menos de 72 horas,
ainda ndo alimentadas, e os patos «de Barbariay (Cairina moscha-
ta) ou os seus cruzamentos, com menos de 72 horas e que podem
ou ndo ter sido alimentados;

(4) «Aves de capoeira de reproducao», as aves de capoeira com 72
horas ou mais e destinadas a produg¢do de ovos para incubagio;

(5) «Aves de capoeira de rendimento», as aves de capoeira com 72
horas ou mais, criadas para:

a) Produgdo de carne e/ou ovos para consumo; ou

b) Reconstituicdo de efectivos cinegéticos;
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(6)

(7

(®)

©

(10)

(11)

(12)

«Ovos isentos de organismos patogénicos especificados», 0s ovos
para incubagdo derivados de «bandos de galinhas isentas de orga-
nismos patogénicos especificadosy, tal como se descreve na Far-
macopeia Europeia (1), e que se destinam exclusivamente a diag-
nodstico, investigacdo ou utilizagdo farmacéutica;

«Carne», as partes comestiveis dos seguintes animais:

a) Aves de capoeira, que, quando se trata de carne, sdo entendidas
como aves de cria¢do, incluindo aves que sdo criadas como
animais domésticos ndo sendo consideradas como tal, a excep-
¢ao de ratites,

b) Aves de caga selvagens que sdo cacadas para consumo huma-
no,

¢) Ratites;

«Carne separada mecanicamente», o produto obtido pela remogao
da carne dos ossos carnudos depois da desmancha ou de carcagas
de aves de capoeira, utilizando meios mecanicos que provocam a
perda ou a alteragdo da estrutura das fibras musculares;

«Carne picada», carne desossada que foi picada em fragmentos e
que contém menos de 1 % de sal;

«Zonay, a parte claramente definida de um pais terceiro com uma
subpopulagdo animal com estatuto sanitario distinto relativamente
a uma doenca especifica e a qual foram aplicadas as medidas
exigidas de vigilancia, controlo e biosseguranca, para efeitos de
importa¢ao ao abrigo do presente regulamento;

«Compartimento», o ou os estabelecimentos de criagdo de aves de
capoeira de um pais terceiro submetidos a uma medida de biosse-
guranga comum, com uma subpopulagdo de aves de capoeira com
estatuto sanitario distinto relativamente a uma doenca ou doengas
especificas e aos quais foram aplicadas as medidas exigidas de
vigilancia, controlo e biosseguranga, para efeitos de importacdo
ao abrigo do presente regulamento;

«Estabelecimentoy, a instalacdo ou parte de instalagdo que ocupa
um unico local e se destina as actividades a seguir mencionadas:

a) Estabelecimento de selecgdo: estabelecimento cuja actividade
consiste na produgdo de ovos para incubagdo destinados a pro-
ducdo de aves de capoeira de reprodugio,

b) Estabelecimento de reproducdo: estabelecimento cuja actividade
consiste na produgdo de ovos para incubagdo destinados a pro-
ducdo de aves de capoeira de rendimento,

c¢) Estabelecimento de criacdo:

i) quer um estabelecimento de criagdo de aves de capoeira de
reproducdo que cria aves de capoeira de reprodugdo, antes
da fase de reprodugao;

ii) quer um estabelecimento de criagdo de aves de capoeira de
rendimento que cria aves de capoeira de rendimento poe-
deiras, antes da fase da postura;

d) Instalagdo destinada a manter outras aves de capoeira de ren-
dimento;

(") http://www.edqm.eu (Gltima edigdo).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

«Centro de incubacdo», o estabelecimento cuja actividade consiste
na colocagdo em incubagdo e na eclosdo de ovos e no forneci-
mento de pintos do dia;

«Bandoy, todas as aves de capoeira com o mesmo estatuto sani-
tario que se encontrem nas mesmas instalagdes ou no mesmo
recinto e que constituam uma Unica unidade epidemioldgica; no
que se refere a aves de capoeira mantidas em baterias, esta defi-
ni¢do inclui o conjunto de aves que partilham o mesmo volume de
ar;

«Gripe aviaria», uma infeccdo das aves de capoeira provocada por
qualquer virus da gripe de tipo A:

a) Dos subtipos H5 ou H7;

b) Com um indice de patogenicidade intravenosa (IPIV) superior a
1,2, em frangos com seis semanas de idade; ou

¢) Causando uma mortalidade de pelo menos 75 % em frangos
com 4 a 8 semanas infectados por via intravenosa,

«Gripe aviaria de alta patogenicidade (GAAP)», uma infecg¢do das
aves de capoeira provocada por:

a) Virus da gripe aviaria dos subtipos H5 ou H7, com sequéncias
genomicas que codificam multiplos aminoacidos basicos no
local de clivagem da molécula de hemaglutinina semelhantes
as observadas em outros virus da GAAP, indicando que a
molécula de hemaglutinina pode ser clivada por uma protease
ubiqua do hospedeiro;

b) Gripe aviaria na acep¢ao das alineas b) e ¢) do ponto 15;

«Gripe aviaria de baixa patogenicidade (GABP)», uma infecgdo
das aves de capoeira provocada por virus da gripe aviaria dos
subtipos H5 ou H7 que ndo a GAAP;

«Doenca de Newcastle», uma infec¢do das aves de capoeira:

a) Causada por uma estirpe aviaria do paramixovirus 1 com indice
de patogenicidade intracerebral (IPIC) em pintos do dia supe-
rior a 0,7; ou

b) A presenga de multiplos aminoacidos basicos ¢ demonstrada no
virus (directamente ou por dedugo) na extremidade C-terminal
da proteina F2 e fenilalanina no residuo 117, que ¢ a extremi-
dade N-terminal da proteina F1; o termo «miultiplos aminoaci-
dos basicos» refere-se a pelo menos trés residuos de arginina
ou lisina entre os residuos 113 e 116; a impossibilidade de
demonstrar o padrdo caracteristico dos residuos de aminoacidos
descritos no presente ponto requer a caracterizagdo do virus
isolado através de uma prova de indice de patogenicidade in-
tracerebral (IPIC); na presente defini¢do, os residuos de ami-
noacidos sdo numerados a partir da extremidade N-terminal da
sequéncia de aminoacidos deduzida da sequéncia nucleotidica
do gene FO, onde os residuos 113-116 correspondem aos resi-
duos -4 até -1 a partir do sitio de clivagem,;
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(19) «Veterinario oficial», o veterinario designado pela autoridade com-
petente;

(20) «Diferenciar os animais infectados dos vacinados (Estratégia DI-
VA)», uma estratégia de vacinagdo que permite a diferenciagdo
entre animais vacinados/infectados e animais vacinados/nao infec-
tados, mediante a aplicagdo de um teste de diagnostico concebido
para detectar anticorpos contra o virus selvagem e a utilizacdo de
aves-sentinela ndo vacinadas.

CAPITULO 1I

CONDICOES GERAIS DE IMPORTACAO E TRANSITO

Artigo 3.°

Lista de paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos de
origem a partir dos quais os produtos podem ser importados e
transitar na Comunidade

S6 podem ser importados e transitar na Comunidade os produtos pro-
venientes dos paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos enu-
merados nas colunas 1 ¢ 3 do quadro constante da parte 1 do anexo I.

Artigo 4.°

Certifica¢do veterinaria

1. Os produtos importados na Comunidade devem ser acompanhados
de um certificado veterinario, referido na coluna 4 do quadro constante
da parte 1 do anexo I, correspondente ao produto em questdo e preen-
chido em conformidade com as notas ¢ com os modelos de certificados
veterinarios estabelecidos na parte 2 do mesmo anexo («certificado»).

2. Aos certificados veterinarios relativos as importagdes de aves de
capoeira e de pintos do dia é aposta uma declaragdo do comandante do
navio de acordo com o modelo constante do anexo II, sempre que o
transporte daqueles produtos incluir um trajecto por navio, ainda que
apenas em parte da viagem.

3. As aves de capoeira, 0s ovos para incubagdo e os pintos do dia em
transito na Comunidade devem ser acompanhados de:

a) Um certificado, referido no n.° 1, com a mengdo «Para transito na
CE», e de

b) Um certificado exigido pelo pais terceiro de destino.

4. Os ovos isentos de organismos patogénicos especificados, a carne,
a carne picada e a carne separada mecanicamente de aves de capoeira,
ratites e aves de caga selvagens, os ovos ¢ os ovoprodutos em transito
na Comunidade devem ser acompanhados de um certificado redigido
em conformidade com o modelo estabelecido no anexo XI e que obe-
decga as condigdes nele previstas.
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5. Para efeitos do presente regulamento, a nogdo de transito pode
incluir o armazenamento durante o transito, em conformidade com os
artigos 12.° e 13.° da Directiva 97/78/CE.

6. No entanto, pode recorrer-se a certificacdo electronica e a outros
sistemas acordados, harmonizados a nivel comunitario.

Artigo 5.°

Condi¢oes de importagao e transito

1. Os produtos importados ¢ em transito na Comunidade devem estar
em conformidade com as condigdes estabelecidas nos artigos 6.° ¢ 7.° e
no capitulo III.

2. As condigdes previstas no n.° 1 ndo sdo aplicaveis a remessas
unicas com menos de 20 unidades de aves de capoeira, que nao ratites,
ovos para incubagdo ou respectivos pintos do dia. Todavia, essas re-
messas Unicas s6 podem ser importadas de paises terceiros, seus terri-
torios, zonas ou compartimentos aprovados para essas importacdes e
quando sejam cumpridas as seguintes condigdes:

a) O pais terceiro, territdrio, zona ou compartimento ¢ enumerado nas
colunas 1 e 3 do quadro constante da parte 1 do anexo I e a coluna 4
desse quadro indica um modelo de certificado veterindrio para o
produto em causa;

b) Nao estdo abrangidas por uma proibi¢ao de importagdo por razdes de
sanidade animal;

¢) As condigdes de importacdo incluem a exigéncia de isolamento ou
de quarentena apdés a importagao.

3. Os produtos referidos no n.° 1 devem obedecer:

a) As garantias adicionais, tal como se especifica na coluna 5 do qua-
dro constante da parte 1 do anexo I;

b) As condigdes especificas estabelecidas na coluna 6 e, se for caso
disso, as datas limite estabelecidas na coluna 6A e as datas de inicio
estabelecidas na coluna 6B, constantes do quadro da parte 1 do
anexo I;

) As garantias adicionais de sanidade animal, sempre que requeridas
pelo Estado-Membro de destino e referidas no certificado;

d) As restricdes relacionadas com a aprovagdo de um programa de
controlo de salmonelas, que s6 se aplicam quando indicado na co-
luna apropriada do quadro constante da parte 1 do anexo I.
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Artigo 6.°

Procedimentos de analise, amostragem e ensaio

Sempre que for necessario proceder a analises, amostragens e testes para
deteccdo de gripe aviaria, microplasmas, doenga de Newcastle, salmo-
nelas e outros agentes patogénicos de importancia para a sanidade ani-
mal ou para a saude publica, para fins de importagdo de produtos na
Comunidade em conformidade com os certificados, esses produtos so
podem ser importados na Comunidade caso tenham sido realizados
pelas autoridades competentes do pais terceiro em causa, ou, se for
caso disso, pelas autoridades competentes do Estado-Membro de desti-
no, as analises, as amostragens e os testes previstos no anexo III.

Artigo 7.°

Exigéncias aplicaveis a notificacdo de doencas

S6 podem ser importados na Comunidade produtos provenientes de
paises terceiros, seus territorios, zonas ou compartimentos, quando o
pais terceiro em causa:

a) Informa a Comissao da situacdo sanitaria no prazo de 24 horas apos
a confirmagdo de quaisquer surtos iniciais de GABP, GAAP ou de
doenca de Newcastle;

b) Envia isolados de virus dos surtos iniciais de GAAP e de doenca de
Newcastle, sem demoras indevidas, ao laboratorio comunitario de
referéncia para a gripe aviaria ¢ para a doenga de Newcastle (!); tais
isolados de virus ndo sdo exigidos no caso das importagdes de ovos,
ovoprodutos € ovos isentos de organismos patogénicos especifica-
dos provenientes de paises terceiros, seus territorios, zonas ou com-
partimentos a partir dos quais a importacdo destes produtos na
Comunidade ¢ autorizada;

c¢) Apresenta a Comissdo actualizagdes regulares acerca da situagdo
sanitaria.

CAPITULO 111

ESTATUTO SANITARIO DOS PAISES TERCEIROS, TERRITORIOS,
ZONAS OU COMPARTIMENTOS DE ORIGEM RELATIVAMENTE A
GRIPE AVIARIA E A DOENCA DE NEWCASTLE

Artigo 8.°

Paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos indemnes de
gripe aviaria

1. Para efeitos do presente regulamento, um pais terceiro, territorio,
zona ou compartimento a partir do qual sejam importados produtos na
Comunidade ¢ considerado indemne de gripe aviaria se:

a) Nao se tiver verificado nenhum caso de gripe aviaria no pais tercei-
ro, territorio, zona ou compartimento durante um periodo de, pelo
menos, 12 meses anterior a certificagdo pelo veterinario oficial,

(") Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge, Surrey KT 153NB,
Reino Unido.
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b) Tiver sido aplicado um programa de vigilancia da gripe avidria, em
conformidade com o artigo 10.°, durante um periodo de, pelo menos,
seis meses anterior a certificagdo referida na alinea a), caso seja
exigido no certificado.

2. Sempre que ocorra um surto de gripe aviaria num pais terceiro,
territério, zona ou compartimento anteriormente indemnes daquela
doenga, tal como se refere no n.° 1, esse pais terceiro, territorio, zona
ou compartimento serd novamente considerado indemne de gripe avidria
desde que estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) No caso da GAAP, ter sido aplicada uma politica de abate sanitario
para controlo da doenca;

b) No caso da GABP, ter sido aplicada uma politica de abate sanitario,
ou as aves de capoeira terem sido abatidas para controlo da doenga;

¢) Tiverem sido efectuadas uma limpeza e uma desinfeccdo adequadas
de todos os estabelecimentos anteriormente infectados;

d) Tiver sido realizada a vigilancia da gripe aviaria em conformidade
com a parte II do anexo IV durante um periodo de trés meses
subsequente a realizacdo da limpeza e da desinfec¢@o referidas na
alinea c), com resultados negativos.

Artigo 9.°

Paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos indemnes de
GAAP

1. Para efeitos do presente regulamento, um pais terceiro, territorio,
zona ou compartimento a partir do qual sejam importados produtos na
Comunidade ¢ considerado indemne de GAAP se ndo se tiver verificado
nenhum caso dessa doenca no pais terceiro, territério, zona ou compar-
timento durante um periodo de, pelo menos, 12 meses anterior a certi-
ficacdo por veterindrio oficial.

2. Sempre que ocorra um surto de GAAP num pais terceiro, territo-
rio, zona ou compartimento anteriormente indemnes daquela doenga, tal
como se refere no n.° 1, esse pais terceiro, territorio, zona ou compar-
timento sera novamente considerado indemne de GAAP desde que es-
tejam reunidas as seguintes condicdes:

a) Ter sido aplicada uma politica de abate sanitario para controlo da
doenga, com limpeza e desinfec¢do adequadas de todos os estabele-
cimentos anteriormente infectados;

b) Ter sido realizada a vigilancia da gripe aviaria em conformidade com
a parte II do anexo IV durante um periodo de trés meses subsequente
a aplicacdo da politica de abate sanitario e a limpeza e desinfecg@o
referidas na alinea a).
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Artigo 10.°

Programas de vigilancia da gripe aviaria

Sempre que se requeira, no certificado, um programa de vigilancia da
gripe aviaria, sO6 podem ser importados na Comunidade produtos pro-
venientes de paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos se:

a) O pais terceiro, territorio, zona ou compartimento tiver aplicado,
num periodo de pelo menos seis meses, um programa de vigilancia
da gripe aviaria, indicado na coluna 7 do quadro constante da parte 1
do anexo I, cumprindo esse programa as exigéncias:

i) estabelecidas na parte I do anexo IV, ou

ii) do Cddigo Sanitario dos Animais Terrestres da OIE (!);

b) O pais terceiro informar a Comissdo de quaisquer mudangas efec-
tuadas ao seu programa de vigilancia da gripe aviaria.

Artigo 11.°

Vacinaciio contra a gripe avidria

Sempre que se efectue a vacinagdo contra a gripe avidria em paises
terceiros, territdrios, zonas ou compartimentos, as aves de capoeira e
outros produtos derivados de aves de capoeira vacinadas s6 podem ser
importados na Comunidade:

a) Quando o pais terceiro efectuar a vacinagdo contra a gripe aviaria em
conformidade com o plano de vacinagdo indicado na coluna 8 do
quadro da parte 1 do anexo I, devendo esse plano cumprir as exi-
géncias estabelecidas no anexo V;

b) Quando o pais terceiro informar a Comissdo de quaisquer mudangas
efectuadas ao seu plano de vacinag@o contra a gripe aviaria.

Artigo 12.°

Paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos indemnes de
doenca de Newcastle

1. Para efeitos do presente regulamento, um pais terceiro, territorio,
zona ou compartimento a partir do qual sejam importados produtos na
Comunidade ¢ considerado indemne de doenca de Newcastle se forem
observadas as seguintes condigdes:

a) Nao se tiver verificado nenhum surto de doenga de Newcastle em
aves de capoeira no pais terceiro, territorio, zona ou compartimento
durante um periodo de, pelo menos, 12 meses anterior a certificacdo
pelo veterinario oficial;

b) Nao tiver sido efectuada nenhuma vacinagdo contra a doenga de
Newcastle utilizando vacinas ndo conformes aos critérios aplicaveis
as vacinas da doenca de Newcastle reconhecidas, estabelecidos no
anexo VI, pelo menos durante o periodo referido na alinea a).

(") http://www.oie.int/eng/normes/mcode/en_sommaire.htm
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2. Sempre que ocorra um surto de doenca de Newcastle num pais
terceiro, territdrio, zona ou compartimento anteriormente indemnes da-
quela doenca, tal como se refere no n.° 1, esse pais terceiro, territorio,
zona ou compartimento serd novamente considerado indemne de doenga
de Newcastle desde que estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) Tiver sido aplicada uma politica de abate sanitario para controlo da
doenga;

b) Tiverem sido efectuadas uma limpeza e uma desinfec¢do adequadas
de todos os estabelecimentos anteriormente infectados;

¢) Durante um periodo de pelo menos trés meses subsequente a apli-
cacdo da politica de abate sanitario e a limpeza e desinfeccao refe-
ridas nas alineas a) e b):

i) a autoridade competente de um pais terceiro puder demonstrar a
auséncia da doenca nesse pais terceiro, territdrio, zona ou com-
partimento, através de investigagdes intensivas, que incluam ana-
lises laboratoriais relativas ao surto em questao;

ii) ndo tiver sido efectuada qualquer vacinagdo contra a doenca de
Newcastle utilizando vacinas ndo conformes aos critérios aplica-
veis as vacinas da doenga de Newcastle reconhecidas, estabele-
cidos no anexo VI.

Artigo 13.°

Derrogacdes relativas a utilizacdo de vacinas contra a doenca de
Newcastle

1.  Relativamente aos produtos referidos no n.° 1, alinea a), do ar-
tigo 1.° e em derrogacao do n.° 1, alinea b), do artigo 12.° ¢ do n.° 2,
alinea c), subalinea ii), do mesmo artigo, um pais terceiro, territorio,
zona um compartimento ¢ considerado indemne da doenga de Newcastle
sempre que forem preenchidas as seguintes condigdes:

a) O pais terceiro, territorio, zona ou compartimento autoriza a utiliza-
¢do de vacinas conformes aos critérios gerais estabelecidos na parte I
do anexo VI, mas ndo aos critérios especificos estabelecidos na parte
II do mesmo anexo;

b) Sdo observadas as exigéncias sanitarias adicionais estabelecidas na
parte I do anexo VII.

2. Relativamente aos produtos referidos no n.° 1, alinea b), do ar-
tigo 1.° e em derrogacdo do n.° 1, alinea b), do artigo 12.° e da alinea
¢), subalinea ii), do n.° 2 do mesmo artigo, um pais terceiro, territorio,
zona ou compartimento a partir do qual sdo autorizadas importagdes de
carne de aves de capoeira na Comunidade ¢ considerado indemne da
doenca de Newcastle sempre que forem cumpridas as exigéncias sani-

tarias adicionais estabelecidas na parte II do anexo VII.
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CAPITULO 1V
CONDICOES ESPECIFICAS DE IMPORTACAO

Artigo 14.°

Condicoes especificas aplicaveis as importacdes de aves de capoeira,
ovos para incubacgdo e pintos do dia

1. Além das condig¢des estabelecidas nos capitulos II e III, aplicam-se
as seguintes condi¢des especificas:

a) Para as importagdes de aves de capoeira de reproducao e de rendi-
mento, a excepcao de ratites, e ovos para incubagdo e pintos do dia,
a excepcao dos de ratites, as exigéncias estabelecidas no anexo VIII;

b) Para as importagdes de ratites de reprodugdo e de rendimento, seus
ovos para incubagdo e pintos do dia, as exigéncias estabelecidas no
anexo [X.

2. As condigdes previstas no n.° 1 ndo s@o aplicaveis a remessas
unicas com menos de 20 unidades de aves de capoeira, que nao ratites,
ovos para incubacdo ou respectivos pintos do dia.

Artigo 15.°

Condicoes especificas aplicaveis a importacdo de ovos isentos de
organismos patogénicos especificados

Além das exigéncias estabelecidas nos artigos 3.° a 6.°, 0os ovos isentos
de organismos patogénicos especificados importados na Comunidade
devem obedecer as seguintes exigéncias:

a) Deve ser-lhes aposto um carimbo com o cddigo ISO do pais terceiro
de origem e com o nimero de aprovacdo do estabelecimento de
origem;

b) Cada embalagem de ovos isentos de organismos patogénicos espe-
cificados s6 deve conter ovos do mesmo pais terceiro, estabeleci-
mento ¢ expedidor de origem, devendo ainda ostentar, pelo menos, o
seguinte:

i) a informagdo apresentada nos ovos, indicada na alinea a);

il) uma indicagdo claramente visivel e legivel de que a remessa
contém ovos isentos de organismos patogénicos especificados;

iii) o nome ou firma e a morada do expedidor.

¢) Os ovos isentos de organismos patogénicos especificados importados
na Comunidade devem ser transportados directamente para o seu
destino final ap6s conclusdo satisfatoria das inspecg¢des a importacao.
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Artigo 16.°

Condicoes especificas aplicaveis ao transporte de aves de capoeira e
pintos do dia

As aves de capoeira ¢ os pintos do dia importados na Comunidade nio
devem ser:

a) Carregados para um meio de transporte onde ja se encontrem outras
aves de capoeira e pintos do dia com um estatuto sanitario inferior;

b) Quando em transporte para a Comunidade, transitar ou ser descarre-
gados num pais terceiro, territério, zona ou compartimento a partir
dos quais as importagdes na Comunidade das mesmas aves de ca-
poeira e pintos do dia ndo forem autorizadas.

Artigo 17.°

Condigoes especificas apliciaveis as importagdes de carne de ratites

S6 a carne derivada de ratites que tenham sido submetidas as medidas
de proteccdo respeitantes a febre hemorragica da Crimeia ¢ do Congo,
estabelecidas na parte I do anexo X, pode ser importada na Comuni-
dade.

CAPITULO V
CONDICOES ESPECIFICAS DE TRANSITO
v Mi15
Artigo 18.°

Derrogacio aplicavel ao transito na Leténia, na Lituidnia e na
Polonia

1.  Em derrogagdo ao artigo 4.°, n.° 4, ¢ autorizado o transito rodo-
viario ou ferroviario entre os postos de inspecgdo fronteiricos na Leto-
nia, na Lituania e na Poldonia, enumerados no anexo da Decisao
2009/821/CE da Comissdo (!), de remessas de carne, carne picada e
carne separada mecanicamente de aves de capoeira, incluindo ratites e
aves de caga selvagens, de ovos, ovoprodutos e ovos isentos de orga-
nismos patogénicos especificados provenientes da Russia ou com des-
tino a esse pais, directamente ou através de outro pais terceiro, desde
que:

(a) A remessa seja selada com um selo com numero de série pelo
veterinario oficial do posto de inspec¢@o fronteirico de entrada na
Letonia, na Lituania ou na Poldnia;

(b) Os documentos que acompanham a remessa, em conformidade com
o artigo 7.° da Directiva 97/78/CE, sejam carimbados com a mengdo
«APENAS PARA TRANSITO PARA A RUSSIA ATRAVES DA
UE» em cada pagina pelo veterinario oficial do posto de inspecgao
fronteiri¢o de entrada na Letdnia, na Litudnia ou na Polonia;

(¢) Sejam cumpridas as exigéncias processuais previstas no artigo 11.°
da Directiva 97/78/CE;

(d) A remessa seja certificada, no documento veterinario comum de
entrada emitido pelo veterinario oficial do posto de inspec¢do fron-
teirico de entrada, como aceitavel para transito na Letonia, na Li-
tuania ou na Polonia.

(1) JO L 296 de 12.11.2009, p. 1.
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VY M26

2. Em derrogagdo ao artigo 4.°, n.° 4, ¢ autorizado o transito rodo-
viario ou ferroviario entre os postos de inspecdo fronteiricos na Litua-
nia, enumerados no anexo da Decisdo 2009/821/CE, de remessas de
ovos, ovoprodutos ¢ carne de aves de capoeira provenientes da Bielor-
rissia e destinados ao territorio russo de Calininegrado, desde que:

VM5
a) A remessa seja selada com um selo com nimero de série pelo
veterinario oficial do posto de inspec¢do fronteirico de entrada na
Lituania;

b) Os documentos que acompanham a remessa, em conformidade com
o0 artigo 7.° da Directiva 97/78/CE, sejam carimbados com a men¢io «APE-
NAS PARA TRANSITO PARA A RUSSIA ATRAVES DA LI-
TUANIA» em cada pagina pelo veterinario oficial do posto de ins-
peccdo fronteirigo de entrada na Lituania;

¢) Sejam cumpridas as exigéncias processuais previstas no artigo 11.°
da Directiva 97/78/CE;

d) A remessa seja certificada, no documento veterindrio comum de
entrada emitido pelo veterinario oficial do posto de inspecgdo fron-
teirico de entrada, como aceitavel para transito na Lituania.

3. As remessas referidas nos n.° 1 e 2 ndo podem ser descarregadas
ou armazenadas, como referido no artigo 12.°, n.° 4, ou no artigo 13.°
da Directiva 97/78/CE, no territoério da Unido.

4. As autoridades competentes efectuam auditorias periddicas no sen-
tido de garantir que o niimero de remessas referidas nos n. 1 e 2, e a
quantidade correspondente de produtos que saem do territorio da Unido
correspondem ao nimero e a quantidade de entradas na Unido.

VM25
Artigo 18.°-A

Derrogacio aplicivel ao trinsito na Crodcia de remessas
provenientes da Bosnia e Herzegovina e com destino a paises
terceiros

1.  Em derrogagdo ao artigo 4.°, n.° 4, é autorizado o transito direto
rodoviario entre o posto de inspecgdo fronteirico de Nova Sela e o posto
de inspecdo fronteirico de PloCe, de remessas de remessas de carne,
carne picada e carne separada mecanicamente de aves de capoeira,
incluindo ratites e aves de caca selvagens, de ovos, ovoprodutos e
ovos isentos de organismos patogénicos especificados provenientes da
Bosnia e Herzegovina e com destino a paises terceiros, desde que:

a) A remessa seja selada com um selo com nimero de série pelo
veterinario oficial do posto de inspecdo fronteirigo de entrada;

b) Os documentos que acompanham a remessa, referidos no artigo 7.°
da Diretiva 97/78/CE, estejam carimbados com a mengao «APENAS
PARA TRANSITO PARA PAISES TERCEIROS ATRAVES DA
UE» em cada pagina pelo veterinario oficial do posto de inspecao
fronteiri¢o de entrada;

¢) Sejam cumpridas as exigéncias processuais previstas no artigo 11.°
da Diretiva 97/78/CE;
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d) A remessa seja certificada como aceitavel para transito no Docu-
mento Veterindrio Comum de Entrada referido no artigo 2.°, n.° 1,
do Regulamento (CE) n.° 136/2004 da Comisséo (') pelo veterinario
oficial do posto de inspegdo fronteirico de entrada.

2. As remessas definidas no artigo 12.°, n.° 4, ou no artigo 13.° da
Diretiva 97/78/CE nao podem ser descarregadas ou armazenadas no
territorio da Unido.

3. As autoridades competentes devem efetuar auditorias periddicas no
sentido de garantir que o nimero de remessas ¢ a quantidade de pro-
dutos que saem do territério da Unido correspondem ao numero e
quantidade dos produtos que nele entraram.

CAPITULO VI
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 19.°
Revogacio
Sdo revogadas as Decisdes 93/342/CEE, 94/438/CE e 2006/696/CE.

As remissdes para as decisdOes revogadas devem entender-se como
sendo feitas para o presente regulamento e devem ser lidas de acordo
com o quadro de correspondéncia do anexo XII.

Artigo 20.°
Disposi¢des transitorias

Os produtos a respeito dos quais tenham sido emitidos certificados
veterinarios em conformidade com as Decisdes 93/342/CEE, 94/438/CE
e 2006/696/CE podem ser importados e transitar na Comunidade até
15 de Fevereiro de 2009.

Artigo 21.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2009.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.

(1) JO L 21 de 28.1.2004, p. 11.
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ANEXO 1

AVES DE CAPOEIRA, OVOS PARA INCUBACAO, PINTOS DO DIA, OVOS ISENTOS DE ORGANISMOS PATOGENICOS ESPECIFICADOS, CARNE, CARNE PICADA,
CARNE SEPARADA MECANICAMENTE, OVOS E OVOPRODUTOS

PARTE 1

Lista de paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos

Certificado veterinario

Condigdes especificas

2 5
Cédigo do pais ) =
Codigo ISO e nome ,d9 pais tergeiro, territo- | Descricdo do pais terce?ro, territorio, s " - 3 3 3 S ig 3 5 2
terceiro ou territorio C(r)l::],p;gr;sﬁc;l; zona ou compartimento Modelo(s) ‘«E g g% Data-limite () Datcaiod(ez)lm % ;g 'g :% lg} E :% g Tg’
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8
AL — Albania AL-0 Todo o pais EP, E S4
SPF
AR — Argentina AR-0 Todo o pais POU, RAT, EP, E A S4
WGM VIII
SPF
EP, E S4
BPP, Ds?{% HEP, S0, STO
AU — Australia AU-0 Todo o pais BPR I
DOR 11
HER 1
POU VI
RAT VIL

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800C

1007020

1C
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1 2 3 4 5 6A 6B 9
BR-0 Todo o pais SPF
Estados de:
BR-1 Rio Grande do Sul, Santa Catari- | RAT, BPR, DOR,
na, Parana, Sdo Paulo ¢ Mato HER, SRA
Grosso do Sul
Estados de:
BR — Brasil BR-2 Mato Grosso, Parana, Rio Grande | BPP, DOC, HEP, S5. STO
do Sul, Santa Catarina e Sdo SRP ’
Paulo
WGM VIII
Distrito Federal e Estados de:
Goias, Minas Gerais, Mato Gros-
BR-3 so, Mato Grosso do Sul, Parana,
Rio Grannde do ?ul, Santa Cata- EP, E, POU S4
rina e Sao Paulo
SPF
EP, E S4
BPR I
BW — Botsuana BW-0 Todo o pais
DOR II
HER 1
RAT VII

ST0T€0'LO0 — Ld — 86L0YU800T

1007020

[44
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
EP e E (ambos
BY - Bielorrissia BY - 0 Todo o pais «apenas para tran- | -y
sito através da Li-
tuaniay)
VYM30
SPF
CA - Canada CA-0 Todo o pais
EP, E S4
BPR, BPP, DOC,
DOR, HEP, HER, N S1, ST1
CA-1 Todo o territorio do Canada, ex- SRA, SRP
ceto a area CA-2 WGM VITI
POU, RAT N
Area do Canada descrita como WGM VIII P2
«Zona de Controlo Primario» si-
tuada dentro dos seguintes limites:
— a oeste, 0 oceano Pacifico,
CA-2 — asul, a t_"rontelra corr} 08 Es- N 4122014
tados Unidos da América, POU. RAT
— a norte, a autoestrada 16, P2
— a leste, a fronteira entre as
provincias da Columbia Brita-
nica e de Alberta
vYM29
CH - Suica CH-0 Todo o pais Q) 3
SPF
EP, E S4
BPP, BPR, DOC,
CL — Chile CL-0 Todo o pais DOR, HEP, HER, N S0, STO
SRA, SRP
WGM VIII
POU, RAT N

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800T

1007020

€C
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
CN-0 Todo o pais EP
CN - China
CN-1 Provincia de Shandong POU, E VI P2 6.2.2004 — S4
SPF
GL - Gronelandia GL-0 Todo o pais
EP, WGM

Todo o territério da Regido Ad-
HK — Hong Kong HK-0 ministrativa Especial de Hong EP
Kong

SPF

BPP, BPR, DOC,
DOR, HEP, HER, A S5, ST1
SRP

IL — Israel (°) IL-0 Todo o pais
POU, RAT

WGM VI

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800T

EP, E S4

1007020

144
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1 2 3 4 6A 6B 9
IN — India IN-0 Todo o pais EP
SPF
IS — Islandia IS-0 Todo o pais
EP, E S4
KR - Rep lrl:)il;ca da Co- KR-0 Todo o pais EP, E S4
MD- Moldavia MD-0 Todo o pais EP
ME — Montenegro ME-0 Todo o pais EP
SPF
MG — Madagascar MG-0 Todo o pais
EP, E, WGM S4
MY-0 — —
MY — Malasia EP
MY-1 Parte peninsular (ocidental)
E S4
MK — antiga Republica
jugoslava da Macedo- MK-0 (%) Todo o pais EP

nia (%)

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800T

1007020

4
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
SPF
MX — México MX-0 Todo o pais
EP P2 17.5.2013
SPF
BPR I
NA — Namibia NA-0 Todo o pais DOR II
HER I
RAT, EP, E VII S4
NC — Nova Caledonia NC-0 Todo o pais EP
SPF
BPP, BPR, DOC,
DOR, HEP, HER, S0, STO
NZ — Nova Zelandia NZ-0 Todo o pais SRP, SRA
WGM VIII
EP, E, POU, RAT s4
PM — Sdo P~e dro e Mi- PM-0 Todo o territorio SPF
quelao
RS — Sérvia (°) RS-0 (%) Todo o pais EP
EP, E, POU S4
RU — Rassia RU-0 Todo o pais
SG - Singapura SG-0 Todo o pais EP
SPF, EP
WGM VIIL 1.7.2012
TH - Tailandia TH-0 Todo o pais
POU, RAT 1.7.2012
E 1.7.2012 S4

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800T

1007020

9¢
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
SPF
. BPP, BPR, DOR, S0, STO
TN — Tunisia TN-0 Todo o pais HER
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
. SPF
TR — Turquia TR-0 Todo o pais
EP, E S4
. , E, EP, POU, RAT,
UA —Ucrania UA-0 Todo o pais WGM S4
VM32
) SPF
Us-0 Todo o pais
EP, E S4
BPP, BPR, DOC,
) DOR, HEP, HER, N S3, ST1
Area dos Estados Unidos, ex- SRP. SRA
US-1 cluindo o territério US-2 y
WGM VIII
POU, RAT N
Area dos Estados Unidos corres-
pondente a:
WGM VIII P2
Estado de Washington N 19.12.2014
POU, RAT
P2
US - Estados Unidos WGM VIII P2
Estado de Oregon:
N 19.12.2014
Douglas County POU, RAT P
- WGM VIII P2
Us-2 Estado de Oregon:
N 20.1.2015
Malheur County POU, RAT P
Estado de Idaho: WGM VI P2
Canyon County N 20.1.2015
POU, RAT
Payette County P2
Estado da California: WGM VIII P2
Stanislaus County N 23.1.2015
POU, RAT
Tuolumne County P2

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800T

1007020

LT
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
) ) SPF
UY - Uruguai UY-0 Todo o pais
EP, E, RAT S4
SPF
EP, E S4
ZA — Africa do Sul ZA-0 Tod i BPR !
riea dosu ” oo 0 pais DOR 11 P2 9.42011 N
HER 111
RAT VII P2.H 9.4.2011
. RAT VII
ZW — Zimbabué ZW-0 Todo o pais
EP, E S4

(") Os produtos, incluindo os transportados no mar alto, produzidos antes desta data podem ser importados para a Unido durante um periodo de 90 dias a contar da mesma data.

(®) SO os produtos produzidos depois desta data podem ser importados para a Unido.

(}) Em conformidade com o Acordo entre a Unido Europeia ¢ a Confederagdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas (JO L 114 de 30.4.2002, p. 132).

(*) Antiga Republica jugoslava da Macedonia; codigo provisorio que ndo presume, de forma alguma, da nomenclatura definitiva a aplicar a este pais, que sera objeto de acordo apds a conclusdo das negociagdes a este
respeito atualmente em curso nas Nagdes Unidas.

(°) Exceto o Kosovo, conforme definido pela Resolugdo 1244 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas de 10 de junho de 1999.

(°) No presente regulamento, entendido como o Estado de Israel, excluindo os territorios sob administragdo israelita desde junho de 1967, nomeadamente os Montes Gola, a Faixa de Gaza, Jerusalém Oriental e o resto da
Cisjordania.

ST0T€0'LO — Ld — 86L0YU800T

1007020

8¢
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Modelo(s):

«BPP»:

«BPR»:

«DOC»:

«DOR»:

«HEP»:

«HER»:

«SPF»:

«SRP»:

«SRA»:

«POUx»:

«POU-MI/MSM»:

«RAT»:

«RAT-MI/MSM»:

«WGM»:

«WGM-MI/MSM»:

«E»:

«EP»:

PARTE 2

Modelos de certificados veterinarios

Modelo de certificado veterinario para aves de capoeira de
reprodugdo ou de rendimento, a excepcdo de ratites

Modelo de certificado veterinario para ratites de reprodugdo
ou de rendimento

Modelo de certificado veterinario para pintos do dia, a
excepcao dos de ratites

Modelo de certificado veterinario para pintos do dia de
ratites

Modelo de certificado veterinario para ovos para incubacdo
de aves de capoeira, a excepcao dos de ratites

Modelo de certificado veterinario para ovos para incubagdo
de ratites

Modelo de certificado veterinario para ovos isentos de or-
ganismos patogénicos especificados

Modelo de certificado veterindrio para aves de capoeira
para abate e destinadas a reconstituigdo de efectivos cine-
géticos, a excepgao de ratites

Modelo de certificado veterindrio para ratites para abate

Modelo de certificado veterinario para carne de aves de
capoeira

Modelo de certificado veterinario para carne picada e carne
separada mecanicamente de aves de capoeira

Modelo de certificado veterinario para carne de ratites de
criagdo para consumo humano

Modelo de certificado veterinario para carne picada e carne
separada mecanicamente de ratites de criagdo para consumo
humano

Modelo de certificado veterinario para carne de aves de
caga selvagens

Modelo de certificado veterinario para carne picada e carne
separada mecanicamente de aves de caga selvagens

Modelo de certificado veterinario para ovos

Modelo de certificado veterinario para ovoprodutos

Garantias adicionais (GA):

«I»: Garantias aplicaveis as ratites de reproducdo e de rendimento prove-
nientes de um pais terceiro, territorio ou zona ndo indemne de doenga
de Newcastle, certificadas em conformidade com o modelo BPR
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«II»: Garantias aplicaveis aos pintos do dia de ratites provenientes de um
pais terceiro, territorio ou zona ndo indemne de doenga de Newcastle,
certificadas em conformidade com o modelo DOR

«l1D»: Garantias aplicaveis aos ovos para incubagao de ratites provenientes
de um pais terceiro, territorio ou zona ou ndo indemne de doenga de
Newcastle, certificadas em conformidade com o modelo HER

«Vn: Garantias aplicdveis as ratites para abate provenientes de um pais
terceiro, territorio ou zona nao indemne de doenga de Newcastle,
certificadas em conformidade com o modelo SRA

«VI»: Garantias adicionais aplicaveis a carne de aves de capoeira certifica-
das em conformidade com o modelo POU

«VI»: Garantias adicionais aplicaveis a carne de ratites de criacdo para
consumo humano certificadas em conformidade com o modelo RAT

«VII»:  Garantias adicionais aplicaveis a carne de aves de caca selvagens
certificadas em conformidade com o modelo WGM

vM26
«IX»: Apenas sera permitido o transito através da Litudnia de remessas de
ovos, ovoprodutos e carne de aves de capoeira provenientes da Bie-
lorrassia e destinadas ao territorio russo de Calininegrado, se for
cumprido o disposto no artigo 18.°, n. 2, 3 e 4.

Programa de controlo de salmonelas

«SO0» Proibi¢ao de exportar para a Comunidade aves de capoeira de repro-
ducdo ou de rendimento (BPP) de Gallus gallus, pintos do dia (DOC)
de Gallus gallus, aves de capoeira para abate ¢ destinadas a recons-
titui¢do de efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus gallus e ovos para
incubagdo (HEP) de Gallus gallus porque nao foi apresentado a Co-
missdo nem aprovado por esta instituigdo um programa de controlo
de salmonelas correspondente, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 2160/2003.

«Sly» Proibicdo de exportar para a Comunidade aves de capoeira de repro-
ducdo ou de rendimento (BPP) de Gallus gallus, pintos do dia (DOC)
de Gallus gallus e aves de capoeira para abate e destinadas a recons-
titui¢do de efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus gallus destinados a
outros fins que ndo reprodugdo, por ndo ter sido apresentado a Co-
missdo nem aprovado por esta instituigdo um programa de controlo
de salmonelas correspondente, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 2160/2003.

«S2» Proibicdo de exportar para a Comunidade aves de capoeira de repro-
ducdo ou de rendimento (BPP) de Gallus gallus, pintos do dia (DOC)
de Gallus gallus e aves de capoeira para abate e destinadas a recons-
tituicdo de efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus gallus destinados a
outros fins que ndo reproducdo ou postura, por ndo ter sido apresen-
tado a Comissao nem aprovado por esta instituicdo um programa de
controlo de salmonelas correspondente, em conformidade com o Re-
gulamento (CE) n.° 2160/2003.
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«S3» Proibi¢do de exportar para a Comunidade aves de capoeira de repro-
dugdo ou de rendimento (BPP) de Gallus gallus e aves de capoeira
para abate e destinadas a reconstituigdo de efectivos cinegéticos
(SRP) de Gallus gallus destinadas a outros fins que nao reprodugio,
por ndo ter sido apresentado a Comissdo nem aprovado por esta
instituicdo um programa de controlo de salmonelas correspondente,
em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

«S4» Proibicdo de exportar para a Comunidade ovos (E) da espécie Gallus
gallus além dos classificados na categoria B, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 557/2007, por ndo ter sido apresentado a Co-
missdo nem aprovado por esta instituigdo um programa de controlo
de salmonelas correspondente, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 2160/2003

VM5
T «S5» Proibicdo de exportar para a Unido aves de capoeira de reprodugéo ou
de rendimento da espécie Gallus gallus (BPP), aves de capoeira para
abate ¢ destinadas a reconstituicdo de efectivos (SRP) de Gallus
gallus porque ainda ndo foi apresentado e aprovado pela Comissdo
um programa de controlo de salmonelas, em conformidade com o

Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

«STO» Proibicdo de exportar para a Unido perus de reproducdo ou de ren-
dimento (BPP), respectivos pintos do dia (DOC), de perus para abate
e destinados a reconstituigdo de efectivos (SRP), e respectivos ovos
para incubagdo (HEP), porque ndo foi apresentado a Comissdo nem
aprovado por esta instituigdo um programa de controlo de salmonelas
correspondente, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 2160/2003.

«ST1» Proibicdo de exportar para a Unido perus de reproducdo ou de ren-
dimento (BPP), de perus para abate e destinados a reconstituicdo de
efectivos (SRP), porque nao foi apresentado a Comissdo nem apro-
vado por esta instituigdo um programa de controlo de salmonelas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

Condigées especificas:

«P2y»: Proibida a importagdo ou o transito na Comunidade devido a restri-
¢oes relativa a um surto de GAAP.

«P3»: Proibida a importagdo ou o transito na Comunidade devido a restri-
¢oes relativa a um surto de doenca de Newcastle.

«N»: Foram dadas garantias de que a legislacao sobre o controlo da doenga
de Newecastle no pais terceiro ou territorio é equivalente a aplicada na
Unido. No caso de um surto de doenga de Newcastle, podem conti-
nuar a ser autorizadas as importagcdes do pais terceiro ou territorio,
sem alteragdo do codigo dos mesmos. Contudo, as importagdes na
Unido provenientes de quaisquer areas submetidas a restrigdes oficiais
pelas autoridades competentes do pais terceiro ou territério em causa
devido a um surto daquela doenga serdo automaticamente proibidas.
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«H»: Foram dadas garantias de que a carne de ratites de criacdo para
consumo humano (RAT) ¢ obtida de ratites provenientes de explora-
¢oes de ratites fechadas, registadas e aprovadas pela autoridade com-
petente do pais terceiro. No caso de surto de GAAP no territério do
pais terceiro, as importagdes dessa carne podem continuar a ser au-
torizadas, desde que seja obtida de ratites provenientes de uma ex-
ploragdo de ratites fechada e registada, indemne de GABP e GAAP, e
se, num raio de 100 km em redor dessa exploragdo, incluindo, se
aplicavel, o territorio de um pais vizinho, no tiver havido nenhum
surto de GABP ou de GAAP ha pelo menos 24 meses e se ndo tiver
havido nenhuma ligacdo epidemioldgica a uma exploragdo de ratites
ou aves de capoeira onde se tenha registado a presenca de GABP ou
GAAP pelo menos nos tltimos 24 meses.

Programa de vigilancia da gripe aviaria e plano de vacinagdo contra a gripe

aviaria:

«A»: O pais terceiro, territorio, zona ou compartimento aplica um programa
de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 798/2008.

«B»: O palis terceiro, territorio, zona ou compartimento aplica um plano de
vacinagdo contra a gripe aviaria em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 798/2008.

Notas:

Observagoes gerais:

a) Os certificados veterinarios com base nos modelos constantes da parte 2 do
presente anexo e seguindo o modelo que corresponde ao produto em causa
devem ser emitidos pelo pais terceiro, territério, zona ou compartimento de
exportacdo. Devem conter, na ordem que figura no modelo, os atestados
exigidos a qualquer pais terceiro e, se aplicavel, as exigéncias sanitarias
adicionais exigidas para o pais terceiro exportador ou parte do pais terceiro
exportador.

Quando o Estado-Membro de destino da UE exigir garantias adicionais para
o produto em causa, estas também serdo indicadas no original do certificado
veterindrio.

b) Deve ser apresentado um certificado separado e tinico para cada remessa do
produto em causa, exportada para o mesmo destino a partir de um territorio
indicado nas colunas 2 e 3 da parte 1 do presente anexo e transportada no
mesmo vagdo ferroviario, camido, avido ou navio.

¢) O original dos certificados deve ser constituido por uma unica folha, frente e
verso, ou, se for necessario mais espago, por varias paginas que constituam
um todo integrado e inseparavel.

d) O certificado deve ser redigido em pelo menos uma das linguas oficiais do
Estado-Membro da UE no qual ¢ efectuada a inspec¢@o no posto fronteirico
e numa lingua oficial do Estado-Membro da UE de destino. No entanto,
esses Estados-Membros podem autorizar a redac¢do do certificado numa
lingua comunitaria diferente da sua, devendo o certificado ser acompanhado
de uma traducdo oficial, se necessario.

e) Se forem apensas ao certificado folhas suplementares com vista a identificar
os constituintes da remessa, considera-se que essas folhas fazem parte do
original do certificado e devem ser apostos em cada uma delas a assinatura e
o carimbo do veterinario oficial que procede a certificacdo.
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g)

h)

Quando o certificado, incluidas as folhas suplementares referidas na alinea
e), tiver mais do que uma pagina, cada pagina deve ser numerada «- x
(numero da pagina) de y (numero total de paginas) -» no rodapé e deve
conter, no cabegalho, o numero de codigo do certificado atribuido pela
autoridade competente.

O original do certificado deve ser preenchido e assinado por um veterinario
oficial no prazo de 24 horas que precede o carregamento da remessa para
importacdo na Comunidade, salvo men¢@o em contrario. Para este efeito, as
autoridades competentes do pais exportador assegurardo a observancia de
principios de certificagdo equivalentes aos estabelecidos pela Directiva
96/93/CE.

A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma
regra ¢ aplicdvel aos carimbos, com excepgdo dos selos brancos ou das
marcas de agua.

O original do certificado deve acompanhar a remessa até ao posto de ins-
pecgdo fronteirico da UE.

Notas adicionais aplicaveis as aves de capoeira e aos pintos do dia:

i)

i)

k)

O presente certificado ¢ valido por 10 dias a partir da data de emissdo, salvo
indicagdo em contrario.

No caso de transporte por navio, o prazo de validade ¢ prolongado pelo
tempo que dura a viagem. Para esse efeito, o original de uma declaragdo
pelo comandante do navio, redigida em conformidade com o anexo II, sera
anexado ao certificado veterindrio.

As aves de capoeira e os pintos do dia ndo serdo transportados juntamente
com outras aves de capoeira e pintos do dia que ndo sejam destinados a
Comunidade Europeia ou que sejam de estatuto sanitario inferior.

Quando em transporte para a Comunidade, as aves de capoeira ¢ os pintos
do dia ndo podem transitar nem ser descarregados num pais terceiro, terri-
torio, zona ou compartimento a partir dos quais as importagdes na Comu-
nidade das mesmas aves de capoeira e pintos do dia ndo forem autorizadas.
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VM29

Modelo de certificado veterinario para aves de capoeira de reproducio ou de rendimento, a excecdo de ratites
(BPP)

PAis: Certificado veterindrio para a UE

I.1. Expedidor 1.2.  NiOmero de referéncia do l.2.a
Nome certificado
Enderego

Pais
Tel 1.4.

I1.3.  Autoridade central competente

Autoridade local competente

1.5, Destinatario 1.6.
Nome
Enderego

Pais
Tel.

Pais de Codigo | 1.B. Regiao de Cddigo | 1.9. Pais de Cddigo | 1.10.
origem IS0 origem destino IS0

| | l |
I.11. Local de origem 12,

Nome Numero de aprovagdo
Enderego
Nome Nimero de aprovagéo
Enderego
Nome Numero de aprovagdo
Enderego

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida
c

1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida Hora da partida
Enderego Numero de aprovagéo

1.15. Meio de transporte .16, PIF de entrada na EU

Avido O Navio O Vagao ferrovidrio O

Veiculo rodovidrio O QOutro O
Identificagéo: 1.17. Nimero(s) CITES ]

Documento:

I.18. Descrigo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade

1.21. 1.22. Numero de embalagens

1.23. N.2 do selo/do contentor .24,

1.25. Mercadorias certificadas para:

Reprodugdo O

1.26. |.27. Para importagdo ou admissédo na UE O

1.28. Identificagdo da mercadoria

Espécie Raga/Categoria Quantidade
(nome cientifico)
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VY M29

PAIS

BPP (aves de capoeira de reprodugdo ou de rendimento, & excecédo de ratites

I.1.

Parte ll: Certificacao

M.1.1

1.2
(®)®quer
C)*)quer

1.3
G)C)("2)quer
C)(*)quer

1.4
(®)(®)quer

(®)(4)quer

1.5
I.1.6

Informagtes sanitarias Ila.  Numero de referéncia do certificado | ILb.

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que as aves de capoeira(') descritas no presente certificado:
cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;

permaneceram:

[no territdrio do cOAIgo .vvvvevrrvereeiririrenninens J

[no(s) comparimentols) ..., ]

durante pelo menos trés meses ou desde a ecloséo se tiverem menos de trés meses de idade; caso
tenham sido importadas para o pais, territério, zona ou compartimento de origem, foram-no em conformi-
dade com condigoes veterindrias pelo menos tdo rigorosas como as estabelecidas na Diretiva
2009/158/CE e nas respetivas decisdes de execugéo;

provém:

[do territdrio do codigo ......

[do(s) compartimento(s) .........rimmmresessessssnens W

a) que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de Newcastle
na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;

b) onde esta em pratica um programa de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.® 798/2008;

provém:
[do territério do cédigo ...oeivincinirisiiiciiinen 4

[do(s) compartimento(s) Jd

(®)quer [l.1.4.1 que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
aviaria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegdo do Regulamento
(CE) n.° 798/2008;]

(®)quer [Il.1.4.1 que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, & as aves
de capoeira foram mantidas num estabelecimento:

a) no qual, nos Ultimos 30 dias antes da importagéo para a Unido, ndo se registou a
presenga de gripe aviaria de baixa patogenicidade;

b) localizado numa zona ndo sujeita a restrigdes veterinarias oficiais pelas autoridades
competentes em relagéo a um surto de gripe avidria de baixa patogenicidade, e, em
qualguer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, néo se registou a presenga de
gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da importagéo para a
Unido em qualquer estabelecimento;

¢) sem ligagdo epidemiolégica a um estabelecimento onde se tenha registado a pre-
senga de gripe aviaria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da impor-
tagdo para a Uniao;]

provém de um bando onde ndo foi efetuada a vacinagdo contra a gripe aviaria;
provém de estabelecimentos definidos na casa 1.11 da parte |, oficialmente aprovados em conformidade
com requisitos pelo menos equivalentes aos estabelecidos no anexo |l da Diretiva 2009/158/CE, onde

permaneceram desde a eclosdo ou, pelo menos, durante seis semanas imediatamente antes da
exportagéo, e

a) cuja aprovagdo nado foi suspensa nem retirada;
b) que, aquando da expedigdo, nao estavam sujeitos a qualquer restrigdo de sanidade animal;
c) em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territdrio de um pals vizinho, ndo

se registou qualquer surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo
menos nos Ultimos 30 dias;
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VY M29
: BPP (aves de capoeira de reprodugéo ou de rendimento,
PAIS a excegdo de ratites)
1. Informagdes sanitarias llLa.  Numero de referéncia do | Il.b.
certificado

1.7 provém de um bando que:

a) foi examinado no méaximo 24 horas antes do carregamento e ndo mostrou sinais clinicos nem razdes
para se suspeitar da presenga de qualquer doenga;

b) foi submetido a um programa de vigilancia de doengas relativo a:

(®yquer  [Salmonelia Pullorum, S. Gallinarum e Mycoplasma gallisepticum (galinhas),]

(%)quer  [Salmonella arizonae (serogrupo O:18(K)), S. Pullorum e 8. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis e
M. gallisepticum (perus),]

(®)quer  [Salmonella Pullorum e S. Gallinarum (pintadas, codornizes, faisdes, perdizes e patos),] em confor-
midade com o anexo |, capitulo lll, da Diretiva 2009/158/CE e nao foi considerado infetado nem
mostrou indicios para se suspeitar de qualquer infegdo por estes agentes;

(®)quer [c) nao foi vacinado contra a doenga de Newcastle;]
(®)quer [c) foi vacinado contra a doenga de Newcastle:
Nome e tipo (viva ou
Identificagao do | Idade das Data de inativada) da estirpe do | Nimero do Noms e
bando aves wf,'::;g::a] virus da DN utilizada lote 'ab;'zz{’n‘: da

na(s) vacina(s)

(%)e/quer [d) foi vacinado com vacinas oficialmente aprovadas:

Identificagio do | Idade das vggiﬁ‘aggo Vacinado | Numero do | N fabricante @ tio de
bando aves [dd/mm/aaaa] contra lote aprovadas

|

1.8 foram examinadas na data de emissdo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes

para se suspeitar da presenga de qualquer doenga;

1.9 durante o perfodo mencionado no ponto I1.1.8, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que nao
preenchessem os requisitos estabelecidos no presente certificado nem com aves selvagens.

2. Garantias adicionais de saude publica

®)[n.2.1 O programa de controlo de salmonslas referido no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 e os
requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento (CE)
n.? 1177/2006 foram aplicados ao bando de origem e o bando foi testado para a detegdo de serdtipos de
salmonelas de importancia para a salde pulblica:

“ Resultado de todos os
i Data da udltima amostragem do 7
Identificagio do Idade das | ;2 do cujo resultado é conhecido | testes efetuados ao bando(")
bando aves dd/mm/
[dd/mm/aaaa] positivo negativo

Por outras razes que ndo o plano de controlo de salmonelas, nas trés semanas anteriores & importagéo:

(%)quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos as aves de capoeira de reprodugdo e de
rendimento, & excegéo de ratites;]

(%)(®)quer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos as aves de capoeira de reprodugéo e

de rendimento, & excegdo de ratites: .........vviiiiiiiiiiiiiiiii i i Bl

@22 No caso de aves de capoeira de reprodugdo, ndo foram detetadas no ambito do plano de controlo referido
em 11.2.1, Salmonella Enteritidis nem Salmonella Typhimurium.]
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VY M29

PAIiS BPP (aves de capoeira de reproducgdo ou de rendimento, a excegdo de ratites)
In. Informagoes sanitérias Ila. Numero de referéncia do certificado Il.b.
II.3. Garantias adicionais de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda gue:

([1.3.1 quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o
artigo 15.%, n.° 2, da Diretiva 2009/158/CE, as aves de capoeira descritas no presente certificado:

a) ndo foram vacinadas contra a doenga de Newcastle;

b) foram mantidas em isolamento durante 14 dias antes da expedigdo, num estabelecimento sob a super-
visdo de um veterindrio oficial. Neste contexto, nenhuma ave de capoeira no estabelecimento de origem
ou no centro de quarentena, conforme o caso, foi vacinada contra a doenga de Newcastle nos 21 dias
anteriores & expedigdo e nenhuma ave nao destinada a expedigao entrou no estabelecimento durante
esse periodo;

c) foram submetidas a um exame serolégico para detegdo da presenga de anticorpos da doenga de
Mewcastle nos
14 dias anteriores & expedigdo, tendo apresentado resultados negativos;)

(>)1.3.2 sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em con-
formidade com os artigos 16.° efou 17.° da Diretiva 2009/158/CE:

(N.3.3 se o0 Estado-Membro de destino for a Finléndia ou a Suécia:

(*)quer [as aves de capoeira de reprodugdo foram submetidas a testes, com resultados negativos, em conformi-
dade com as regras definidas na Decisdo 2003/644/CE;]

(®yquer [as galinhas poedeiras (aves de capoeira de rendimento criadas para produzirem ovos para consumo)
foram submetidas a testes, com resultados negativos, em conformidade com as regras definidas na De-
cisdo 2004/235/CE.]]

I.4. Exigéncias sanitdrias adicionais

(19)[O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

embora a utilizagdo de vacinas contra a doenga de Newcastle que nédo satisfagam as exigéncias especi-
ficas do anexo VI, ponto Il, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 ndo esteja proibida:

(3)(P)quer  [no territério do OGO .orrvviererrirecrreienrens ]

(®)(*)quer  [no(s) compartimento(s) ]

as aves de capoeira descritas no presente certificado:
a) nao foram vacinadas com essas vacinas pelo menos nos 12 meses anteriores;

b) sd@o provenientes de um bando ou bandos que foram submetidos a um teste de isolamento do virus da
doenga de Newcastle realizado num laboratério oficial ndo antes dos 14 dias que precederam a ex-
pedigédo, numa amostra aleatdria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60 aves de cada bando, ndo
tendo sido detetado qualquer paramixovirus aviario com um indice de patogenicidade intracersbral
(ICPI) superior a 0,4,

¢) nos 60 dias que antecederam a expedigdo, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira gue néo
cumprem as condi¢bes indicadas nas alineas a) e b);

d) foram mantidas em isolamento, sob vigilancia oficial, no estabelecimento de origem durante os 14 dias
mencionados na alinea b).]

("MiL.5. Atestado de transporte dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que as aves de capoeira sdo transportadas em grades
ou gaiolas que:

a) contém apenas aves de capoeira da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo esta-
belecimento;

b) ostentam o nimero de aprovagao do estabelecimento de origem;

c¢) estdo fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar
qualquer possibilidade de substituigdo do conteldo;
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VY M29

PAIiS BPP (aves de capoeira de reproducgéo ou de rendimento, & excecgéo de ratites)

1. Informagoes sanitarias lla.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

d) tal como os velculos em que sdo transportadas, séo concebidas de modo a:
i) Impedir a perda de excrementos e reduzir ao minimo a perda de penas durante o transporte,
i) permitir a inspegdo visual das aves de capoeira,
iiy permitir a limpeza e a desinfegéo;

&) foram limpas e desinfetadas, tal como os veiculos em que séo transportadas, antes do carregamento de
acordo com as instrugdes da autoridade competente.

Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o cédigo da zona ou do compartimento de origem, se necessdrio, tal como indicado na coluna 2 do
quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa I.11: nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugdo ou de criagdo.

— Casa 1.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagdes ferroviarios ou camides, os nomes dos navios e, se
forem conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o numero total e os nimeros de
registo e dos selos, sempre que estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.19: usar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 01.05 ou
01.06.39.

— Casa 1.28 (Categoria): selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes do
1.2 grau/frangas poedeiras/outros.

Parte II:
('} Aves de capoeira de reprodugdo e de rendimento na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

(3) Cédigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008.

(°) Riscar o que ndo interessa.

(*) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(%) Riscar o que ndo interessa.

(%) Esta garantia aplica-se apenas a aves de capoeira da espécie Gallus gallus e a perus.

(") Se qualquer dos resultados for positivo para os serétipos mencionados infra durante a vida do bando, indicar como
positivo:

— bandos de aves de caposira de reprodugdo: Salmonella Hadar, Salmonefla Virchow e Salmonella Infantis;
— bandos de aves de capoeira de rendimento: Salmonella Enteritidis @ Salmonelia Typhimurium.

(8) A preencher, se necessario: indicar o nome e a substéncia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.

(%) Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou & Suécia.

(%) Esta garantia s6 é exigida no caso das aves de capoeira provenientes de paises, territérios, zonas ou compartimentos
em que seja aplicavel o artigo 13.%, n.? 1, do Regulamento (CE) n.® 798/2008.

(') Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptiddao para continuar a viagem, na sequéncia da sua
entrada na Unido. No caso de as exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados,
devendo ser tomadas novas medidas.
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VY M29

PAIS

BPP (aves de capoeira de reproducéo ou de rendimento, & excecdo de ratites

Informagbes sanitarias

Il.a.

Numero de referéncia do certificado | IL.b.

presente certificado.

O presente certificado é vélido por 10 dias.

('?) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada N na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.° 798/2008, apenas para as aves de capoeira de reprodugdo e de rendimento & excegdo
de ratites (BPP), isto quer dizer que, em caso de surto da doenga de Newcastle, na acegéo do Regulamento (CE)
n.? 798/2008, o codigo respeitante ao pais ou ao territério continuara a ser usado, mas ficara excluida qualquer zona
sujeita a restrigbes oficiais pelo pais terceiro em causa relativamente 4 doenga de Newcastle, & data de emissdo do

Veterindrio oficial

Mome (em mailsculas):
Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:
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VY M29

Modelo de certificado veterindrio para ratites de reproducio ou de rendimento (BPR)

PAIS: Certificado veterinério para a UE

I.1.  Expedidor 1.2, MNumero de referéncia do l.2.a
Nome certificado
Enderego
Pais 1.3.  Autoridade central competente

Tel. l.4.  Autoridade local competente

I.5.  Destinatario 1.6.
MNome
Enderego
Pais

Tel.

Pais de Codigo | 1.8. Regido de Codigo | 1.9. Pais de Codigo | 1.10.
origem ISO origem destino ISO

|
I.11. Local de origem l.12.

Nome NUmero de aprovagdo
Enderego
Nome Numero de aprovagédo
Enderego
Mome Mumero de aprovagao
Enderego

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida
5

1.13. Local de carregamento .14, Data da partida Hora da partida
Enderego Nimero de aprovagéo

I.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE

Avidgo O Navio O Vagdo ferroviario O

Veiculo rodoviario O Outro O -
Identificagdo: 1.17. Numero(s) CITES

Documento:

1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Codigo SH)
01.06.39

1.20. Quantidade

l.21. 1.22. NUumero de embalagens

—

1.23. N.? do selo/do contentor .24,

1.25. Mercadorias certificadas para:

Reprodugéo O

1.26. 1.27. Para importagdo ou admisséo na UE m]

1.28, Identificagdo da mercadoria

Espécie Raga/Categoria Sistema de Numero de Quantidade
(nome cientifico) identificagdo identificagdo
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VY M29

Parte lI: Certificacao

PAIS BPR (ratites de reproducdo ou de rendimento
. Informagdes sanitarias Ila.  Numero de referéncia do certificado | ILb.
I.1. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que as ratites(') descritas no presente certificado:

1.1.1 cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;
.1.2 permaneceram:

(3)(P)quer  [no territdrio do COMIGO .veverrerirrcriererienneas A

(3)(*)quer  [no(s) comparimento(s) ........cccoeverveerverines, ]

durante pelo menos trés meses ou desde a ecloséo se tiverem menos de trés meses de idade; caso

tenham sido importadas para o pais, territério, zona ou compartimento de origem, foram-no em conformi-

dade com condigoes veterindrias pelo menos tdo rigorosas como as estabelecidas na Diretiva
2009/158/CE e nas respetivas decisdes de execugéo;
.1.3 provem:
(&) (*)quer  [do territério do cédigo ......
(®)(*)quer  [do(s) compartimento(s) ........ccccoeererreuererineas ]
(®)quer [a) indemne(s) de doenga de Newcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.% 798/2008;]
(3)(5)quer [a) ndo indemne(s) de doenga de Newcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;)
b) onde esta em pratica um programa de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 798/2008;
I.1.4 provém:
(3)(P)quer  [do territdrio do COIGO .verrrrerirrerrenerrenneas ]
(®)(*)quer  [do(s) comparimento(s) .........ccoeeermeuerierineas |

(%)quer [Il.1.4.1 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na aceg¢do do Regulamento
(CE) n.° 798/2008;]

(®)quer [I1.1.4.1 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
aviaria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, e as
ratites foram mantidas num estabelecimento:

a) no qual, nos Ultimos 30 dias antes da importagdo para a Unido, ndo se registou a
presenca de gripe aviaria de baixa patogenicidads;

b) localizado numa zona néo sujeita a restrigdes veterinarias oficials pelas autoridades
competentes em relagdo a um surto de gripe avidria de baixa patogenicidade, e, em
qualguer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a presenga de
gripe aviaria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da importagdo para a
Unido em qualquer estabelecimento;

c) sem ligagdo epidemioldgica a qualquer estabelecimento onde se tenha registado a
presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da
importagdo para a Unido;]

I.1.5 provém de um bando onde ndo foi efetuada a vacinagéo contra a gripe aviaria;
I.1.6 provém de estabelecimentos definidos na casa 1.11 da parte |, oficialmente aprovados em conformidade

com requisitos pelo menos equivalentes aos estabelecidos no anexo Il da Diretiva 2009/158/CE, onde
permaneceram desde a eclosao ou, pelo menos, durante seis semanas imediatamente antes da exporta-
géo, e

i) cuja aprovagdo ndo foi suspensa nem retirada,
ii) gue ndo estdo sujeitos a qualquer restrigdo de sanidade animal,

iiiy em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, néo
se registou qualquer surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo
menos nos Ultimos 30 dias;
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1.7 sdo provenientes de um bando que:

a) fol examinado no méaximo 24 horas antes do carregamento e ndo mostrou sinais clinicos nem razdes para
se suspeitar da presenga de qualquer doenga;

(3)quer [b) néo foi vacinado contra a doenga de MNewcastle;]

(3)quer [b) foi vacinado contra a doenga de Newcastle:

Nome e tipo (viva ou

Identificagéo do | Idade das v::it:ag;o Inajlvada} da estirpe do | Niumero do | Nome e fabricante
bando aves [dd/mm/aaaal virus da DN utilizada lote da vacina

na(s) vacina(s)

(%)e/quer  [c) fol vacinado com vacinas oficialmente aprovadas:

Identificagio do | Idade das Dile 2 Vacinado | Namero do | LO™®, fabricante e fipo
bands PR vacinagédo oonitia lote e vacinas oficialmente
[dd/mm/aaaa] aprovadas
) ]
&p.1.8 se forem provenientes de paises da Asia ou de Africa:

(P)quer [foram colocadas em isolamento num meio & prova de Acaros sujeito a um programa de controlo de roedores
oficialmente aprovado durante, pelo menos, 21 dias antes da importag&o para a Unido;]

(3\quer [foram submetidas a um tratamento destinado a assegurar a destruigdo de todos os acaros que apresentavam
antes de serem transferidas para o melo & prova de Acaros; especificagdo do
tratamento: ;

(3quer [depois de passarem 14 dias no meio & prova de acaros, foram submetidas a um teste ELISA competitivo para

detegdo de anticorpos da febre hemorragica da Crimeia e do Congo, tendo todas as ratites apresentado
resultados negativos apds o isolamento;]]

1.1.9 foram examinadas na data de emisséo do presente certificado e nao mostraram sinais clinicos nem razdes para
se suspeitar da presenga de qualquer doenga;

11.1.10 durante o periodo mencionado no ponto I1.1.6, ndo estiveram em contacto com ratites que nao preenchessem
os requisitos estabelecidos no presente certificado, nem com outras aves.

1.2, Garantias adicionais
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

(Mm.2.1 quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o
artigo 15.°, n.? 2, da Diretiva 2009/158/CE, as ratites descritas no presente certificado:

a) ndo foram vacinadas contra a doenga de Newcastle;

b) foram mantidas em isolamento durante 14 dias antes da expedi¢do, num estabelecimento sob a supervisdo
de um veterindrio oficial. Neste contexto, nenhuma ratite ou outra ave de caposira no estabslecimento foi
vacinada contra a doenga de Newcastle nos 21 dias anteriores a expedigdo e nenhuma ave ndo destinada a
expedicdo entrou no estabelecimento durante esse periodo;

c) foram submetidas a um exame seroldgico para detegdo da presencga de anticorpos da doenga de Newcastle
nos 14 dias anteriores a expedigdo, tendo apresentado resultados negativos;]

&m.2.1 sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformi-
dade com os artigos 16.2 e/ou 17.° da Diretiva 2009/158/CE:

(M2.2 se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia:

(3yquer [as ratites de reprodugéc foram submetidas a testes, com resultados negativos, em conformidade com as
regras definidas na Decisdo 2003/644/CE;]

(P)quer [as fémeas poedeiras (ratites de rendimento criadas para produzirem ovos para consumo) foram submetidas a
testes, com resultados negativos, em conformidade com as regras definidas na Decisdo 2004/235/CE.]]
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11.3. Exigéncias sanitdrias adicionais para paises que ndo estdo indemnes de doenga de Newcastle

(%) [O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que as ratites descritas no presente certificado:

a) foram colocadas sob vigilancia oficial durante, pelo menos, 21 dias antes da importagdo para a Unidao num
centro de quarentena, na acegéo do artigo 2.° da Diretiva 2009/158/CE, aprovado pela autoridade competente

(nimero de aprovagéo e enderego do centro de quarentena: .............civiiiiiiiiiiiiiin, |8

b) foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenga de Newcastle, realizado num laboratdrio
oficial, sete a dez dias depois da sua entrada no centro de quarentena, em amostras de esfregagos de cloaca
ou de fezes de cada ave, ndo tendo sido detetados isolados do tipo 1 de paramixovirus avidrio com um indice
de patogenicidade intracerebral (ICPl) superior a 0,4. Dispunha-se de resultados favoraveis relativos a todas
as aves da remessa antes de estas deixarem o centro de guarentena para importagéo para a Unido;

c) provém de bandos vigiados relativamente a doenga de Newcastle segundo um plano de amostragem esta-
tisticamente fundamentado, tendo apresentado resultados negativos pelo menos nos seis meses imediata-
mente anteriores & importagéo para a Unido.]

®).4. Atestado de transporte dos animais
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que as ratites sdo transportadas em grades ou gaiolas que:
a) contédm apenas ratites da mesma espéecie, categoria e tipo, provenientes do mesmo estabelecimento;
b) ostentam o nimero de aprovagéo do estabelecimento de origem;

c) estdo fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigdo do conteldo;

d) tal como os veiculos em que sdo transportadas, séo concebidas de modo a:
i) impedir a perda de excrementos e reduzir ao minimo a perda de penas durante o transporte,
ii) permitir a inspegéo visual das ratites,

iliy permitir a limpeza e a desinfegéo;

e) foram limpas e desinfetadas, tal como os veiculos em gque sdo transportadas, antes do caregamento de
acordo com as instrugdes da autoridade competente.

Notas
Parte I:

— Casa |.8: inserir o codigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como indicado na coluna 2 do quadro
constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.® 798/2008.

— Casa I.11: nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugdo ou de criagdo.

— Casa I.15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagoes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se forem
conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total @ os nimeros de registo e dos
selos, sempre que estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa |.28 (Categoria): selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes do
1.2 grau/outros; (sistema de identificagdo e nimero de identificagao): as marcas de pescogo e as micropastilhas devem
incluir o codigo 1SO do pais de origem; as micropastilhas devem cumprir as normas 1S0.

Parte II:

(") Por «ratites» entende-se aves da ordem das estrucioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae), criadas ou mantidas
em cativeiro para reprodugao e rendimento.

(3) Cadigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008.

(%) Riscar o que ndo interessa.
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() Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(5) Aplicavel apenas aos paises com a entrada «l» na coluna 5 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento
(CE) n.° 798/2008. Contudo, ndo se aplica as ratites de reprodugdo e rendimento provenientes de compartimentos.

(%) Riscar o que ndo interessa.
() Suprimir, caso a remessa nao se destine & Finlandia ou & Suécia.

(%) Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptidéo para continuar a viagem, na sequéncia da sua entrada
na Unido. No caso de as exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados, devendo ser
tomadas novas medidas.

(%) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N» na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.° 798/2008, apenas para as ratites de reprodugdo ou de rendimento (BPR), isto quer dizer que,
em caso de surto da doenga de Newcastle, na acegdo do Regulamento (CE) n.? 798/2008, o codigo respsitante ao
pals ou ao territério continuaré a ser usado, mas ficard excluida qualquer zona sujeita a restrigdes oficiais pelo pais
terceiro em causa relativamente & doenga de Newcastle, a data de emisséo do presente certificado.

O presente certificado € valido por 10 dias.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo de certificado veterinario para pintos do dia, a excecido dos de ratites (DOC)

Certificado veterinario para a UE

Expedidor
MNome
Enderego
Pais

Tel.

Numero de referéncia do
certificado

l.2.a

Autoridade central competente

1.4,

Autoridade local competente

Destinatario
MNome
Enderego
Pais

Tel.

1.8.

Pais de
origem

Codigo
| 1SO

Regiao de
origem

Cadigo

Pais de
destino

Coadigo
ISO

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

111,

Local de origem

Nome
Enderego
Nome
Endsrego
Nome
Enderego

Numero de aprovagao
Numero de aprovagéo

Numero de aprovagao

l.12.

1.13.

Local de carregamento
Enderego

Numero de aprovagéo

1.14.

Data da partida

Hora da partida

1.15.

Meio de transparte
Avido O
Veiculo rodovidrio O
Identificagao:
Documento:

Navio O
Outro O

Vagéao ferroviario O

1.16.

PIF de entrada na EU

117,

Numero(s) CITES

—

- —

1.18.

Descrigdo da mercadaoria

1.19. Cddigo do produto (Codigo SH)

1.20. Quantidade

l.21.

I—

—

1.22. Numero de embalagens

1.23.

MN.? do selo/do contentor

1.24.

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Reprodugdo O

1.26.

1.27. Para importagao ou admissao na UE

1.28.

|dentificagdo da mercadoria

Espécie

(nome cientifico)

Raga/Categoria

Quantidade
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PAIS DOC (pintos do dia, & excegé@o dos de ratites)
1. Informagdes sanitarias lla.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.
I.1. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que os pintos do dia(') descritos no presente certificado:
1.1.1 cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;
1.2 foram incubados:
@) C)quer [no territdrio do OGO ...vvvuvverrrrennnnsi]
(®)(%)quer  [no(s) compartimento(s) .........ccoemrrnne B
caso 0s bandos de onde sdo provenientes os ovos para incubagéo tenham sido importados para o pais,
territorio, zona ou compartimento de origem, foram-no em conformidade com condigdes veterinarias pelo
menos tao rigorosas como as estabelecidas na Diretiva 2009/158/CE e nas respetivas decisGes de execu-
Gao;
I.1.3 provém:
(®)®)("2)quer [do territério do cOAIO .overrrverarnnae ]
(®)(*)quer  [do(s) compartimento(s) ......cerereneey ]
a) que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de Newcastle
na acegdo do Regulamento (CE) n.® 798/2008;
b) onde estd em pratica um programa de vigilancia da gripe avidria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 798/2008;
I.1.4 provém:
(3)(®)quer [do territério do cédigo
() (%) quer [do(s) compartimento(s) «....ceereens ]
(%)quer [I.1.4.1 gque, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe aviaria de

alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

(*\quer [II.1.4.1 que, & data da emissao do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe aviaria de
alta patogenicidade na acegado do Regulamento (CE) n.? 798/2008, e sdo provenientes de bandos
de origem que foram mantidos num estabelecimento:

a) onde nédo se registou a presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos ltimos 30 dias
antes da data de recolha dos ovos dos quais eclodiram os pintos do dia;

b) localizado numa zona ndo sujeita a restrigdes veterinarias oficiais pelas autoridades competen-
tes em relagdo a um surto de gripe aviaria de baixa patogenicidade, e, em gualguer caso, em
redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a presenga de gripe avidaria de baixa
patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da data de recolha dos ovos dos quais eclodiram
os pintos do dia em gualguer estabelecimento;

c) sem ligagao epidemiolégica a um estabelecimento onde se tenha registado a presenga de gripe
avidria de baixa patogenicidade nos dltimos 30 dias antes da data de recolha dos ovos dos
quais eclodiram os pintos do dia;]

I.1.5 a) nao foram vacinados contra a gripe aviaria;

b) provieram de bandos de origem gue:
(®)quer [ndo foram vacinados contra a gripe avidria;]

(®)quer [foram vacinados contra a gripe aviaria em conformidade com um plano de vacinagéo ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 798/2008 que utilizou:

[nome e tipo da(s) vacina(s) utilizada(s)]
... SBManas;]

com a idade de .....
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1.1.6 foram incubados nos estabelecimentos definidos na casa I.11 da parte |, oficialmente aprovados em conformi-

dade com exigéncias pelo menos equivalentes &s estabelecidas no anexo Il da Diretiva 2009/158/CE, e

a) cuja aprovagdo nao foi suspensa nem retirada;

b) que, aguando da expedigdo, ndo estavam sujeitos a gualguer restrigdo de sanidade animal;

¢) em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, ndo se
registou qualquer surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos
lltimos 30 dias;

1.7 eclodiram de ovos provenientes de bandos que:

a) permaneceram pelo menos durante seis semanas imediatamente antes da importagdo para a Unido em
estabelecimentos oficialmente aprovados, cuja aprovagéo, na altura da expedigdo dos ovos para o centro
de incubagéo, néo tinha sido suspensa nem retirada;

b) aquando da expedigdo, ndo estavam sujeitos a qualquer restrigdo de sanidade animal;

c) foram submetidos a um programa de controlo sanitério de doengas relativo a:

(®)quer [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum e Mycoplasma gallisepticum (galinhas),]

()quer  [Salmonelia arizonae (serogrupo O:18(K)), S. Pullorum e S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis e M.
gallisepticum (perus),]

()quer [Salmonella Pullorum e S. Gallinarum (pintadas, codomnizes, faisdes, perdizes e patos),]

em conformidade com o anexo |l, capitulo lll, da Diretiva 2009/158/CE e nédo foram considerados
infetados nem mostraram indicios para se suspeitar de qualquer infegdo por estes agentes;

(3\quer [d) nédo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]

(®)quer  [d) foram vacinados contra a doenga de Newcastle:

Nome e tipo (viva ou

Identificagdo do | Idade das vaD:it:ad;o inativada) da estirpe do | Numero do | Nome e fabricante
bando aves [dd/mm, Ig aaal virus da DN utilizada lote da vacina

na(s) vacina(s)

(®)e/quer [e) foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas

5 Data de s Nome, fabricante e tipo de
Ictent::l:‘a;:o do Ida:‘:::as vacinagao V:zl:;:o Nun;l:tr: do vacinas oficialmente
[dd/mm/aaaa] aprovadas
]
1.1.8 eclodiram de ovos que:

a) antes da expedigdo para o centro de incubagdo, foram marcados em conformidade com as instrugdes da
autoridade competente;

b) foram desinfetados em conformidade com as instrugfes da autoridade competente;

(1.9 foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas &M ......cccceoiviiriiiiii contra
................................................... (repetir se necessario).]
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I.2. Garantias adicionais de salde plblica
(®).2.1 O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 10." do Regulamento (CE) n.” 2160/2003 e os requisitos

especificos para a utilizagéo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento (CE) n.” 1177/2006
foram aplicados ao bando de origem e o0 mesmo bando foi testado para a detegéo de serdtipos de salmonelas de
importancia para a salide publica:

Data da Gltima amostragem | Resultado de todos os testes efetuados

do bando cujo resultado é ao bando(”)
conhecido [dd/mm/aaaa] positivo negativo

Idade das

Identificagao do bando aves

Os requisitos especificos para a utilizagao de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento (CE)
n.” 1177/2006 foram aplicados aos pintos do dia.

Por outras razdes que ndo o programa de controlo de salmonelas:
(3quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos aos pintos do dia (incluindo injegdo no ovo);]

(%)(®)quer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos aos pintos do dia (incluindo inje¢éo no
IVITY, otk S RS S Hil

&.2.2 Mo caso de pintos do dia destinados a reprodugdo, ndo foram detetadas no &mbito do programa de controlo
referido em I1.2.1 Salmonella Enteritidis nem Salmonella Typhimurium.]

1.3 Garantias adicionais de sanidade animal
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que:

(.31 qusfndo a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o artigo
15.", n.” 2, da Diretiva 2009/158/CE, os pintos do dia descritos no presente certificado provém de ovos para
incubagéo originarios de bandos gue:

(*)quer [ndo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]

(3\quer [foram vacinados contra a doenga de Newcastle com uma vacina inativada;]

(yquer [foram vacinados contra a doenga de Newcastle com uma vacina viva o mais tardar 60 dias antes da data em que
os ovos foram recolhidos;]]

>)m.3.2 sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformidade
com os artigos 16." efou 17." da Diretiva 2009/158/CE:

(%[.3.3 se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, os pintos do dia para introdugdo em bandos de aves
de capoeira de reprodugdo ou bandos de aves de capoeira de rendimento provém de bandos gque foram
submetidos a testes, com resultados negativos, em conformidade com as regras estabelecidas na Decisdo
2003/644/CE.]

Il.4. Exigéncias sanitérias adicionais
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

("Y.4.1 embora a utilizagéo de vacinas contra a doenga de Newcastle que néo satisfagam as exigéncias especificas do
anexo VI, ponto Il, do Regulamento (CE) n.” 798/2008 néo esteja proibida:

(®)P)quer [no territério do cOIGO ..vvvvrrrrrinns 3|

(®)(*)quer [no(s) compartimento(s) ..o 1
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as aves de capoeira de reprodugdo das quais provém os pintos do dia:
a) néo foram vacinadas com essas vacinas pelo menos nos 12 meses anteriores;

b) séo provenientes de um bando ou bandos que foram submetidos a um teste de isolamento do virus da
doenga de Newcastle realizado num laboratério oficial ndo antes dos 14 dias que precederam a expedi-
¢do, numa amostra aleatdria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60 aves de cada bando, ndo tendo
sido detetado qualquer paramixovirus avidrio com um indice de patogenicidade intracerebral (ICPI) supe-
rior a 0,4;

¢) nao estiveram em contacto, nos 60 dias que antecederam a expedigdo, com aves de caposira que néo
cumprem as condigGes indicadas nas alineas a) e b);

d) foram mantidas em isolamento, sob vigilancia oficial, no estabelecimento de origem durante o periodo de
14 dias mencionado na alinea b);

('9[.4.2  os ovos para incubagdo de que provém os pintos do dia ndo estiveram em contacto no centro de incubagéo
ou durante o transporte com ovos ou aves de capoeira que ndo preenchessem os requisitos supramencio-
nados.]

("MIL.5. Atestado de transporte dos animais
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

1.5.1 os pintos do dia descritos no presente certificado séo transportados em caixas descartaveis, perfeitamente
limpas, utilizadas pela primeira vez e que:

a) contém apenas pintos do dia da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo estabeleci-
mento;

b

-

ostentam as seguintes informagoes:

— 0 nome do pais, teritdrio, zona ou compartimento de expedigéo,

— a espécie das aves de caposira em causa,

— o numero de pintos,

— a categoria e o tipo de produgdo a que se destinam,

— o nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de produgédo,
— o nimero de aprovagé@o do estabelecimento de origem,

— o Estado-Membro de destino;

¢) estdo fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigdo do contelido.

Os contentores e vefculos em que foram transportadas as caixas referidas anteriormente foram limpos e
desinfetados antes do carregamento de acordo com as instrugdes da autoridade competente.

Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o codigo da zona ou do compartimento de origem, se necessério, tal como indicado no cédigo inscrito
na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n." 798/2008.

— Casa .11: nome, enderego e nimero de aprovagéo dos centros de incubagéo e do estabelecimento de reprodugéo.
— Casa I.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagdes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se

forem conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de
registo e dos selos, sempre que estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.
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— Casa 1.19: usar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagéo Mundial das Alfandegas: 01.05 ou
01.06.39.

— Casa |.28: (Categoria): selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes do 1.°
grau/efetivo de poedeiras/frangos de carne/outros.

Parte II:
() «Pintos do dia» na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

(%) Cédigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.2 798/2008.

(®) Riscar 0 que ndo interessa.

(%) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(%) Riscar o que ndo interessa.

(8) Esta garantia aplica-se apenas a pintos do dia da espécie Gallus gallus e a perus.

(") Se qualquer dos resultados for positivo para os serétipos mencionados infra durante a vida do bando, indicar como
positivo:

— bandos de aves de caposira de reprodugédo: Salmonefla Hadar, Salmonella Virchow e Salmonella Infantis;
— bandos de aves de caposira de rendimento: Salmonella Enteritidis e Salmonella Typhimurium.

(8) Riscar o que ndo interessa: indicar o nome e a substancia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.

(%) Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou & Suécia.

(%) Esta garantia s6 é exigida no caso das aves de capoeira provenientes de paises, territérios, zonas ou compartimentos
em que seja aplicavel o artigo 13.%, n.° 1, do Regulamento (CE) n.® 798/2008.

(") Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptiddo para continuar a viagem, na sequéncia da sua
entrada na Unido. No caso de as exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados,
devendo ser tomadas novas medidas.

('?) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N» na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.° 798/2008, apenas para os pintos do dia & excegdo dos de ratites (DOC), isto quer dizer que,
em caso de surto da doenga de Newcastle, na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, o codigo respeitante ao
pais ou ao territério continuaré a ser usado, mas ficard excluida qualquer zona sujeita a restrigdes oficiais pelo pais
terceiro em causa relativamente & doenga de Newcastle, & data de emissédo do presente certificado.

O presente certificado é vélido por 10 dias.

Veterindrio oficial

Nome (em maidsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:
Carimbo:
("3 Informagdes sanitarias adicionais relativas ao certificado com o numero de referéncia (casa 1.2.)

O abaixoc-assinado, veterinario oficial, certifica que:

a) as condigGes sanitarias da parte Il do presente certificado continuam a verificar-se;
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b) os pintos do dia(') descritos no presente certificado:
i) oclodiramemy sy (dd/mm/aaaa),

ii) foram examinados aguando da expedigdo e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes para se sus-
peitar da presenga de qualquer doenga,

iiiy néo estiveram em contacto com aves de capoeira que ndo preenchessem as exigéncias estabslecidas
no presente certificado nem com aves selvagens.

Veterinario oficial

Nome (em maidsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:
Carimbo:

('3) Esta seccdo pode constar de uma folha em separado, desde que esta seja apensa 4 parte Il do certificado sanitério.
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PAIS:

Modelo de certificado veterindrio para pintos do dia de ratites (DOR)

Certificado veterindrio para a UE

Expedidor
MNome
Enderego
Pais

Tel.

Numero de referéncia do l.2.a

certificado

Autoridade central competente

1.4.

Autoridade local competente

Destinatario
Nome
Enderego
Pais

Tel.

1.6.

Pais
de origem

Cadigo | I.8. Regido Cadigo

| 1SO de origem |

Pais de
destino

Cédigo
ISO

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

. Local de origem

Nome
Enderego
Nome
Enderego
Nome
Endereco

NUmero de aprovagdo
Numero de aprovagao

Numero de aprovagao

.12

1.13.

Local de carregamento

Enderego Numero de aprovagao

1.14.

Data da partida Hora da partida

1.15.

Meio de transporte

Avido O Navio O
Veiculo rodovidrio O
Identificagao:
Documento:

Vagao ferrovidrio O
Qutro O

1.16.

PIF de entrada na UE

1.17.

MNumero(s) CITES

1.18.

Descrigdo da mercadaria

1.19. Cédigo do produto (Codigo SH)
01.06.39

1.20. Quantidade

l.21.

1.23.

MN.? do selo/do contentor

1.24.

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Reprodugdo O

1.26.

1.27. Para importagéo ou admissdo na UE

l.28.

Identificagdo da mercadoria

Espécie Raga/Categoria

(nome cientifico)

Quantidade

1.22. Numero de embalagens
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Parte II: Certificacao

PAIS DOR (pintos do dia de ratites
Il Informagdes sanitarias Il.a. Mimero de referéncia do certificado | Il.b.
1. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os pintos do dia(') descritos no presente certificado:
I.1.1 cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;
1.2 foram incubados:
B)P)quer [No territorio do COUIGO ..vvvrrerenereimsiessssesseenes 1
(3)(*)quer [no(s) compartimento(s) % B
caso os bandos de onde sdo provenientes os ovos para incubagdo tenham sido importados para o pais,
territério, zona ou compartimento de origem, foram-no em conformidade com condigdes veterinarias pelo
menos téo rigorosas como as estabelecidas na Diretiva 2009/158/CE e nas respetivas decisdes de execu-
¢ao;
1.1.3 provém:
(BC)(®)quer [do territdrio do COUIGO ....ovirrreemcrnririnsesnisenes )
() (*quer [do(s) compartimentols) ..........ccoeeeeverereseeesseeans 1
(3)quer [a) que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de Newcastle

I.1.4

I.1.5

(®)(®)quer [a) que, & data da emissdo do presente certificado, ndo se encontrava(m) indemne(s) da doenga de New-

(3)(®)quer [do territério do cédigo = J
(®)(*quer [do(s) compartimentols) .........ccoeeerreuersesesessenns Al

na ace¢éo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

castle na acegdo do Regulamento (CE) n.? 798/2008;]

b) onde estd em pratica um programa de vigiléncia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.® 798/2008;

provém:

(®)quer [I.1.41 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidaria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegdo do Regulamento
(CE) n.° 798/2008;]

(3)yquer [ll1.4.1 que, & data da emisséo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
aviaria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, e séo
provenientes de bandos de origem que foram mantidos num estabelecimento:

a) onde ndo se registou a presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos
lltimos 30 dias antes da data de recolha dos ovos dos quais eclodiram os pintos
do dia;

b) localizado numa zona ndo sujeita a restrigdes veterinarias oficiais pelas autoridades
competentes em relagdo a um surto de gripe avidria de baixa patogenicidade, e, em
qualguer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a presenca de
gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da data de recolha
dos ovos dos quais eclodiram os pintos do dia em gualguer estabelecimento;

c) sem ligagdo epidemiolégica a um estabelecimento onde se tenha registado a pre-

senga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da data
de recolha dos ovos dos quais eclodiram os pintos do dia;]

a) nao foram vacinados contra a gripe aviaria;
b) provieram de bandos de origem que:
(}yquer [ndo foram vacinados contra a gripe avidria;]

()quer [foram vacinados contra a gripe aviaria em conformidade com um plano de vacinagéo ao abrigo
do Regulamento (CE) n.° 798/2008 que utilizou:

[nom;e tipo dé'(s) vacina(s) utilizada(s)]
com a idade de ..., semanas;)
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certificado
1.6 foram incubados nos estabelecimentos definidos na casa 1.11 da parte |, oficiaimente aprovados em confor-

midade com requisitos pelo menos equivalentes aos estabelecidos no anexo Il da Diretiva 2009/158/CE:
a) cuja aprovagdo nao foi suspensa nem retirada;
b) que ndo estédo sujeitos, aquando da expedigdo, a qualguer restrigdo de sanidade animal;

c) em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o temritério de um pais vizinho, néo se
registou qualquer surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos
lltimos 30 dias;

1.7 eclodiram de ovos provenientes de bandos que:

a) permaneceram, pelo menos durante as seis semanas anteriores, sem estabelecimentos oficiaimente apro-
vados, cuja aprovag@o, na altura da expedigdo dos ovos para o centro de incubagdo, nao tinha sido
suspensa nem retirada;

(P)quer [b) permaneceram em estabelecimentos localizados num pals, territério, zona ou compartimento indemnes de
doenga de Newcastle;]

(®(5)quer [b) permaneceram em estabelecimentos localizados num pais, territério ou zona ndo indemnes de doenga de
MNewcastle;]

¢) aquando da expedigdo, ndo estavam sujeitos a qualquer restrigdo de sanidade animal;
(®)quer [d) ndo foram vacinados contra a doenga de Mewcastle;]
G)quer [d) foram vacinados contra a doenga de Newcastle:

Identificagao do Idade Data de Nome e tipo (viva ou Nimero Nome e
bando das vacinagéao inativada) da estirpe do do lote fabricante
aves [dd/mm/aaaa] virus da DN utilizada na(s) da vacina

vacina(s)

(Mesquer [e) foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas:

Identificacao Idade Data de Vacinado Nimero do | Nome, fabricante e tipo
do bando das vacinagéo contra lote de vacinas oficialmente
aves [dd/mm/aaaa] aprovadas
]
1.8 eclodiram de ovos que:

a) antes da expedigao para o centro de incubagéo, foram marcados em conformidade com as instrugdes da
autoridade competente;

b) foram desinfetados em conformidade com as instrugdes da autoridade competente;

1.9 eclodiram em ... (dd/mm/aaaa);
Mt.10 foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas 8m ... —————
contra . (repetir se necessério);]
I.1.11 foram examinados aquando da expedigdo e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes para se suspeitar da

presencga de gqualquer doenga;

112 nao estiveram em contacto com ratites ou outras aves de capoeira que ndo preenchessem as exigéncias
estabelecidas no presente certificado.
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I Informagdes sanitarias Il.a. Mumero de referéncia do | Il.b.
certificado

.2 Garantias adicionais
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:
&2 quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o artigo
15.%, n.? 2, da Diretiva 2009/158/CE, os pintos do dia descritos no presente certificado séo provenientes de:
a) ovos para incubagdo originarios de bandos que:
{(®)quer  [ndo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]
(®)quer  [foram vacinados contra a doenga de Newcastle com uma vacina inativada;]
(®)quer  [foram vacinados contra a doenca de Newcastle com uma vacina viva o mais tardar 60 dias antes da
data em que os ovos foram recolhidos;]

b) um centro de incubagdo onde os processos de trabalho garantem que os ovos sdo incubados durante
perfodos e em locais totalmente separados dos ovos que nédo satisfazem as exigéncias da alinea a);]

(Mm.z.2 sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformidade
com os artigos 16.° efou 17.° da Diretiva 2009/158/CE:

i

(®[.2.3 se o Estado-Membro de destino for a Finldndia ou a Suécia, os pintos do dia para introdugdo em bandos de

ratites de reprodugdo ou bandos de ratites de rendimento provém de bandos que foram submetidos a testes, com
resultados negativos, em conformidade com as regras estabelecidas na Decisdo 2003/644/CE.]

11.3. Exigéncias sanitdrias adicionais para paises que nao estdo indemnes de doenga de Newcastle
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda gue:
(3)[1.3.1 as ratites de reprodugdo das quais provém os pintos do dia:

a) foram colocadas em isolamento sob vigilancia oficial durante, pelo menos, 30 dias antes da postura dos ovos
para incubagdo de que derivam os pintos do dia destinados a importagéo para a Unido;

b) foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenga de Newecastle, realizado num laboratério
oficial, sete a dez dias depois da sua entrada em isolamento, em amostras de esfregagos de cloaca ou de
fezes de cada ave, ndo tendo sido detetados isolados do tipo 1 de paramixovirus aviario com um indice de
patogenicidade intracerebral (ICPI) superior a 0,4. Dispunha-se de resultados favordveis para todos os testes
efetuados antes de os pintos do dia deixarem o centro de incubagdo para importagdo para a Unido;

c) nos Ultimos 30 dias antes da postura e durante a postura dos ovos para incubagéo de que provém os pintos
do dia destinados a importagdo para a Unido, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira (incluindo
ratites) que néo preenchessem as garantias mencionadas nas alineas a), b) e d);

d) provém de bandos vigiados relativamente & doenga de Newcastle segundo um plano de amostragem esta-
tisticamente fundamentado, tendo apresentado resultados negativos pelo menos nos seis meses imediata-
mente anteriores a importagdo para a Unido;]

()[.3.2 0s ovos para incubagéo de que provém os pintos do dia, bem como os pintos do dia, ndo estiveram em contacto
no centro de incubagdo ou durante o transporte com ovos ou aves de capoeira, incluindo ratites, que nao
preenchessem as garantias supramencionadas.]

(&)11.4. Atestado de transporte dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que os pintos do dia s&o transportados em caixas descar-
taveis, perfeitamente limpas, utilizadas pela primeira vez e que:

a) contém apenas pintos do dia da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo estabelecimento;
b) apresentam, de forma legivel @ pelo menos numa lingua da Unido, as seguintes indicagbes:

— o nome do pals, territério, zona ou compartimento de expedigéo,

— a espécie de ratites em causa,

— o nimero de pintos,

— a categoria e o tipo de produgdo a que se destinam,

— 0 nome, enderego @ nimero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugao,

— o nome, enderego & nimero de aprovagéo do estabelecimento de origem,

— a data de expedicao,

— o Estado-Membro de destino;
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c) estdo fechadas em conformidade com as instrugbes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigdo do contelido.

Os contentores e veiculos em que foram transportadas as caixas referidas anteriormente foram limpos e desin-

fetados antes do carregamento de acordo com as instrugdes da autoridade competente.

Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o cddigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como indicado no cdédigo inscrito na
coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa 1.11: nome, enderego & nimero de aprovagdo dos centros de incubagdo e do estabelecimento de reprodugéo.

— Casa 1.15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagdes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se forem
conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total @ os nimeros de registo e dos
selos, sempre que estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.28 (Categoria): selecionar uma das seguintes mengobes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes do 1.2
grau/outros.

Parte Il:

,:1

Por pintos do dia entende-se ratites com menos de 72 horas.

(%) Coédigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)

n.° 798/2008.

(%) Riscar o que ndo interessa.

(%) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(%) Aplicavel apenas aos paises com a entrada |l na coluna 5 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.? 798/2008. Contudo, ndo se aplica aos pintos do dia de ratites provenientes de compartimentos.

() Suprimir, caso a remessa néo se destine & Finlandia ou a Suécia.

(") Riscar o que ndo interessa.

() Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.2 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptiddo para continuar a viagem, na sequéncia da sua entrada na
Unido. No caso de as exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados, devendo ser tomadas
novas medidas.

(%) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada N na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do

Regulamento (CE) n.® 798/2008, apenas para os pintos do dia de ratites (DOR), isto quer dizer que, em caso de surto
da doenga de Newcastle, na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, o cédigo respeitante ao palis ou ao territério
continuara a ser usado, mas ficara excluida qualquer zona sujeita a restrigdes oficiais pelo pais terceiro em causa relativ-
amente a doenga de Newcastle, & data de emissdo do presente certificado.

O presente certificado é vélido por 10 dias.

Veterindrio oficial
Nome (em mailsculas). Cargo e titulo:
Data: Assinatura:
Carimbo:
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Modelo de certificado veterindrio para ovos para incubac¢ido de aves de capoeira, a excecio dos de ratites (HEP)

PAIS:

Certificado veterindrio para a UE

I.1.

Expedidor
MNome
Enderego
Pais

Tel.

Numero de referéncia do
certificado

l.2.a

Autoridade central competente

1.4.

Autoridade local competente

Destinatario
Nome
Enderego
Pais

Tel.

1.6.

Pais de Cadigo | 1.8. Regido de Cadigo
origem 1SO arigem

Pais de Cadigo
destino | ISO

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

. Local de origem

Nome Numero de aprovagéo
Enderego
Nome Numero de aprovagao
Enderego
MNome Numero de aprovagao
Endereco

.12

1.13.

Local de carregamento
Enderego Numero de aprovagao

1.14.

Data da partida

Hora da partida

1.15.

Meio de transporte

Avido O Navio O Vagao ferroviario O
Veiculo rodovidrio O Qutro O
Identificagao:

Documento:

1.16.

PIF de entrada na UE

1.17.

Numero(s) CITES

1.18.

Descrigao da mercadoria

1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
04.07

1.20. Quantidade

l.21.

[ —

1.22. Ndmero de embalagens

1.23.

N.2 do selo/do contentor

1.24.

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Reprodugéo O

1.26.

1.27. Para importagéo ou admissdo na UE m]

1.28.

|dentificagdo da mercadoria

Espécie Raga/Categoria

(nome cientifico)

Sistema de
identificagéo

Numero de Quantidade
identificagdo
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PAIiS

HEP (ovos para incubacdo de aves de capoeira, a excegdo dos de ratites)

I.1.

Parte II: Certificagao

1.1

1.2
(®)®quer
C)*)yquer

1.3

G)C)")quer
C)(*)yquer

1.4

(®)@®)quer

C)(*4)quer

1.5
(®)quer

(®)quer

Informagdes sanitérias llLa.  Numero de referéncia do certificado | ILb.

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os ovos para incubagédo(') descritos no presente certi-
ficado:

cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;

provém de bandos gue permaneceram:

[no territdrio do COAIGO .......cocvvrmmenenenesene s J

[no(s) compartimento(s) .........ocmennnnnesesassnsnns |

durante pselo menos trés meses. Caso os bandos de onde séo provenientes os ovos para incubagédo tenham
sido importados para o pals, territério, zona ou compartimento de origem, foram-no em conformidade com
condigbes veterindrias pelo menos tdo rigorosas como as estabelecidas na Diretiva 2009/158/CE e nas
respetivas decisdes de execugao;

provém:

[do termritdrio do cOAIgO .......cccoiiencnninr s J

[do(s) compartimento(s) .......ccomennnnieneransasnas J

a) que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de Newcastle
na acegdo do Regulamento (CE) n.® 798/2008;

b) onde estd em pratica um programa de vigildncia da gripe avidria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 798/2008;

provém:

[do territério do cddigo Bl

[do(s) compartimento(s) J

(3)quer [I.1.4.1 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegdo do Regulamento
(CE) n.? 798/2008;]

(})quer [Il.1.4.1 que, & data da emissao do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade na acegé@o do Regulamento (CE) n.° 798/2008, e sdo
provenientes de bandos de origem que foram mantidos num estabelecimento:

a) onde ndo se registou a presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos
lltimos 30 dias antes da data de recolha dos ovos;

b) localizado numa zona nao sujeita a restrigdes veterinarias oficiais pelas autorida-
des competentes em relagdo a um surto de gripe avidria de baixa patogenicidade,
8, em qualquer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a
presenga de gripe aviaria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da
data de recolha do ovos em qualquer estabelecimento;

c) sem ligagdo epidemiolégica a um estabelecimento onde se tenha registado a
presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da
data de recalha dos ovos;]

provieram de bandos de origem que:
[ndo foram vacinados contra a gripe avidria;]

[foram vacinados contra a gripe aviaria em conformidade com um plano de vacinagéo ao abrigo do Regu-
lamento (CE) n.° 798/2008 que utilizou:

[nome e tipo da(s) vacina(s) utilizada(s)]
com a idade de .......ccoveceinninnrieniienenns semanas;]




2008R0798 — PT — 07.03.2015 — 020.001 — 59

VY M29

PAiS HEP (ovos para incubacgdo de aves de capoeira, 4 excegéo dos de ratites)
I Informagdes sanitarias Il.a. Mumero de referéncia do | Il.b.
certificado
.16 provém de bandos que:

a) foram examinados na data de emissdo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razées
para se suspeitar da presenga de gualguer doenga;

b) permaneceram, pelo menos durante seis semanas imediatamente antes da importagdo para a Uniao, nos
estabelecimentos definidos na casa .11 da parte |, oficialmente aprovados em conformidade com requisitos
pelo menos equivalentes aos estabelecidos no anexo Il da Diretiva 2009/158/CE:

— cuja aprovagdo ndo fol suspensa nem retirada,

— que ndo estdo sujeitos a qualquer restrigdo de sanidade animal,

— em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territdrio de um pais vizinho, ndo
se registou qualquer surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo
menos nos dltimos 30 dias;

c) durante o periodo referido na alinea b), ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que nao preen-
chessem os requisitos estabelecidos no presente certificado nem com aves selvagens;

d) foram submetidos a um programa de controlo sanitdrio de doengas relativo a:

(})quer [Salmonella Pullarum, S. Gallinarum e Mycoplasma gallisepticum (galinhas),]
(®)quer [Salmonella arizonae (serogrupo O:18(K)), S. Pullorum & S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis e
M. gallisepticum (perus),]
(*)quer [Salmonella Pullorum e S. Gallinarum (pintadas, codornizes, faisdes, perdizes e patos),]
em conformidade com o anexo |l, capitulo Ill, da Diretiva 2009/158/CE e nao foram considerados
infetados nem mostraram indicios para se suspeitar de qualguer infegdo por estes agentes;
(®)quer [e}  ndo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]
(®)quer [e)  foram vacinados contra a doenga de Newcastle:
Identificagéao do Idade Data de Nome e tipo (viva ou Nimero Nome e
bando das vacinagao inativada) da estirpe do do lote fabricante da
aves [dd/mm/aaaa] | virus da DN utilizada na(s) vacina
vacina(s)
]
(Bye/quer [f) foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas:
Identificagéo Idade Data de Vacinado Namero do | Nome, fabricante e tipo
do bando das vacinagdo contra lote de vacinas oficialmente
aves [dd/mm/aaaa] aprovadas
®.1.7 foram marcados como indicado no ponto 1.28 do certificado a

(cor da tinta);

11.1.8 foram desinfetados de acordo com as instrugdes do abaixo assinado, tendo sido utilizado .......ccceeveviniiininnn

(nome do produto e da substancia ativa) durante

(tempo em minutos);

1.9 foram recolhidos de ..., (0A/MM/BBEA) 8 . s (dd/mm/aaaa);
.1.10 foram examinados na data de emisséo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes para
se suspeitar da presenga de qualquer doenga.
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2. Garantias adicionais de salide plblica

(3n.2.1 O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 e os
requisitos especificos para a utilizagao de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento (CE)
n.° 1177/2006 foram aplicados ao bando de origem e o mesmo bando foi testado para a detegédo de serdtipos
de salmonelas de importéncia para a salde publica:

5 Resuitado de todos os
5 Data da ditima amostragem do
Identifi d Idade d 6
o bacnag:o ° aa\.?es e bando cujo resultado é conhecido testes efetuados ao bando(’)
[dd/mm/aaaa] positivo negativo
]
(3)n.2.2 néo foram detetadas, no Ambito do programa de controlo referido em 11.2.1, Salmonella Enteritidis nem Sal-

monella Typhimurium.]
I1.3. Garantias adicionais de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

(Mn.3.1 quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto fol estabelecido em conformidade com o
artigo 15.%, n.° 2, da Diretiva 2009/158/CE, os ovos para incubagéo descritos no presente certificado séo
provenientes de aves de capoeira que:

(®)quer [ndo foram vacinadas contra a doenga de Newcastle;]
(})quer [foram vacinadas contra a doenga de Mewcastle com uma vacina inativada;]

(®)quer [foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina viva o mais tardar 60 dias antes da primeira
data referida no ponto 11.1.9;]]

..z sao fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformi-
dade com os artigos 16.° e/ou 17.° da Diretiva 2009/158/CE:

il

Mn.3.3 se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, os ovos para incubagéo provém de bandos que
foram submetidos a testes, com resultados negativos, em conformidade com as regras definidas na Decisdo
2003/644/CE.]

1.4, Exigéncias sanitérias adicionais

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que:

®)[.4.1 embora a utilizagdo de vacinas contra a doenga de Newcastle que ndo satisfagam as exigéncias especificas do
anexo VI, ponto I, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 néo esteja proibida:

(®)(®)quer [no territério do cddigo 1

(®)(“)quer [no(s) compartimento(s) )
as aves de capoeira de que derivam os ovos para incubagao:
a) ndo foram vacinadas com essas vacinas pelo menos nos 12 meses anteriores;

b) séo provenientes de um bando ou bandos submetidos a um teste de isolamento do virus da doenga de
Newcastle, realizado num laboratério oficial ndo antes dos 14 dias que precederam a expedigdo, numa
amostra aleatdria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60 aves de cada bando em causa, ndo tendo
sido detetado qualquer paramixovirus aviario com um Indice de patogenicidade intracerebral (ICPI)
superior a 0,4;

¢) nao estiveram em contacto, nos 60 dias que antecederam a expedicdo, com aves de capoeira que néo
preenchessem as condigdes indicadas nas alineas a) e b);

d) foram mantidas em isolamento, sob vigiléncia oficial, no estabelecimento de origem durante o periodo de 14
dias mencionado na alinea b).]
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O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

11.5.1 0s ovos para incubagdo sdo transportados em caixas descartaveis, perfeitamente limpas, utilizadas pela
primeira vez e que:

a) contém apenas ovos para incubagdo da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo
estabelecimento;

b

-—

ostentam as seguintes indicagbes:

— a mengao «Incubagao»,

— o nome do pals, territdrio, zona ou compartimento de expedigao,

— a espécie das aves de capoeira em causa,

— 0 numero de ovos,

— a categoria e o tipo de produgdo a que se destinam,

— 0 nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de produgéo,
— o numero de aprovagdo do estabelecimento de origem,

— o Estado-Membro de destino;

c) estao fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigdo do contelido;

I.5.2 os contentores e veiculos em que foram transportadas as caixas referidas anteriormente foram limpos e
desinfetados antes do carregamento de acordo com as instrugdes da autoridade competente.

Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o cédigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como indicado no cédigo inscrito
na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa |.11: nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugao.

— Casa |.15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagoes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se
forem conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de
registo e dos selos, sempre gue estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa .28 (Categoria): selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes do 1.°
grau/frangas poedeiras/ovos de perus para consumo/outros; (sistema de identificagdo e numero de identificagdo):
indicar a marca dos ovos.

Parte II:

(') Ovos para incubagdo de aves de caposira, na acecéo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, 4 excecédo dos de ratites.

(%) Cddigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008.

(%) Riscar o que ndo interessa.
() Inserir o nome do(s) compartimento(s).
(%) Esta garantia s6 se aplica as aves de capoeira da espécie Gallus gallus e a perus.

(%) Se qualquer dos resultados for positivo para os seguintes serétipos durante a vida do bando de origem, indicar como
positivo: Salmonella Infantis, Salmonella Virchow e Salmonella Hadar.
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(") Suprimir, caso a remessa ndo se destine & Finlandia ou & Suécia.
(®) Riscar o que ndo interessa.

®) Aguando da expedigdo, os ovos devem ser individualmente marcados em conformidade com o Regulamento (CE)
n.” 617/2008, devendo a marcagéo incluir o nimero de aprovagéo do estabelecimento de reprodugéo, a tinta preta
indelével; a marcagéo deve ser legivel e estar redigida, pelo menos, numa lingua da Unido.

("% Relativamente aos paises ou territérios com a entrada N na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n." 798/2008, apenas para os ovos para incubagéo de aves de capoeira, & excegéo dos de ratites
(HEP), isto quer dizer que, em caso de surto da doenga de Newcastle, na acegdo do Regulamento (CE) n.” 798/2008,
o codigo respeitante ao pals ou ao territdrio continuara a ser usado, mas ficara excluida gualquer zona sujeita a
restrigoes oficiais pelo pals terceiro em causa relativamente & doenga de Newcastle, & data de emissdo do presente
certificado.

O presente certificado & vélido por 10 dias.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo de certificado veterindrio para ovos para incubacdo de ratites (HER)

Certificado veterinario para a UE

Expedidor
Nome
Enderego
Pais

Tel.

Numero de referéncia
do certificado

l.2.a

Autoridade central competente

1.4.

Autoridade local competente

Destinatario
MNome
Enderego
Pais

Tel.

1.6,

Pais de
origem

Codigo
ISO

Regido de
origem

Codigo

Pais
destino

de  Codigo

ISO

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

11,

Local de origem

Nome
Enderego
Nome
Enderego
Nome
Enderego

NUmero de aprovagao
Nimero de aprovagao

Mumero de aprovagdo

.12,

1.13.

Local de carregamento
Enderego

Ndmero de aprovagao

1.14.

Data da partida

Hora da partida

1.15.

Meio de transporte
Avidgo O
Velculo rodoviario O

Identificagdo:
Documento:

Navio O

Vagéo ferroviario O

1.16.

PIF de entrada na UE

Outro O

1.17.

Nimero(s) CITES

1.18.

Descrigdo da mercadaria

1.19. Cédigo do produto (Codigo SH)
04.07

1.20. Quantidade

1.21.

E——

S ——

-

-

1.22. Numero de embalagens

1.23.

N.2 do selo/do contentor

1.24.

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Reprodugdo O

1.26.

1.27. Para importagdo ou admissgo na UE m]

1.28.

Identificagao da mercadoria

Espécie

(nome cientifico)

Raga/Categoria

cagdo

Sistema de identifi-

cagdo

MNimero de identifi-

Quantidade
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I.1.

Parte lI: Certificagcao

11.1.1
1.2
(®)(®)quer

(®)(*)quer

1.3
G)C)C)quer
(®)(*)quer

(®)quer

(®)®)quer

I1.1.4
(®)(%)quer

C)(*quer

I.1.5
(®yquer

()quer

Informagdes sanitarias Il.a. Nimero de referéncia do certificado | Il.b.

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que os ovos para incubag@o(') descritos no presente certifi-
cado:

cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;
provém de bandos que permaneceram:

[no territério do ¢Adigo ... A |
[no(s) compartimento(s) ........oveerrrrmininnns 1

durante pelo menos trés meses. Caso os bandos tenham sido importados para o pais, territdrio, zona ou
compartimento de origem, foram-no em conformidade com condigdes veterinarias pelo menos téo rigorosas
como as estabelecidas na Diretiva 2009/158/CE e nas respetivas decisdes de execugdo;

provém:
[do territdrio do cOdIgo ........cuwimmmmsnsisnsranns B
[do(s) compartimento(s) ... J

[a) que, a data da emisséo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de Newcastle na
acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

[a) que, & data da emissdo do presente certificado, ndo se encontrava(m) indemne(s) da doenga de New-
castle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

b) onde esta em pratica um programa de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 798/2008;

provém:
[do territdrio do cOdigo ....ovivinmnmnereruens ]
[do(s) compartimento(s) ... |

(®)quer [I.1.4.1 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegao do Regulamento (CE)
n.° 798/2008;]

(®)quer [I.1.41 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
aviaria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.? 798/2008, e sao
provenientes de bandos de origem gue foram mantidos num estabelecimento:

a) onde ndo se registou a presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos Gltimos
30 dias antes da data de recolha dos ovos;

b) localizado numa zona ndo sujeita a restrigdes veterinarias oficiais pelas autoridades
competentes em relagdo a um surto de gripe aviaria de baixa patogenicidade, &, em
qualquer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a presenga de
gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da data de recolha dos
ovos em qualquer estabelecimento;

c) sem ligagdo epidemioldgica a um estabelecimento onde se tenha registado a presenga
de gripe aviaria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da data de recolha
dos ovos;]

provieram de bandos de origem que:
[ndo foram vacinados contra a gripe aviaria;]

[foram wvacinados contra a gripe aviaria em conformidade com um plano de vacinagdo ao abrigo do Regu-
lamento (CE) n.° 798/2008 que utilizou:

[nome e tipo da(s) vacina(s) utilizada(s})]
com a idade de ....occevvirienieeeiiessnnns semanas;]
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1.6 provém de bandos que:

a) foram examinados na data de emissdo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes
para se suspeitar da presenga de qualquer doenga;

b) permaneceram, pelo menos durante seis semanas imediatamente antes da importagdo para a Unido, nos

estabelecimentos definidos na casa |.11 da parte |, oficialmente aprovados em conformidade com requisitos
pelo menos equivalentes aos estabelecidos no anexo |l da Diretiva 2009/158/CE:

— cuja aprovagdo nao fol suspensa nem retirada,
— que ndo estdo sujeitos a qualquer restrigiio de sanidade animal,
— em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, ndo

se registou qualguer surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de MNewcastle pelo
menos nos Ultimos 30 dias;

c) durante o periodo mencionado na alinea b) nao estiveram em contacto com aves de capoeira ou com outras
ratites que nac preenchessem os requisitos estabelecidos no presente certificado;

(®)quer  [d) ndo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]

(}yquer [d) foram vacinados contra a doenga de Newcastle:

Nome e tipo (viva ou
Identificagdo do | Idade das vgziﬁadgo inativada) da estirpe do | Niimero do fabh:;:::‘:t: da
bando aves ¢ virus da DN utilizada lote
[dd/mm/aaaa] na(s) vacina(s) vacina
]
® [e) foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas:
= Data de L Nome, fabricante e tipo de
'demglat::;:o do 'm’:‘?e:“ vacinagao V:g::‘:_;b N""i':tr: do vacinas oficialmente
[dd/mm/aaaa] aprovadas
]
©N.1.7 foram marcados como indicado no ponto 1.28 do certificado a {cor da tinta);
1.8 foram desinfetados de acordo com as instrugdes do abaixo assinado, tendo sido utilizado ...

(nome do produto e da substancia ativa) durante . (tempo em minutos);

1.9 foram recolhidos de (dd/mm/, ) a (dd/mm/; )

I.1.10 foram examinados na data de emissdo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes
para se suspeitar da presenca de qualquer doenga.

2. Garantias adicionais
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que:
(Mn.2.1 quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o

artigo 15.%, n.° 2, da Diretiva 2009/158/CE, os ovos para incubagdo descritos no presente certificado sédo
provenientes de ratites que:

()quer [néo foram vacinadas contra a doenga de Newcastls;]
(®)quer [foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina inativada;]
(3)quer [foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina viva o mais tardar 60 dias antes da data

inicial mencionada no ponto 11.1.9 supra;]]
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@22

(Mn.2.3

1.4,

sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em confor-
midade com os artigos 16.2 e/ou 17.2 da Diretiva 2009/158/CE:
il

se o Estado-Membro de destino for a Finldndia ou a Suécia, os ovos para incubagao provém de bandos que
foram submetidos a testes, com resultados negativos, em conformidade com as regras definidas na Deciséo
2003/644/CE.]

Exigéncias sanitdrias adicionais para paises que nao estao indemnes de doenga de Newcastle

(%) [O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que as ratites de reprodugéo de que provém os ovos
para incubagao:

a) foram colocadas em isolamento sob vigilancia oficial durante, pelo menos, 30 dias antes da postura dos
ovos para incubagdo destinados a importagdo para a Unido;

b) foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenga de Mewcastle, realizado num laboratério
oficial, sete a dez dias depois da sua entrada em isolamento, em amostras de esfregagos de cloaca ou de
fezes de cada ave, ndo tendo sido detetados isolados do tipo 1 de paramixovirus aviario com um indice
de patogenicidade intracerebral (ICPI) superior a 0,4. Dispunha-se de resultados favoraveis relativos a
todas as aves antes de os ovos deixarem a instalagdo de isolamento para importagdo para a Unido;

c) nos Ultimos 30 dias antes da postura e durante a postura dos ovos para incubagéo destinados a impor-
tagdo para a Unido, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira (incluindo ratites) que ndo preen-
chessem as condigdes mencionadas nas alineas a), b) e d);

d) provém de bandos vigiados relativamente a doenga de Mewcastle segundo um plano de amostragem
estatisticamente fundamentado, que apresentou resultados negativos pelo menos nos seis meses ime-
diatamente anteriores & importag@o para a Unido.]

Atestado de transporte dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que os ovos para incubagdo sédo transportados em
caixas descartdvels, perfeitamente limpas, utilizadas pela primeira vez e que:

a) contém apenas owvos para incubagdo da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo
estabelecimento;

b) apresentam, de forma legivel e pelo menos numa lingua da Unido, as seguintes indicagdes:

— a mengdo «Incubagdo»,

— o nome do pals, territério, zona ou compartimento de expedigao,

— a espécie de ratites em causa,

— o nimero de ovos,

— a categoria e o tipo de produgdo a que se destinam,

— 0 nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugéo,
— 0 nome e enderego do estabelecimento de origem,

— a data de expedicéo,

— 0 Estado-Membro de destino;

c

estdo fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigdo do conteldo.

Os contentores e velculos em que foram transportadas as caixas referidas anteriormente foram limpos e
desinfetados antes do carregamento de acordo com as instrugdes da autoridade competente.
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PAiS HER (ovos para incubacao de ratites)
I InformagBes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do certificado | Il.b.
Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o cdédigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como indicado no cédigo inscrito
na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa I.11: nome, endereco e numero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugéo.
— Casa I.15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagges ferroviarios ou camifes, os nomes dos navios e, se
forem conhecidos, os nlimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de

registo e dos selos, sempre que estes tenham um niimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa |.28 (Categoria): selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes do 1.°
grau/outros; (sistema de identificagdo e nimero de identificagéo): indicar a marca dos ovos.

Parte II:
('Y Ovos para incubacéo de ratites da ordem das estrucioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae).

(3) Codigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.°
798/2008.

(3) Riscar 0 que néo interessa.
(*) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(%) Aplicavel apenas aos paises com a entrada «lll» na coluna 5 do quadro constante do anexo I, parte 1, do Regulamento
(CE) n.° 798/2008. Contudo, ndo se aplica aos ovos para incubagdo de ratites provenientes de compartimentos.

(®) Aquando da expedicéo, os ovos devem ser individualmente marcados em conformidade com o Regulamento (CE) n.°
617/2008, devendo a marcagéo incluir o numero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugdo, a tinta preta
indelével; a marcagéo deve ser legivel e estar redigida, pelo menos, numa lingua da Uni&o.

(") Suprimir, caso a remessa nédo se destine & Finlandia ou & Suécia.

(8) A preencher, se necessario.

(%) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N» na coluna 6 do quadro constante do anexo I, parte 1, do
Regulamento (CE) n.° 798/2008, apenas para ovos para incubacgéo de ratites (HER), isto quer dizer que, em caso de
surto da doenga de Newcastle, na acecdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, o cédigo respeitante ao pais ou ao
territdrio continuara a ser usado, mas ficard excluida qualquer zona sujeita a restricBes oficiais pelo pais terceiro em
causa relativamente a doenga de Newcastle, & data de emissdo do presente certificado.

O presente certificado é valido por 10 dias.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo de certificado veterinario para ovos isentos de organismos patogénicos especificados (SPF)

PAIS Certificado veterinario para a UE

1.1. Expedidor 1.2. N.* de referéncia do l.2.a
certificado

Nome 1.3. Autoridade central competente

Endereco

1.4, Autoridade local competente
Tel.n.®
1.5. Destinatario 1.6.

Nome

Enderego
Cadigo postal

Tel. n.®

I.7. Pais de origem Cadigo | 1.8. Regido de origem Cadigo | 1.9. Pais de destino Cadigo | 1.10.

IS0 | IS0

1.1

=

. Local de origem 112,

Nome Nimero de aprovagao
Endereco

Detalhes relativos a remessa expedida

Nome Nimero de aprovagao
Endereco

Parte |

Nome Nimero de aprovagao
Enderego

1.13. Local de carregamento I.14. Data de partida Hora de partida
Endereco Nimero de aprovagao

1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido O Navio [[]  Vagdo ferroviario []
Veiculo rodovidrio [] Outro []

Identificacao:

Referéncia documental:
1.18. Descricao da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo NC)
04.07

1.17. N CITES

1.20. Nimero/Quantidade

I.Ztl’/ 1.22. Nomero de embalagens

1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para
Uso téenico []

1.26. 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE  []

1.28. Identificacio das mercadorias

Espécie (Designacao cientifica) Sistema de identificacao Nomero de identificagao Quantidade
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PAIS SPF (ovos isentos de organismos patogénicos especificados)
1. Informagdes sanitarias ll.a.  N.° de referéncia do ILb.
certificado
1.1, Atestado sanitario
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica em conformidade com a Directiva 90/539/CEE que os ovos SPF ()
descritos no presente certificado:
1.1.1 Provém de bandos de galinhas que:
o ) - . ) .
3 a) Estao isentas de agentes patogénicos especificados, tal como se descreve na Farmacopeia Europeia (2), e
3 todos os testes e exames clinicos necessarios para que se reconheca este estatuto especifico apresentaram
= resultados favoraveis, incluindo resultados negativos nos testes a gripe aviaria e a doenga de Newcastle
E realizados n.™ 30 dias anteriores a sua expedigio;
= b)  Foram examinadas clinicamente pelo menos uma vez por semana, tal como se descreve na Farmacopeia
g Europeia (*), ndo tendo sido detectados quaisquer sinais clinicos ou indicios que fagam suspeitar da presenga
S de doengas;

c) Permaneceram, pelo menos durante seis semanas imediatamente antes da importagdo na Comunidade,
no(s) estabelecimento(s) definido(s) na casa 1.11 da parte |, oficialmente aprovado(s) em conformidade com
requisitos pelo menos equivalentes aos estabelecidos no anexo Il da Directiva 90/539/CEE:

— cuja aprovagio ndo foi suspensa nem retirada;
— que ndo esta(do) sujeito(s) a qualguer restrigio sanitaria,

d) Durante o periodo mencionado na alinea c) ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que ndo
preenchessem os requisitos estabelecidos no presente certificado nem com aves selvagens;

1.1.2 Foram marcados, tal como indicado na casa 1.28 do certificado, em «Numero de identificagdo», com tinta de cor;
.13 Foram recolhidos de (datas);
11.1.4 Siao transportados em caixas descartaveis, perfeitamente limpas, utilizadas pela primeira vez e que:
a) Contém apenas ovos provenientes do mesmo estabelecimento;
b)  Estdo claramente marcadas com as seguintes informagoes:
— o nome e o codigo ISO do pais, territdrio, zona ou compartimento de origem,
— «Ovos SPF apenas para fins de diagnostico, investigagdo ou farmacéuticos»,
— 0 numero de ovos,
— o nome, endereco e nimero de aprovacéo do estabelecimento de produgéo,
— o Estado-Membro de destino;

c) Estéo fechadas em conformidade com as instruges da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigio do conteddo, e sdo estanques;

.2 Os contentores e veiculos em que foram transportadas as caixas referidas no ponto 11.1.4 supra foram limpos e
desinfectados antes do carregamento de acordo com as instrugdes da autoridade competente.

Notas:

Parte I

—  Casa 1.8 inserir o codigo da zona ou o nome do compartimento de origem, se necessario, tal como é definido no codigo inscrito na
coluna 2 da parte 1 do anexo | do Regulamento (CE) n.” 798/2008.

—  Casa 1.11: nome, endereco e nimero de aprovagdo do estabelecimento de reprodugao.

—  Casa 1.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagdes ferroviarios ou camides, 0s nomes dos navios e, se forem conhecidos,
0s numeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de registo e dos selos, sempre estes
tenham um ndmero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

—  (Casa 1.28: nomero de identificacéo: indicar as marcas dos ovos, incluindo o nimero do estabelecimento e o codigo I1SO do pais de
origem.
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Parte Il:

(1)  Ovos para incubagao tal com definidos no Regulamento (CE) n.” 798/2008, que provém de «bandos de galinhas isentas de organismos
patogénicos especificados», tal como se descreve na Farmacopeia Europeia, e que se destinam exclusivamente a fins de diagndstico,
investigacao ou farmacéuticos.

(2)  http:fwww.edgm.eu (Gltima edigdo).

O presente certificado & valido por 15 dias.

Veterinario oficial

Mome (em maidsculas): Qualificagbes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo de certificado veterindrio para aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicio de efetivos
cinegéticos, a excecdo de ratites (SRP)

PAIS:

Certificado veterindrio para a UE

Expedidor
MNome
Enderego
Pais

Tel.

Numero de referéncia
do certificado

l.2.a

Autoridade central competente

1.4.

Autoridade local competente

Destinatario
Nome
Enderego
Pais

Tel.

1.6.

Pals de
origem

Cddigo | 1.8.

| ISO

Regigo de
origem

Cadigo

Pais de
destino

Cadigo
ISO

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

111,

Local de origem

Nome
Enderego
Nome
Enderego
Nome
Enderego

Mimero de aprovagéo
NUmero de aprovagdo

NUmero de aprovagdo

.12,

1.13.

Local de carregamento
Enderego

Numero de aprovagéo

1.14, Data da partida

Hora da partida

1.15.

Meio de transporte

Avidgo O Navio O
Velculo rodovidrio O
Identificagéo:

Documento:

Vagéo ferroviario O

Qutro O

1.16. PIF de entrada na UE

1.17. MNumero(s) CITES

1.18.

Descrigéo da mercadoria

1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade

l.21.

-

1.22. Nimero de embalagens

1.23.

MN.? do selo/do contentor

1.24.

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Abate O

Repovoamento cinegético O

1.26.

1.27. Para importagédo ou admissdo na UE

1.28.

Identificagdo da mercadoria

Espécie (nome cientifico)

Quantidade
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Parte Il: Certificacao

PAiS

SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituigéo
de efetivos cinegéticos, a excecao de ratites)

I.1.

1.1
1.2
(®)@®)quer

(®)(%)quer

1.1.3
B)C)('2)quer
QY]

I.1.4

(®)®quer
C)(*)quer

1.5
I.1.6

Informagdes sanitdrias ll.a.  Numero de referéncia do certificado | ILb.

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que as aves de capoeira(') descritas no presente certi-
ficado:

cumprem o disposto na Diretiva 2009/158/CE;
permaneceram:

[no territdrio do cddigo ..cvnriciniennns J

[no(s) compartimento(s) |

durante pelo menos seis semanas ou desde a eclosdo se tiverem menos de seis semanas de idade
antes da importagdo para a Unido. Caso tenham sido importadas para o pals, territério, zona ou com-
partimento de origem, foram-no em conformidade com condigbes veterindrias pelo menos tdo rigorosas
como as estabelecidas na Diretiva 2009/158/CE e nas respetivas decises de execugéo;

provém:

[do territorio do cOAIGO oo M|

[do(s) compartimento(s) A

a) que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de New-
castle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;

b) onde estd em pratica um programa de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.? 798/2008;

provém:
[do territdrio do cOdigo ....ooveverireneneeeeene |

[do(s) compartimento(s) |

(%)quer [Il.1.4.1 que, & data da emisséo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegao do Regulamento
(CE) n.? 798/2008;]

(yquer [Il.1.4.1 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, e as
aves de capoeira provém de um estabelecimento:

a) no qual, nos dltimos 30 dias antes da importagdo para a Unido, ndo se registou a
presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade;

b) localizado numa zona néo sujeita a restrigdes veterindrias oficiais pelas autoridades
competentes em relagdo a um surto de gripe avidria de baixa patogenicidads, e,
em qualquer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a presenga
de gripe aviaria de baixa patogenicidade nos Gltimos 30 dias antes da importagéo
para a Unido em qualquer estabelecimento;

c) sem ligagao epidemioldgica a um estabelecimento onde se tenha registado a pre-
senga de gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da
importagéo para a Uniéo;]

provém de um bando onde néo foi efetuada a vacinagdo contra a gripe aviaria;

permaneceram desde a eclosdo ou pelo menos durante os 30 dias anteriores nos estabelecimentos de
origem:

a) que ndo estdo sujeitos a qualquer restricdo de sanidade animal;

b) em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o teritério de um pais vizinho,
ndo se registou qualquer surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle
pelo menos nos Ultimos 30 dias;
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SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituigdo

PAiS de efetivos cinegéticos, a excecédo de ratites)
I Informagdes sanitarias Il.a. Mumero de referéncia do | Il.b.
certificado
1.7 provém de bandos que:

a) foram examinados na data de emissdo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes
para se suspeitar da presenga de qualquer doenga;

(yquer [b} nédo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]

(3yquer [b) foram vacinados contra a doenga de Newcastle:

Nome e tipo (viva ou

Identificacio do | Idade das Ripondi-2 inativada) da estirpe do | NGmero do | Nome e fabricante
bando aves [ddf‘mm;:aaa] virus da DN utilizada lote da vacina

na(s) vacina(s)

(%)[c) foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas:

Data de - Nome, fabricante e tipo de
IdentELtj;.la;fo do Ida:‘i:as vacinagao V:gmego Nun;l::: do vacinas oficialmente
mm/aaaa aprovadas
dd/mm/ provad
]
1.8 durante o periodo mencionado no ponto 1.1.6, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que néo

preenchessem os requisitos estabelecidos no presente certificado nem com aves selvagens.
2. Garantias adicionais de salde publica

(®) [O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 e os
requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento (CE)
n.? 1177/2006 foram aplicados ao bando de origem & o bando foi testado para a detegdo de serdtipos de
salmonelas de importancia para a salde publica:

Resultado de todos os

Identificagdo do Idade das | Data da ultima amostragem do | yogteq efetuados ao bando(’)
bando cujo resultado é conhecido
bando aves
[dd/mm/aaaa] positivo negativo

Por outras razdes que nao o plano de controlo de salmonelas, nas trés semanas anteriores & importagdo:
(})quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos as aves de capoeira para abate;]

(%)(B)quer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos as aves de capoeira para abate:

............................................. e |
I1.3. Garantias adicionais
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que:
®)[1.3.1 quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o
artigo 15.°, n.? 2, da Diretiva 2009/158/CE, as aves de caposira descritas no presente certificado sdo
provenientes de bandos que:
(3yquer [ndo foram vacinados contra a doenga de Mewcastle e foram submetidos a um exame serologico para

deteg@o da presenga de anticorpos da doenga de Newcastle nos 14 dias anteriores a expedigdo, tendo
apresentado resultados negativos;]
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SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstitui¢do

PAIS de efetivos cinegéticos, a excecéo de ratites)
I Informagdes sanitarias Il.a. Mumero de referéncia do | ll.b.
certificado

(®\quer [foram vacinados contra a doenga de Mewcastle, mas nao com uma vacina viva, nos 30 dias anteriores a
expedigdo e foram submetidos a um teste de isolamento do virus da doenga de Mewcastle nos 14 dias
anteriores & expedigdo, numa amostra aleatéria de esfregagos de cloaca ou de fezes de, pelo menos,
60 aves, com resultados negativos;]]

(3)[.3.2 sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformi-

,,,,,,,, 7 |

®)n.3.3 se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, as aves de capoesira:

(3yquer [foram submetidas a um teste microbiologico por amostragem na exploragdo de origem, com resultados
negativos, em conformidade com a Decis@o 95/410/CE;]

(3yquer [sdo provenientes de uma exploragdo que segue um programa reconhecido pela Comissdo Europeia como
equivalente ao programa nacional da Finlandia ou da Suécia, conforme adequado.]

11.4. Exigéncias sanitarias adicionais
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

(1% [embora a utilizagéo de vacinas contra a doenga de Newcastle que ndo satisfagam as exigéncias especificas
do anexo VI, ponto Il, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 ndo esteja proibida:

(3)(3)quer [no territdrio do cOAIGO ...cererrerreeecreienraienenns 1

(®)(*)quer [no(s) compartimento(s) )

as aves de capoeira descritas no presente certificado:

a) ndo foram vacinadas com essas vacinas pelo menos nos 12 meses anteriores;

b) sdo provenientes de um bando que foi submetido a um teste de isolamento do virus da doenga de New-
castle, realizado num laboratério oficial ndo antes dos 14 dias que precedem a expedi¢do, numa amostra
aleatdria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60 aves de cada bando em causa, ndo tendo sido
detetado gualguer paramixovirus aviario com um indice de patogenicidade intracerebral (ICPI) superior a 0,4;

c) nos 60 dias que antecederam a expedigéo, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que ndo
preenchessem as condi¢des indicadas nas alineas a) e b);

d) foram mantidas em isolamento, sob vigildncia oficial, no estabelecimento de origem durante o periodo de
14 dias mencionado na alinea b).]

("5, Atestado de transporte dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que as aves de caposira sdo transportadas em grades ou
gaiolas que:

a) contém apenas aves de capoeira da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo estabeleci-
mento;

b) estdo fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer
possibilidade de substituigdo do contelido;

c) tal como os veiculos em que sdo transportadas, sdo concebidas de modo a:
i) impedir a perda de excrementos e reduzir ao minimo a perda de penas durante o transporte,
ii} permitir a inspegdo visual das aves de capoeira,

iii) permitir a limpeza e a desinfegéo;

d) tal como os velculos em que sdo transportadas, foram limpas e desinfetadas antes do carregamento de
acordo com as instrugdes da autoridade competente.
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SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a
reconstituicdo de efetivos cinegéticos, a excecao

PAIiS de ratites)
Il. Informagfes sanitarias Il.a. Mumero de referéncia do certificado | Il.b.
Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o cédigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como indicado na coluna 2 do
guadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.? 798/2008.

— Casa I.15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagdes ferroviarios ou camides, os nomes dos navios e, se
forem conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os ndmeros de
registo e dos selos, sempre que estes tenham um numero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa |.19: usar o cddigo adegquado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 01.05 ou
01.06.39.

Parte II:
(') Aves de capoeira, na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, & excegdo das rafites.

(%) Cédigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.% 798/2008.

(%) Riscar o que ndo interessa.

(*) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(%) A preencher, se necessdrio.

(%) Esta garantia aplica-se apenas a aves de capoeira da espécie Gallus gallus e a perus.

(") Se qualquer dos resultados for positivo para os serdtipos mencionados infra durante a vida do bando de origem,
indicar como positivo: Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium.

(8 A preencher, se necessério: indicar o nome e a substancia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.
(%) Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou & Suécia.

("% Esta garantia s6 & exigida no caso das aves de capoeira provenientes de paises, territdrios, zonas ou compartimentos
em gue seja aplicavel o artigo 13.%, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

(") Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptiddo para continuar a viagem, na sequéncia da sua
entrada na Unido. No caso de as exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados,
devendo ser tomadas novas medidas.

(*3) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada N na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.? 798/2008, apenas para aves de capoeira para abate e destinadas & reconstituigdo de efetivos
cinegeticos, a excegéo de ratites (SRP), isto quer dizer que, em caso de surto da doenga de Newcastle, na acegéo
do Regulamento (CE) n.° 798/2008, o cédigo respeitante ao pals ou ao territério continuard a ser usado, mas ficard
excluida qualquer zona sujeita a restrigées oficiais pelo pais terceiro em causa relativamente a doenga de Newcastle,
a data de emissdo do presente certificado.

O presente certificado é valido por 10 dias.

Veterinario oficial
Nome (em mailisculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:




2008R0798 — PT — 07.03.2015 — 020.001 — 76

VY M29

Modelo de certificado veterinario para ratites para abate (SRA)

PAIS: Certificado veterinério para a UE

1.1, Expedidor 1.2, Numero de referéncia do l.2.a
MNome certificado
Enderego
Pais 1.3.  Autoridade central competente

il 4. Autoridade local competente
el.

1.5, Destinatario 1.6.
Nome
Enderego
Pais
Tel.

I.7. Pais de Cddigo | I.8. Regido de Cadigo | 1.9.  Pals de Cadigo | 1.10.
origem ISO origem destino ISO

| |
I.11. Local de origem l.12.

Nome Numero de aprovagéo
Enderego
Nome Numero de aprovagéo
Enderego
Nome Numero de aprovagao
Enderego

Parte I: Detalhes relativos 4 remessa expedida

1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida Hora da partida
Enderego Numero de aprovagéo

1.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE

Aviao O Navio O Vagéo ferroviario O

Velculo rodovidrio O Qutro O
Identificagdo: 1.17. Ndmero(s) CITES

Documento:

1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
01.06.39

1.20. Quantidade

l.21. 1.22. Numero de embalagens

1.23. N.* do selo/do contentor 1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para:

Abate O

1.26. 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE ]

1.28. Identificagdo da mercadoria

Espécie Raga/Categoria Sistema de identificagéo Numero de identificagéo Quantidade
(nome cientifico)
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Parte |I: Certificacdo

PAIS SRA (ratites para abate
I. Informagdes sanitarias lla.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.
I.1. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica, em conformidade com o disposto na Diretiva 2009/158/CE,
que as ratites(') descritas no presente certificado:
I.1.1 provém:
(3)(®)quer [do territério do cddigo
(%)(*)quer [do(s) compartimento(s) ]
onde permaneceram durante pelo menos seis semanas ou desde a ecloséo se tiverem menos de seis
semanas de idade antes da importagdo para a Unido. Caso tenham sido importadas para o pais, territdrio,
zona ou compartimento de origem, foram-no em conformidade com condigdes veterindrias pelo menos téo
rigorosas como as estabelecidas na Diretiva 2009/158/CE e nas respetivas decistes de execugédo;
.1.2 provém:
G)®)®)quer [do territdrio do COAIGO ....ierriiriiiiriinnnns 1
()(*)quer [do(s) compartimento(s) J
(*)quer [a) indemne(s) de doenga de Mewcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.o 798/2008;]
(®)(5)quer [a) ndo indemne(s) de doenca de Newcastle na acegéo do Regulamento (CE) n.o 798/2008;]
b) onde estd em pratica um programa de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento
(CE) n.o 798/2008;
1.1.3 provam:
(®)(3)quer [do territério do OGO ....ovvvrvrrerrerirnierriennens J
(®)(*)quer [do(s) compartimento(s) B

(®yquer [I.1.3.1 que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
aviaria de alta patogenicidade e de baixa patogenicidade na acegdo do Regulamento
(CE) n.o 798/2008;]

(®)quer [I.1.3.1 que, & data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe
avidria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.o 798/2008, e as ratites
provém de um estabelecimento:

a) onde ndo se registou a presenga de gripe aviaria de baixa patogenicidade nos Ultimos
30 dias antes da importagéo para a Uniéo;

b) localizado numa zona ndo sujeita a restrigdes veterinarias oficiais pelas autoridades
competentes em relagdo a um surto de gripe avidria de baixa patogenicidade, e, em
qualguer caso, em redor do qual, num raio de 1 km, ndo se registou a presenga de
gripe aviaria de baixa patogenicidade nos (ltimos 30 dias antes da importagéo para a
Unido em qualquer estabelecimento;

c) sem ligagao epidemioldgica a um estabelecimento onde se tenha registado a presenga
de gripe avidria de baixa patogenicidade nos Ultimos 30 dias antes da importagdo para
a Unido;]

1.4 provém de um bando onde néo foi efetuada a vacinagéo contra a gripe avidria;
1.5 permaneceram desde a eclosdo ou pelo menos durante os 30 dias anteriores nos estabelecimentos de

origem;
a) que ndo estdo sujeitos a qualquer restrigdo de sanidade animal;
b) em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, ndo

se registou qualquer surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo
menos nos Ultimos 30 dias;
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PAIS SRA (ratites para abate)

II. Informagdes sanitarias Il.a. Nimero de referéncia do | Il.b.
certificado

1.1.6 provém de bandos que:

a) foram examinados na data de emissdo do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes
para se suspeitar da presenga de qualguer doenga;

(®)quer [b) nédo foram vacinados contra a doenga de Newcastle;]

[3)QUEJ' [b) foram vacinados contra a doenga de Newcastle:

Nome e tipo (viva ou

Identificacdo do | Idade das v::it:a:éeo Ina'tivada] da estirpe do | Nimero do fab?‘l?:lz.an:t: da
bando aves [dd/mm/aaaal virus da DN utilizada lote acina

na(s) vacina(s)

(")[c) foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas:

Identificagio do | Idade das Deats de Vacinado | Numero do | NOme fabricante e tipo
bando aves vacinagéo e lote de vacinas oficialmente
[dd/mm/aaaa] aprovadas
]
1.7 foram examinadas na data de emissao do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razdes para
se suspeitar da presenga de qualquer doenga;
1.1.8 durante o periodo mencionado no ponto Il.1.5, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que nao

preenchessem os requisitos estabelecidos no presente cerificado nem com aves selvagens.
II.2. Garantias adicionais
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que:

2. quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o artigo
.2.1 d desti Estado-Memb i foi estabelecid formidad i
15.0, n.o 2, da Diretiva 2009/158/CE, as ratites:

(*)quer [né@o foram vacinadas contra a doenga de Newcastle e foram submetidas a um exame seroldgico para detegdo da
presenga de anticorpos da doenga de Newcastle nos 14 dias anteriores & expedigdo, tendo apresentado
resultados negativos;]

(3quer [foram vacinadas contra a doenga de Mewcastle, mas nao com uma vacina viva, nos 30 dias anteriores a
expedi¢do e foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenga de Newcastle nos 14 dias anteriores
a expedigdo, numa amostra aleatéria de esfregagos de cloaca ou de fezes de, pelo menos, 60 aves, com
resultados negativos;]]

(M.2.2 sdo fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformidade
com os artigos 16.0 e/ou 17.0 da Diretiva 2009/158/CE:

&m.a.3 se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, as ratites:

(®)\quer [foram submetidas a um teste microbiolégico por amostragem no estabelecimento de origem, com resultados
negativos, em conformidade com a Decisdo 95/410/CE;]

(®)quer [sdo provenientes de um estabelecimento que segue um programa reconhecido pela Comissdo Europeia como
equivalente ao programa nacional da Finlandia ou da Suécia, conforme adequado.]]
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PAIS

SRA (ratites para abate

Informagdes sanitarias ll.a. Nimero de referéncia do certificado I.b.

I.3.

1.4,

Notas
Parte I:

— Casa .8 inserir o cédigo da zona ou do compartimento de origem, se necessério, tal como indicado no cédigo inscrito
na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.o 798/2008.

— Casa .15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagdes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se
forem conhecidos, os nlimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de
registo e dos selos, sempre que estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.28: (Sistema de identificagdo e NUmero de identificagdo): as marcas de pescogo e as micropastilhas devem
incluir o cddigo SO do palis de origem; as micropastilhas devem cumprir as normas 1SO.

Parte II:

(") Por ratites entende-se aves da ordem das estrucioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae). Apés a importagao,
as ratites devem ser enviadas imediatamente para o matadouro de destino em conformidade com o disposto no
artigo 18.0, n.o 5, segundo paragrafo, da Diretiva 2009/158/CE.

(3) Codigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.o 798/2008.

(%) Riscar o que ndo interessa.

(%) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

Exigéncias sanitdrias adicionais para paises que néo estdo indemnes de doenga de Newcastle
(%) [O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que as ratites descritas no presente certificado:

a) foram colocadas sob vigilancia oficial durante, pelo menos, 21 dias antes da importagdo para a Unido num
centro de quarentena na aceg¢do do artigo 2.0 da Diretiva 2009/158/CE, aprovado pela autoridade com-
petente

(numero de aprovagéo e enderego do centro de quarentena: " Iy

b) foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenga de Newcastle, realizado num laboratério
oficial, sete a dez dias depois da sua entrada no centro de quarentena, em amostras de esfregagos de
cloaca ou de fezes de cada ave, néo tendo sido detetados isolados do tipo 1 de paramixovirus aviario
com um indice de patogenicidade intracerebral (ICPI) superior a 0,4. Dispunha-se de resultados favordveis
relativos a todas as aves da remessa antes de estas deixarem o centro de quarentena para importagao
para a Unido;

c) provém de bandos vigiados relativamente & doenga de MNewcastle segundo um plano de amostragem
estatisticamente fundamentado, tendo apresentado resultados negativos pelo menos nos seis meses
imediatamente anteriores a importagdo para a Unido.]

Atestado de transporte dos animais

(8) O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica ainda que as ratites sdo transportadas em grades ou gaiolas
que:

a) contém apenas ratites da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo estabelecimento;

b) estdo fechadas em conformidade com as instrugdes da autoridade competente, de forma a evitar qual-
quer possibilidade de substituigdo do contelido;

¢) tal como os veiculos em que s&@o transportadas, s@o concebidas de modo a:
i) impedir a perda de excrementos e reduzir ao minimo a perda de penas durante o transporte,
ii) permitir a inspegéo visual das ratites,
iii) permitir a limpeza e a desinfegao;

d) tal como os veiculos em gue sdo transportadas, foram limpas e desinfetadas antes do carregamento de
acordo com as instrugdes da autoridade competente.
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PAIS SRA (ratites para abate

. Informagbes sanitdrias lla.  Numero de referéncia do certificado | ILb.

(%) Aplicavel apenas aos paises com a entrada «V» na coluna 5 do guadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento
(CE) n.o 798/2008. Contudo, ndo se aplica as ratites para abate provenientes de compartimentos.

(5) Suprimir, caso a remessa nédo se destine a Finlandia ou & Suécia.
(") A preencher, se necessario.

(%) Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.o 1/2005, os animais serdo examinados pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros para verificar a sua aptidéo para continuar a viagem, na sequéncia da sua entrada
na Unido. No caso de as exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados, devendo ser
tomadas novas medidas.

(%) Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N» na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.o 798/2008, apenas para ratites para abate (SRA), isto quer dizer que, em caso de surto da
doenga de Newcastle, na acegdo do Regulamento (CE) n.o 798/2008, o cddigo respeitante ao pais ou ao territdrio
continuara a ser usado, mas ficard excluida qualquer zona sujeita a restrigbes oficiais pelo pals terceiro em causa
relativamente a doenga de Newcastls, a data de emisséo do presente certificado.

O presente certificado & valido por 10 dias.

Veterinario oficial
Nome (em maidsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Nome Nimero de aprovagdo
Enderego

Modelo de certificado veterinario para carne de aves de capoeira (POU)
PAIS: Certificado veterinério para a UE
I.1.  Expedidor .2, Numero de referéncia do certifi- | .2.a
Nome cado
Enderego
& 1.3, Autoridade central competente
2 Pais )
3 Tel. .4, Autoridade local competente
o
E 1.5.  Destinatario 1.6.
Nome
§ Enderego
£
] Pais
o Tel.
0
=]
2
o
B 7. Pals de Cadigo | 1.8. Regido de Cddigo | 1.9. Pals de Cédigo | 1.10.
g origem 1SO origem destino ISO
P | | |
£ |11, Local de origem 112,
@
(=]
Q
5
o

1.13. Local de carregamento
Enderego

1.14. Data da partida

I.15. Meio de transporte

Avidgo O Navio O Vagao ferroviario O
Veiculo rodoviario O Qutro O

Identificagéo:

Documento:

1.16. PIF de entrada na UE

1.17.

1.18. Descrigdo da mercadaria

1.19. Cédigo do produto (Cddigo SH)

1.20. Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos
Ambiente O De refrigeragdo O

De congelagdo O

1.22, Numero de embalagens|

1.23. M. do selo/do contentor

l.24.

1.25. Mercadorias certificadas para:

Consumo humano O

1.28. 1.27. Para importagdo ou admissao na UE m]
1.28. Identificagdo da mercadoria
Mimero de aprovagdo dos estabelscimentos
Espécie Matadouro Estabelecimento Entreposto Numero de embalagens Peso liquido
(nome cientifico) de desmancha frigorifico
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PAIS POU (carne de aves de capoeira

Il. Informagdes sanitarias Il.a. MNimero de referéncia do certificado | Il.b.

I.1. Atestado de salde publica

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposigdes aplicaveis dos Regulamentos (CE)
n.2 178/2002, n.° 852/2004, n.° 853/2004 e n.° 854/2004 e certifica que a came de aves de capoeira(')
descrita no presente certificado foi obtida em conformidade com essas disposigdes, @ em especial que:

a) provém de estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004;

b) foi produzida em conformidade com as condigGes estabelecidas no anexo ll, secgdes Il e V, do Regu-
lamento (CE) n.° 853/2004;

¢) foi considerada propria para consumo humano na sequéncia de inspegdes ante mortem e post mortem
realizadas em conformidade com o anexo |, secgdo IV, capitulo V, do Regulamento (CE) n.° 854/2004;

d) foi marcada com uma marca de identificagdo em conformidade com o anexo |l, secgédo |, do Regula-
mento (CE) n.? 853/2004;

e) satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2073/2005 relativo a critérios
microbiolégicos aplicdveis aos géneros alimenticios;

Parte lI: Certificagao

f) estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos
planos de controlo de residuos apresentados em conformidade com a Diretiva 96/23/CE, nomeadamente
o artigo 29.°

(3)[g) satisfaz os requisitos do Regulamento (CE) n.° 1688/2005 que aplica o Regulamento (CE) n.° 853/2004
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as garantias especiais relativas as salmo-
nelas, aplicaveis as remessas de determinados ovos e cames destinadas a Finlandia e & Suécia.]

I.2. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que a came de aves de capoeira descrita no presente
certificado:

1.2.1 provém:

®)(4)E)quer  [do teritdrio do COIGO ..rvrrreerrererrrrirerrennens J

(M(3)quer [do(s) comparimento(s) ........cccveemeereeessreesenensens i

que, a data da emissdo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de:
gripe avidria de alta patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008 e
doenga de Newcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;

1.2.2 foi obtida de aves de capoeira que:
(Yyquer [ndo foram vacinadas contra a gripe avidria;]
(Mquer [foram vacinadas contra a gripe avidria em conformidade com um plano de vacinagdo ao abrigo do Regu-

lamento (CE) n.° 798/2008 que utilizou:

[nome e tipo da(s) vacina(s) utilizada(s)]

com:a idads de iamiiinnsiiiiiine semanas;)
1.2.3 foi obtida de aves de capoeira mantidas:
G)*)C)quer  [no(s) territério(s) do cOUIGO .vwrrirmrreririniieiiennins )
(Y)(%)(*)quer [no(s) compartimento(s) |

desde a ecloséo ou importadas como pintos do dia ou aves de capoeira para abate a partir de (um) pais(es)
terceiro(s) enumerado(s) relativamente a esse produto no anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.? 798/2008 em condigdes pelo menos equivalentes as estabelecidas nesse diploma;
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PAIS POU (carne de aves de capoeira)

Il Informagdes sanitarias Il.a. Nlmero de referéncia do certificado | Il.b.

2.4 foi obtida de aves de capoeira provenientes de estabelecimentos:
a) ndo sujeitos a restrigdes de sanidade animal,

b) em redor dos quais, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territdrio de um pals vizinho, nédo se
registou qualquer surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos
ultimos 30 dias;

2.5 foi obtida de aves de capoeira que:

(Ma) foram abatidas em ... (dd/mm/aaaa) ou entre ... (dd/mm/aaag) & .o
(dd/mm/aaaa);

b) ndo foram abatidas no ambito de qualguer programa sanitario para o controlo ou erradicagdo de doengas
avidrias;

c) durante o transporte para o matadouro, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira infetadas com gripe
aviaria de alta patogenicidade ou com a doenga de Newcastle;

.26 a) provém de matadouros aprovados que, aquando do abate, ndo se encontravam sujeitos a restrigdes devido a
suspeita ou confirmagdo de um surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle e em
redor dos quais, num raio de 10 km, néo se verificou qualquer surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou
de doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias;

b} nunca esteve em contacto, durante o abate, a desmancha, a armazenagem ou o transporte, com aves de
capoeira ou com carne de um estatuto sanitario inferior;

(.27  provém de aves de capoeira para abate que:

a) néo foram vacinadas com vacinas preparadas a partir de um indculo inicial do virus da doenga de Mewcastle de
patogenicidade superior & das estirpes lentogénicas do virus;

b} foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenga de Newcastle, realizado num laboratério oficial
na altura do abate, numa amostra aleatéria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60 aves de cada bando em
causa, ndo tendo sido detetado qualquer paramixovirus avidrio com um indice de patogenicidade intracerebral
(ICP1) superior a 0,4;

¢) nao estiveram em contacto, nos 30 dias que antecederam o abate, com aves de capoeira que ndo preenches-
sem as condigdes indicadas nas alineas a) e b).]

11.3. Atestado de bem-estar animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte | do presente certificado provém
de animais que foram tratados no matadouro antes e no momento do abate ou da occiséo em conformidade com as
disposigbes aplicdveis da legislagdo da Unido e que foram cumpridos requisitos pelo menos equivalentes aos
estabelecidos nos capitulos Il e Ill do Regulamento (CE) n.° 1099/2009 do Conselho.

Notas

Parte I:

— Casa 1.8: inserir o cddigo da zona ou do compartimento de origem, se necessério, tal como indicado no cédigo inscrito na
coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa I.11: nome, enderego e nimero de aprovagdo do estabelecimento de expedigdo.

— Casa .15 indicar os nimeros de registo/matricula dos vagbes ferrovidrios ou camifes, os nomes dos navios e, se forem
conhecidos, os numeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o numero total e os nimeros de registo e dos
selos, sempre que estes tenham um nimero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.19: usar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 02.07, 02.08
ou 05.04.
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PAIS POU (carne de aves de capoeira)

II. Informagdes sanitarias Ila. Numero de referéncia do | Il.b.
certificado

Parte II:

(1) Por «carne de aves de capoeira» entende-se as partes comestiveis de aves de criagdo, incluindo aves que néo sdo
consideradas domésticas mas que séo criadas como animais domésticos, a excecéo de ratites, que ndo foram submetidas
a qualquer tratamento a excegéo do tratamento pelo frio para assegurar a sua conservagéo; a carne embalada no vacuo ou
em atmosfera controlada deve também ser acompanhada de um certificado em conformidade com o presente modelo.

Inclui carne de aves de caga selvagens de criagdo na acegdo do Regulamento CE n.° 798/2008.

(2

~

Riscar se a remessa ndo se destinar a ser importada na Suécia ou na Finlandia.

(3) Cédigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008.

(%) Riscar 0 que ndo interessa.
(%) Inserir o nome do(s) compartimento(s).

(6

2

Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N da coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do
Regulamento (CE) n.° 798/2008, apenas para carne de aves de capoeira (POU), isto quer dizer que, em caso de surto
da doenca de Newcastle, na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, o cédigo respeitante ao pais ou ao territorio
continuara a ser usado, mas ficard excluida qualquer zona sujeita a restricdes oficiais pelo pais terceiro em causa
relativamente a doenca de Newcastle, & data de emisséo do presente certificado.

() Indicar a(s) data(s) de abate. As importacdes desta carne ndo sédo autorizadas sempre que ela provenha de aves
de capoeira abatidas no territério ou no(s) compartimento(s) referido(s) em 11.2.1 num periodo em que tenham sido
adotadas pela Unido Europeia medidas de restrigdo das importagbes desta carne a partir desse territorio ou desse(s)
compartimento(s).

(8) Aplicavel apenas aos paises com a entrada «VI» na coluna 5 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento
(CE) n.° 798/2008.

(% Se a carne provier de aves de capoeira para abate com origem noutro(s) pais(es) terceiro(s) enumerado(s) no anexo |,
parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 para importagéo desse produto para a Unido, nesse caso o(s) codigo(s) do(s)
pais(es) ou do(s) territdrio(s) desse(s) pais(es) e do pais terceiro onde se praticou o abate deve(m) ser indicado(s).

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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(AINDA NAO ESTABELECIDO)
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PAIS:

Modelo de certificado veterinario para carne de ratites de criacdo para consumo humano (RAT)

Certificado veterinario para a UE

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

I.1.  Expedidor .2, Mumero de referéncia l.2.a
Nome do certificado
Enderego
1.3.  Autoridade central competente
Pais l.4.  Autoridade local competente
Tel.
1.5.  Destinatério 1.6.
Mome
Enderego
Pais
Tel.
I.7. Pais de Cddigo | I.B. Regido de Cddigo | 1.9.  Pals de  Cddigo |1.10.
origem 1SO origem destino ISO
| | |
I.11. Local de origem l.12.

MNome
Enderego

Nimero de aprovagdo

1.13. Local de carregamento
Endereco

1.14. Data da partida

1.15. Meio de transporte

Aviao O Navio O  Vagao ferroviario O
Velculo rodovidrio O Qutro O

Identificagéo:

Documento:

1.16. PIF de entrada na UE

1.18. Descrigdo da mercadoria

1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
02.08.90

117. /

1.20. Quantidade

.21, Temperatura dos produtos

Ambiente O De refrigeragao O

De congelagao O

1.23. N.? do selo/do contentor

1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para:

Consumo humano O

1.26.

1.27. Para importagdo ou admissdo na UE

1.28. Identificagdo da mercadoria

Numero de aprovagdo dos estabelecimentos

Estabelecimento
de desmancha

Espécie Matadouro

{nome cientifico)

Numero de
embalagens

Entreposto frigorifico

1.22. Numero de embalagens

Peso liquido
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PAiS RAT (carne de ratites de criagdo para consumo humano

. Informagbes sanitérias Ila.  Numero de referéncia do certificado | ILb.

I.1. Atestado de salde publica

Parte II: Certificacao

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposigdes aplicaveis dos Regulamentos (CE)
n.2 178/2002, n.° 852/2004, n.° 853/2004 e n.° 854/2004 e certifica que a carne de ratites(') descrita no
presente certificado foi obtida em conformidade com essas disposigfes, em especial que:

a) provém de estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.® 852/2004;

b) foi produzida em conformidade com as condigoes estabelecidas no anexo lll, secgdes Ill e V, do Regu-
lamento (CE) n.° 853/2004;

c) foi considerada prépria para consumo humano na sequéncia de inspegdes ante mortem e post mortem
realizadas em conformidade com o anexo |, secgéo IV, capitulo Vil, do Regulamento (CE) n.? 854/2004(3);

d) foi marcada com uma marca de identificagdo em conformidade com o anexo |l, secgéo |, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004;

e) estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos
planos de controlo de resfiduos apresentados em conformidade com a Diretiva 96/23/CE, nomeadamente
o artigo 29.°
2. Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que a carne de ratites descrita no presente certificado:

.21 provém:
() (®)quer [do territério do cOAIGO ..cvererrerreeerrreirrerenenns B
(3)(*)quer [do(s) compartimento(s) J

que, a data da emissao do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe avidria de alta
patogenicidade na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, e

(%)[de doenga de Newcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

(3)(M)quer [de exploragbes de ratites fechadas, registadas e aprovadas pela autoridade competente, em redor das
quais, num raio de 100 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pals vizinho, ndo se tenha
registado qualquer surto de gripe avidria de baixa patogenicidade ou de alta patogenicidade durante pelo
menos os Ultimos 24 meses e se nao tiver existido qualquer ligagéo epidemioldgica a uma exploragdo de
ratites ou de aves de capoeira onde se tenha registado a presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade
ou de alta patogenicidade pelo menos nos Ultimos 24 meses e gque, & data da emissdo do presente
certificado, se encontravam indemnes de gripe aviaria de baixa patogenicidade e de alta patogenicidade
e de doenga de Newcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

2.2 provém de ratites que:
(Byquer [ndo foram vacinadas contra a gripe avidria;]

(*)quer [foram vacinadas contra a gripe avidria em conformidade com um plano de vacinagdo ao abrigo do Regu-
lamento (CE) n.? 798/2008 gue utilizou:

[nome e tipo da(s) vacina(s) utilizada(s)]

com:a;:idadesde: oraiiiiiainian semanas;]
(")foram abatidas em ..............c.oiiiinnn (dd/mm/aaaa) ou entre .............covvvvniannns (dd/mm/aaaa)
B i (dd/mm/aaaa);
1.2.3 foi:

(®)(®)quer [.2.3.1  obtida de ratites de criagdo que foram mantidas ininterruptamente pelo menos trés meses antes
do abate ou desde a ecloséo:

(®)(®)quer [no territério do cddigo .............. 1

(®)*quer [no(s) compartimento(s) .................. f)|
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PAIS RAT (carne de ratites de criagdo para consumo humano)
Il. Informagoes sanitarias ll.a.  Nimero de referéncia do ILb.
certificado

(&("Myquer [I.2.3.1 obtida de ratites de criagdo que foram mantidas ininterruptamente desde a eclosdo ou desde a sua
introdugdo como pintos do dia em exploragdes de ratites fechadas, registadas e aprovadas pela
autoridade competente, em redor das quais, num raio de 100 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo se tenha registado qualquer surto de gripe aviaria de baixa pato-
genicidade ou de alta patogenicidade durante pelo menos os lltimos 24 meses e se néo tiver existido
qualquer ligagdo epidemioldgica a uma exploragdo de ratites ou de aves de capoeira onde se tenha
registado a presenga de gripe avidria de baixa patogenicidade ou de alta patogenicidade pelo menos
nos Ultimos 24 meses;]

(®)@)qguer [I.2.3.1 desossada e esfolada e foi obtida de ratites de criagdo que foram mantidas ininterruptamente pelo
menos trés meses antes do abate ou desde a eclosao:

(B)C)guer N0 termitorio do COUIGO ....cuumrreremrerreererrserreesrerasens H|

(&)(*)quer [no(s) compartimento(s) ]|

(®)("guer [1.2.3.1 obtida de ratites de criagdo que foram mantidas ininterruptamente desde a eclos@o ou desde a sua
introdugdo como pintos do dia em exploragdes de ratites fechadas, registadas e aprovadas pela
autoridade competente, em redor das quais, num raio de 100 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo se tenha registado qualquer surto de gripe aviaria de baixa pato-
genicidade ou de alta patogenicidade durante pelo menos os Ultimos 24 meses e se nao tiver existido
qualquer ligagdo epidemioldgica a uma exploragdo de ratites ou de aves de capoeira onde se tenha
registado a presenga de gripe aviaria de baixa patogenicidade ou de alta patogenicidade pelo menos
nos Ultimos 24 meses;]

I.2.4 foi:

(®)(3)("9)quer [I.2.4.1 obtida de ratites provenientes de (um) estabelecimento(s):

a) que é/sdo objeto de visitas de inspegéo veterindria regulares para detetar doengas transmissiveis
aos seres humanos ou aocs animais;

b) que nao se encontra(m) sujeito(s) a restrigdes de sanidade animal devido a qualquer doenga a
que as ratites e/ou outras aves de capoeira sejam sensiveis;

c) em redor do(s) qual(is), num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais
vizinho, ndo se registou qualquer surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de
Mewcastle pelo menos nos Gltimos 30 dias;

(&3 ("2)quer [I.2.4.1 desossada e esfolada e provém de ratites que foram criadas/mantidas pelo menos nos Ultimos trés
meses anteriores ao abate em estabelecimentos:

a) que sdo objeto de visitas de inspegao veterindria regulares para detetar doengas transmissiveis
aos seres humanos ou aos animais;

b) que nao se encontram sujeitos a restrigdes de sanidade animal devido a qualquer doenga a que
as ratites e/ou outras aves de capoeira sejam sensiveis;

c) nos quais ndo ocomeu qualguer surto de doenga de Mewcastle nem de gripe aviaria de alta
patogenicidade nos seis meses anteriores e em redor dos quais ndo ocorreu qualquer surto de
gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle, pelo menos nos trés meses
anteriores, numa distancia de 10 km do perimetro da parte do estabelecimento que contém as
ratites, incluindo, se for caso disso, o territério de um pals vizinho;)

(B)quer [.2.41 desossada e esfolada e provém de ratites de paises da Asia ou de Africa, as quais:

a) foram colocadas em isolamento num meio a prova de Acaros sujeito a um programa de controlo
de roedores oficialmente aprovado durante, pelo menos, 14 dias antes do abate;

b) foram, antes de serem transportadas para o meio isento de acaros:
(3)quer [examinadas para verificar que se encontravam isentas de dcaros,]

(%)quer [submetidas a um tratamento destinado a assegurar a destruigdo de todos os 4caros que apre-
sentavam

néo tendo este tratamento deixado quaisquer residuos detetaveis na carne de ratites;)

c) foram, & chegada ao matadouro, submetidas a um controlo (por lote) para detegao de acaros, com
resultados negativos;)
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PAIS RAT (carne de ratites de criagdo para consumo humano)
Il. Informagdes sanitarias lLa.  Numero de referéncia do I.b.
certificado
I.2.5 ndo foi obtida de ratites que foram abatidas no &mbito de gualguer programa sanitdrio para o controlo ou

erradicagao de doengas de aves de capoeira e/ou de ratites;

I.2.6 provem de ratites:

(&) (%)quer [Il.2.6.1 gue foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina viva durante os 30 dias guse
antecederam o abate;]

(®)(®)quer  [I.2.6.1  que ndo foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina viva durante os 30 dias que
antecederam o abate;]

(®)(®)quer  [I.2.6.1  que ndo foram vacinadas contra a doenga de Newcastle;]

()(®)quer [I1.2.6.1 que foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina viva que ndo satisfaz as
exigénecias do anexo VI do Regulamento (CE) n.° 798/2008, mas que ndo foram vacinadas
nos 30 dias anteriores ao abate;]

(®)@quer [I.26.1 que foram vacinadas contra a doenga de Newcastle com uma vacina inativada que satisfaz as
exigéncias do anexo VI do Regulamento (CE) n.® 798/2008;]

(®)("9)[11.2.7 provém de ratites de estabelecimentos onde a vigildncia da doenga de Newcastle foi realizada de acordo com um
plano de amostragem estatisticamente fundamentado, com resultados negativas, pelo menos nos seis meses
anteriores & importagdo para a Unido;]

1.2.8 provém de ratites que, durante o transporte para o matadouro, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira
efou ratites infetadas com gripe avidria de alta patogenicidade ou com doenga de Newcastle;

1.2.9 provém de matadouros aprovados que, aguando do abate, ndo se encontravam sujeitos a restrigdes devido a
suspeita ou confirmagao de um surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle e em
redor dos quais, num raio de 10 km, ndo se verificou qualquer surto de gripe avidria de alta patogenicidade ou de
doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias; e

nunca esteve em contacto, durante o abate, a desmancha, a armazenagem ou o transporte, com ratites ou com
carme que ndo cumprissem o Regulamento (CE) n.° 853/2004.

1.3 Atestado de bem-estar animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que a camne fresca descrita na parte | do presente certificado
provém de animais que foram tratados no matadouro antes & no momento do abate ou da occisdo em confor-
midade com as disposigdes aplicaveis da legislagéo da Unido e que foram cumpridos requisitos pelo menos
equivalentes aos estabelecidos nos capitulos Il e Il do Regulamento (CE) n.® 1099/2009 do Conselho.

Notas
Parte I:

— Casa 1.8: inserir o codigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como indicado no cédigo inscrito na
coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa 1.11: nome, enderego e niimero de aprovagdo do estabelecimento de expedigao.
— Casa |.15: indicar os niimeros de registo/matricula dos vagdes ferrovidrios ou camiGes, os nomes dos navios e, se forem

conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de registo e dos
selos, sempre que estes tenham um numero de série, devem ser indicados na casa 1.23.
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PAIiS RAT (carne de ratites de criacdo para consumo humano)
I Informagdes sanitarias ILa. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

Parte II:

(") Por «came de ratites» entende-se quaisquer partes, excluindo miudezas, de ratites de criagéo, que séo préprias para
consumo humano e que ndo foram submetidas a qualquer tratamento & excegéo do tratamento pelo frio para assegurar a
sua conservagdo; a carne embalada no vacuo ou em atmosfera controlada deve também ser acompanhada de um
certificado em conformidade com o presente modelo.

(® Riscar o que ndo interessa.

(3 Cddigo do territério tal como indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008.

(% Inserir o nome do(s) compartimento(s).

() Relativamente aos paises ou territérios com a entrada «N» na coluna 6 do quadro constante do anexo I, parte 1, do
Regulamento (CE) n.° 798/2008, apenas para carne de ratites de criagdo para consumo humano (RAT), isto quer dizer
que, em caso de surto da doenca de Newcastle, na ace¢édo do Regulamento (CE) n.° 798/2008, o cédigo respeitante ao
pais ou ao territério continuaréd a ser usado, mas ficard excluida qualquer zona sujeita a restrigdes oficiais pelo pais
terceiro em causa relativamente a doenca de Newcastle, a data de emissdo do presente certificado.

(®) N&o se aplica aos paises com a entrada «VII» na coluna 5 do quadro constante do anexo I, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008.

(") Indicar a(s) data(s) de abate. As importacBes desta carne ndo sdo autorizadas sempre que esta provenha de ratites
abatidas no territério ou no(s) compartimento(s) referido(s) em 1.2.1 num periodo em que tenham sido adotadas pela
Unido Europeia medidas de restrigdo das importagdes desta carne a partir desse territério ou desse(s) compartimento(s).

(8) Aplicavel apenas aos paises com a entrada «VIl» na coluna 5 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento
(CE) n.° 798/2008.

(% Este tipo de remessa néo pode ser enviada, quer para a Suécia, quer para a Finlandia.

(19 Nos bandos néo vacinados, a vigilancia é efetuada serologicamente; nos bandos vacinados, a vigilancia ¢ efetuada em
esfregagos de traqueia de ratites.

(11

~

Para carne de ratites de criagdo para consumo humano (RAT) apenas de paises, ou territérios desses paises, com a
indicagdo «H» na coluna 6 do quadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008. Foram dadas
garantias de que a carne de ratites de criagdo para consumo humano (RAT) é obtida a partir de exploragdes de ratites
fechadas, registadas e aprovadas pela autoridade competente do pafs terceiro. No caso de surto de gripe aviaria de alta
patogenicidade, as importagdes desta carhe podem continuar a ser autorizadas, desde que seja obtida de ratites prove-
nientes de uma exploragéo de ratites fechada e registada indemne de gripe avidria de baixa patogenicidade e de alta
patogenicidade, em redor da qual, num raio de 100 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, ndo se
tenha registado qualquer surto de gripe aviaria de baixa patogenicidade ou de alta patogenicidade durante pelo menos os
ultimos 24 meses e se ndo tiver existido qualquer ligagdo epidemiolégica a uma exploragéo de ratites ou de aves de
capoeira onde se tenha registado a presenga de gripe aviaria de baixa patogenicidade ou de alta patogenicidade pelo
menos nos Ultimos 24 meses.

(1?) N&o aplicavel as exploragdes de ratites fechadas e registadas.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo de certificado veterinario para carne picada e carne separada mecanicamente de ratites de criaciao para
consumo humano (RAT-MI/MSM)

(Ainda nao estabelecido)
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PAIS

Modelo de certificado veterinario para carne de aves de caca selvagens (WGM)

Detalhes relativos a remessa expedida

Parte |

Certificado veterinario para a UE
1.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia l.2.a
do certificado
Nome 1.3. Autoridade central competente
Endereco
1.4, Autoridade local competente
Tel. n.®
1.5. Destinatario 1.6.
Nome
Enderego
Cadigo postal
Tel. n.°
I.7. Pais de origem Cadigo | 1.8. Regido de origem Cadigo | 1.9. Pais de destino Cadigo | 1.10.
IS0 IS0
1.11. Local de origem 112
Nome Numero de aprovagao
Endereco
1.13. Local de carregamento 1.14. Data de partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido O Navio []  Vagéo ferroviario []
Veiculo rodovidrio [] Outro [] 17
Identificagao:
Referéncia documental:
I.18. Descricao da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Codigo NC)

02.08.90
1.20. Nomero/Quantidade

1.21, Temperatura dos produtos 1.22. Nimero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [] De congelagio []
1.23. N.” do selo e n.” do contentor 1.24. Tipo de acondicionamento

1.25,

Mercadorias certificadas para

Consumo humano []

1.26.

1.27. Para importagéo ou admisséo na UE  []

1.28.

Identificacio das mercadorias

Especie
(Designacao cientifica)

Nimero de aprovacao dos estabelecimentos
Natureza do Matadouro Instalagdo de Entreposto Nimero de Peso liquido
produto fabrico frigorifico embalagens
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2.2
(*) quer
(*) quer

(%) quer

1.2.3

(?) quer[Il.2.4

(%) quer

PAIS WGM (carne de aves de cacga selvagens)
L. Informagdes sanitarias Il.a.  N.° de referéncia do Il.b.

certificado
.1 Atestado de salde publica

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposigdes aplicaveis dos Regulamentos

(CE) n.° 178/2002, n.° 852/2004, n.° 853/2004 e n.° 854/2004 e certifica que a carne de aves de caca

selvagens (') descrita no presente certificado foi obtida em conformidade com esses requisitos, e em

& especial que:

‘§' a) Provém de estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em
2 conformidade com o Regulamento (CE) n.” 852/2004;

:;g b)  Foi produzida em conformidade com as condigdes estabelecidas na secgdo IV do anexo lll do
= Regulamento (CE) n.° 853/2004;

2 c)  Foiconsiderada propria para consumo humano na sequéncia da inspecgao post mortem realizada
& em conformidade com a secgdo IV, capitulo VI, do anexo | do Regulamento (CE) n.” 854/2004;

d)  Foi marcada com uma marca de identificagdo em conformidade com a secgéo | do anexo Il do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

e) Estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e os produtos deles derivados
fornecidas pelos planos de controlo de residuos apresentados em conformidade com a Directiva
96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°

.2 Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que a came de aves de caga selvagens descrita no
presente certificado:

.2.1 a)  Provém de aves de caga selvagens abatidas

(?) (%) quer [no territério do coOdigo .....veeeveeeiiiniieeeeaes B

(%) (*) quer [NO(S) COMPAIMENO(S) .. .veveevrverrererrirenerearas 1

que néo foi (ram) submetido(s) a qualquer restrigdo sanitaria nos Gltimos 30 dias em resposta a
surtos de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenca de Newcastle;

b)  Foi obtida de animais que foram transportados, nas 12 horas seguintes ao abate, para um
centro de recolha efou um estabelecimento de tratamento de caga selvagem aprovado, para
refrigeracao;

Provém:

[de um centro de recolha;]

[de um estabelecimento de tratamento de caga selvagem aprovado;]

[de um centro de recolha e de um estabelecimento de tratamento de caga selvagem aprovado;]

que, aquando da preparagdo, ndo se encontrava (m) sujeito(s) a restrigdes devido & suspeita ou
ocomréncia efectiva de um surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle;

Foi obtida e inspeccionada em conformidade com os Regulamentos (CE) n.°853/2004 e
n.” 854/2004;

Mo caso de came fresca ou de aves de caga selvagens depenadas e evisceradas, a carmne foi obtida e
inspeccionada em conformidade com os Regulamentos (CE) n.° 853/2004 e n.° 854/2004;]

[No caso de aves de caca selvagens ndo depenadas e ndo evisceradas:

a)  Acarne foi arrefecida e mantida a uma temperatura igual ou inferior a + 4 °C durante um periodo
maximo de 15 dias antes do momento previsto para a importagdo, mas néo foi congelada nem
ultracongelada;

b)  Foi efectuada uma inspeccdo sanitaria por um veterindrio oficial a uma amostra representativa
das carcacas e a carne foi obtida e inspeccionada em conformidade com os Regulamentos (CE)
n.° 853/2004 e n.” 854/2004;

c)  Acame foi identificada pela aposig&o de uma marca oficial de origem, cujos pormenores constam
da casa 1.28;]
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*)n.2.5 Provém de aves de caga selvagens abatidas em ou entre .........c.coovevvvievennnnes ;
11.2.6 Cumpre o disposto na Directiva 96/23/CE, nomeadamente os artigos 29.° e 30.°
2.7 Garantias adicionais:

O abaixo-assinado, veterinario oficial, certifica que as aves de caga selvagens:
) (°) quer quer [foram depenadas e evisceradas;]
(*) (°) quer [nédo foram depenadas e evisceradas mas serdo transportadas por avido.]
Notas:
Parte I:

Casa |.8: inserir o codigo da zona ou o nome do compartimento de origem, se necessario, tal como é definido na coluna 2 da parte 1 do anexo |
do Regulamento (CE) n.” 798/2008.

Casa 1.11: nome, endereco e nimero de aprovagao do estabelecimento de expedicéo.

Casa 1.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagdes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se forem conhecidos, os
numeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de registo e dos selos, sempre estes tenham um
numero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

Caixa: 1.28 (Natureza do produto): seleccionar uma das seguintes mengdes: aves de caca depenadas e evisceradas/aves de caca ndo
das e ndo evisc

Parte II:

(1)

(2)
(3
()
(5)

(6)

Por «carne de aves de caga selvagens» entende-se as partes comestiveis de aves de caca selvagens cagadas para consumo humano,
excluindo as miudezas, excepto no que se refere a aves de caga selvagens ndo depenadas e ndo evisceradas que nao foram submetidas
a qualquer tratamento & excepgao do tratamento pelo frio para assegurar a sua conservagdo; a camne embalada no vacuo ou em atmosfera
controlada deve também ser acompanhada de um certificado em conformidade com o presente modelo.

Riscar o que ndo interessa.

Cadigo do territdrio tal como indicado na coluna 2 da parte 1 do anexo | do Regulamento (CE) n.” 798/2008.

Inserir o nome do(s) compartimento(s).

Indicar a(s) data(s) de abate. As importagbes desta carne ndo sdo autorizadas sempre que esta provenha de aves abatidas no territério
assinalado em (3) ou no(s) compartimento(s) referido(s) em (4) num periodo em que tenham sido adoptadas pela Comunidade Europeia
medidas de restricdo das importagdes desta carne a partir desse territdrio.

Aplicavel apenas aos paises com a entrada «Vlll» na coluna 5 («GA») da parte 1 do anexo | do Regulamento (CE) n.® 798/2008.

Veterinario oficial

Nome (em maiusculas). Qualificagdes e cargo:

Data:

Assinatura:

Carimbo:
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Modelo de certificado veterinario para carne picada e carne separada mecanicamente de aves de caca selvagens
(WGM-MI/MSM)

(Ainda nao estabelecido)
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VY M29

Modelo de certificado veterinario para ovos (E)

PAIS: Certificado veterinério para a UE

I.1.  Expedidor .2, Numero de referéncia do |l.2.a
MNome certificado
Enderego

?a:s I.3.  Autoridade central competente
el.

1.4,  Autoridade local competente

I.5.  Destinatério 1.6.
Nome
Enderego
Pais
Tel.

I.7. Pals de Cédigo | 1.8. Regido de Cddigo |1.9. Pais de Cadigo |1.10.
origem ISO origem destino ISO

| | l
I.11. Local de origem l.12.

MNome MNumero de aprovagao
Enderego

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

1.13. Local de carregamento .14. Data da partida
Enderego

1.15. Meio de transporte .16. PIF de entrada na UE

Avido O Navio O Vagao ferroviario O

Veiculo rodovidrio O Qutro O
Identificagéo: 1.17. Numero(s) CITES

Documento:

1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
04.07

1.20. Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos 1.22. NOimero de embalagens
Ambiente O De refrigeragdo O De congelagdo O
1.23. N.? do selo/do contentor 1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para:

Consumo humano O

1.26. 1.27. Para importagéo ou admissdo na UE (m]

1.28. Identificagdo da mercadoria

Mumero de aprovagéo dos estabelecimentos

Espécie Centro de embalagem Entreposto frigorifico Numero de embalagens Peso liquido
(nome cientifico)
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VY M29

PAIS

E (ovos

I.1.

2.

I.2.1

na.z2

(Hn.2.2.1

2.3

2.4

Notas

Parte I:

— Casa |.8: inserir o cédigo da zona ou o nome do compartimento de origem, se necessério, tal como indicado na coluna
2 do gquadro constante do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.? 798/2008.

— Casa I.11: nome, enderego e nimero de aprovagao do estabelecimento de expedigio.
— Casa I.15: indicar os numeros de registo/matricula dos vagbes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se
forem conhecidos, os nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de

registo e dos selos, sempre que estes tenham um numero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.18: indicar a categoria dos ovos de acordo com o anexo VII, parte VI, do Regulamento (CE) n.° 1308/2013.

Informagbes sanitarias lLa.  Noimero de referéncia do certificado | ILb.

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinério oficial, certifica que os ovos descritos no presente certificado provém de um
estabelecimento que, & data da emissdo do certificado, se encontrava indemne de gripe avidria de alta
patogenicidade e de doenga de Newcastle na acegdo do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

Atestado de salde publica

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer as disposigbes aplicaveis dos Regulamentos (CE)
n.? 178/2002, n.° 852/2004, n.° 853/2004 e n.° 2160/2003 e certifica que os ovos descritos no presente
certificado foram obtidos em conformidade com essas disposigdes, e em especial que:

provém de um ou mais estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004;

foram mantidos, armazenados, transportados e entregues em conformidade com as condigdes pertinentes
estabelecidas no anexo lll, secgdo X, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

satisfazem os requisitos do Regulamento (CE) n.° 1688/2005 da Comissdo que aplica o Regulamento (CE)
n.? 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito &s garantias especiais relativas as
salmonelas, aplicaveis as remessas de determinados ovos e carnes destinadas & Finlandia e 4 Suécia, ou os
requisitos do Regulamento de Execugdo (UE) n.® 427/2012 da Comisséo sobre o alargamento das garantias
especiais relativas as salmonelas, previstas no Regulamento (CE) n.° 853/2004, a ovos destinados a Dina-
marca;]

estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos
planos de controlo de residuos apresentados em conformidade com a Diretiva 96/23/CE, nomeadamente
o artigo 29.%;

satisfazem os requisitos constantes do artigo 10.%, n.° 6, do Regulamento (CE) n.? 2160/2003. Em especial:

i} ndo devem ser importados ovos provenientes de bandos de galinhas poedesiras em gue se tenha detetado
Salmonella spp. em resultado da investigagdo epidemiclégica de um surto de origem alimentar ou se ndo
tiverem sido dadas garantias equivalentes, exceto se os ovos ostentarem a marca da categoria B,

i) ndo devem ser importados ovos provenientes de bandos de galinhas poedeiras com estatuto sanitario
desconhecido, que sejam suspeitos de estarem infetados, ou provenientes de bandos infetados com
Salmonella Enteritidis e/ou Salmonelfla Typhimurium para os guais tenha sido estabelecido um objetivo
de redugdo na legislagdo da Unido e aos quais ndo seja aplicada uma vigilancia equivalente a vigilancia
estabelecida nas disposigdes previstas no anexo do Regulamento (CE) n.? 517/2011, ou se néo tiverem
sido dadas garantias equivalentes, exceto se os ovos ostentarem a marca da categoria B.
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VY M29

PAiS E (ovos)
Ib.

I, InformagBes sanitdrias Il.a. Numero de referéncia do certificado

Parte II:

(Y Riscar se a remessa ndo se destinar a ser importada para a Suécia, a Finlandia ou a Dinamarca.

Veterindrio oficial

Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:

Data: Assinatura:

Carimbo:
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VM1l

Modelo de certificado veteriniario para ovoprodutos (EP)

PAIS Certificado veterinério para a UE

1.1. Expedidor 1.2. Numero de referéncia do l.2.a.
certificado

Nome
Enderego 3

Autoridade central competente
Tel.:

1.4. Autoridade local competente

1.5, Destinatario 1.6.
Nome
Enderego

Cédigo Postal
Tel.:

1.7. Pais de Codigo | 1.8. Regiao de Codigo | 1.9. Pais de Codigo 1.10.
origem ISO origem destino ISO

1.11. Local de origem l.12.

Nome Numero de aprovagéo
Endereco
Nome NUmero de aprovagéo
Enderego
Nome Numero de aprovagéo
Endereco

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

1.13. Local de carregamento 1.14. Data de partida

1.15. Meios de transporte 1.16. PIF na entrada na UE

Avido O Navio [] Vagdo ferroviario []
Veiculo rodoviario [] Outro [] 1147
Identificagéo

Referéncia documental

1.18. Descrigao da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Niumero/Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [] De congelagdo []
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem

1.25. Mercadorias certificadas para:

Consumo humano []

1.26. 1.27. Para importagéo ou admisséo na UE O

1.28. Identificagdo das mercadorias

Numero de aprovagao dos estabelecimentos

Especie (designagéo cientifica) Natureza da mercadoria Instalagéo de fabrico Entreposto frigorifico Peso liquido
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VM1l

EP (ovoprodutos)

Parte IlI: Certificacao

quer

(1111

quer
(1.2

() quer

() quer

(") quer

() quer

(") quer

11.2.1

2.2

1.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os ovoprodutos descritos no presente certificado foram produzidos a partir de ovos
provenientes de um estabelecimento que, a data da emisséo do mesmo certificado, se encontra indemne de gripe aviaria de alta
patogenicidade tal como definida no Regulamento (CE) n.° 798/2008 e

[em cuja proximidade, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, néo se registou qualquer foco de
gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias.]

[os ovoprodutos foram submetidos aos seguintes processos:
[as claras de ovo liquidas foram tratadas:

(") quer [a 55,6 °C durante 870 segundos.]

(") quer [a 56,7 °C durante 232 segundos.]]

[as gemas salgadas em 10 % foram tratadas a 62,2 °C durante 138 segundos.]
[as claras de ovo desidratadas foram tratadas:

(') quer [a 67 °C durante 20 horas.]

("y quer [a 54,4 °C durante 513 horas.]]

[os ovos inteiros foram, pelo menos, tratados:

("y quer [a 60 °C durante 188 segundos.]

(") quer [completamente cozinhados.]]

[as misturas de ovos inteiros foram, pelo menos, tratadas:
(") quer [a 60 °C durante 188 segundos.]

("y quer [a 61,1 °C durante 94 segundos.]]]

Atestado de satde publica

O abaixo assinado, veterinario oficial/inspector oficial, declara conhecer as disposigées aplicaveis dos Regulamentos (CE)
n.° 178/2002, (CE) n.° 852/2004 e (CE) n.° 853/2004 e certifica que os ovoprodutos descritos no presente certificado foram obtidos
em conformidade com esses requisitos, e em especial que:

provém de um ou mais estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 852/2004;

foram produzidos a partir de matérias-primas que observam os requisitos do anexo Ill, secgao X, capitulo Il, parte Il, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004;

foram fabricados em conformidade com os requisitos de higiene estabelecidos n® anexo Ill, secgéo X, capitulo I, parte Ill, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

satisfazem as especificagdes analiticas constantes do anexo Ill, secgédo X, capitulo Il, parte IV, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e os
critérios pertinentes constantes do Regulamento (CE) n.° 2073/2005 relativo a critérios microbiolégicos aplicaveis aos géneros
alimenticios;

foram marcados com uma marca de identificagdo em conformidade com o anexo Il, secgéo |, e com o anexo ll, secgéo X, capitulo Il,
parte V, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos planos de controlo de residuos
apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°
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VM1l

PAlS EP (ovoprodutos)
II. Informagéio sanitaria Ila. Ntmero de referéncia do ILb.
certificado
Notas
Parte I:

— Casa |.8: inserir o codigo da zona ou do compartimento de origem, se necessério, tal como definido no eddigo inscrito no anexo |, parte 1,
coluna 2, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa I.11: nome, enderego e nimero de aprovagao do estabelecimento de expedigao.

— Casa |.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagdes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se forem conhecidos, os
nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total @ os nimeros de registo e dos selos, sempre que estes tenham
um nimero de série, devern ser indicados na casa |.23.

— Casa 1.19: utilizar o cédigo adequado do sistema harmonizade (SH) da Organizagdo Mundial das Alfindegas (OMA): 04.07, 04.08, 3502 ou
21.06.10.

— Casa 1.28: Natureza da mercadoria: especificar a percentagem de ovo.
Parte II:

(") Riscar o que ndo interessa.

Veterinario oficial ou inspector oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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ANEXO 11

(conforme previsto no artigo 4.°)

(A preencher e anexar ao certificado veterindrio quando o transporte de aves de capoeira e de pintos do dia até a
fronteira da Comunidade Europeia incluir o transporte por navio, ainda que sé em parte da viagem.)

Declarag@o do comandante do navio

O abaixo assinado, comandante do navio (NOME ........ccoeevvivniieniennnns ), eclara que as aves de capoeira referidas no certificado
veterinario em anexo N.° .......ccceees permaneceram a bordo do navio durante a travessia de .............cceeeiiiiieinnns em
.............................. (pais, territério, zona ou compartimento de exportag@o)ara...........ccooeeveevveene..... N@ Comunidade Europeia
& que 0 navio ndo fez escala depois de ....ooovvviiviiiiiviieienens (pais, territorio, zona ou compartimento de exportacdo) na sua rota
para a Comunidade Europeia, a N80 SEr 8mM: .......ovevreereenreerienrens (portos de escala). Além disso, durante a viagem, as aves de
capoeira ndo estiveram em contacto a bordo com aves de capoeira de estatuto sanitario inferior.

FEtO BN .ovunsussensesissarsassanavary re

(Porto de chegada) (Data de chegada)
(Carimbo) (Assinatura do comandante)

(Nome em maiusculas e cargo)
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ANEXO 111

ACTOS COMUNITARIOS, NORMAS INTERNACIONAIS E
PROCEDIMENTOS DE ANALISE, AMOSTRAGEM E ENSAIO
REFERIDOS NO ARTIGO 6.°

I.  Antes da importacdo na Comunidade

Métodos para normalizagdo de materiais e procedimentos de analise, amos-
tragem e ensaio para detec¢do de:

1. Gripe aviaria

— Manual de diagndstico da gripe avidria, conforme previsto na Decisdo
2006/437/CE da Comissdo (1); ou

— Manual de Testes de Diagnoéstico e Vacinas para Animais Terrestres
da Organizagdo Mundial da Satde Animal (OIE) ().

2. Doeng¢a de Newcastle
— Anexo III da Directiva 92/66/CEE do Conselho (3); ou

— Manual de Testes de Diagnostico e Vacinas para Animais Terrestres
da Organizagdo Mundial da Saude Animal (OIE);

— Sempre que se aplicar o artigo 12.° da Directiva 90/539/CEE, os
métodos de amostragem e ensaio devem encontrar-se em conformi-
dade com os métodos descritos nos anexos da Decisdo 92/340/CEE
da Comissdo (4).

3. Salmonella pullorum e Salmonella gallinarum

— Capitulo III do anexo II da Directiva 90/539/CEE; ou

— Manual de Testes de Diagnostico e Vacinas para Animais Terrestres
da Organiza¢gdo Mundial da Satde Animal (OIE).

4. Salmonella arizonae
— Capitulo III do anexo II da Directiva 90/539/CEE; ou

— Manual de Testes de Diagnostico e Vacinas para Animais Terrestres
da Organizagdo Mundial da Satde Animal (OIE).

5. Mycoplasma gallisepticum
— Capitulo III do anexo II da Directiva 90/539/CEE; ou

— Manual de Testes de Diagnostico e Vacinas para Animais Terrestres
da Organizagdo Mundial da Satde Animal (OIE).

6. Mycoplasma meleagridis
Capitulo III do anexo II da Directiva 90/539/CEE.
7. Salmonella de importincia para a saude publica

Deve usar-se 0 método de deteccdo recomendado pelo laboratorio comu-
nitario de referéncia (LCR) para as salmonelas, situado em Bilthoven,
Paises Baixos, ou um método equivalente. Esse método encontra-se des-
crito na versdo actual do projecto de anexo D da norma ISO 6579
(2002): «Detecgao de Salmonella spp. em matéria fecal de origem animal
e em amostras da fase de producdo primariay». Neste método de detecgio,
utiliza-se um meio semi-solido (meio Rappaport-Vassiladis semi-solido
modificado, MSRV) como tinico meio de enriquecimento selectivo.

(") JO L 237 de 31.8.2006, p. 1.

(® http://www.oie.int/eng/normes/mmanual/A_summry.htm
() JO L 260 de 5.9.1992, p. 1.
(*) JO L 188 de 8.7.1992, p. 34.
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A serotipagem sera realizada em conformidade com o sistema Kauff-
mann-White ou método equivalente.

II. Apos importagio na Comunidade

Meétodos de amostragem e ensaio para detec¢do de gripe aviaria e de
doen¢a de Newcastle:

Durante o periodo referido no titulo II, ponto 1, do anexo VIII, o veterinario
oficial deve colher amostras das aves de capoeira importadas, a fim de serem
submetidas a um exame viroldgico, efectuando-se os testes da seguinte for-
ma:

— Entre o sétimo e o décimo quinto dia seguintes ao inicio do periodo de
isolamento, devem ser obtidos esfregacos da cloaca de todas as aves,
quando as remessas contiverem menos de 60 aves, e de pelo menos 60
aves, quando as remessas contiverem mais de 60 individuos;

— O ensaio das amostras deve ser efectuado em laboratérios oficiais desig-
nados pela autoridade competente, utilizando procedimentos de diagnos-
tico aplicaveis:

i) a gripe aviaria, em conformidade com o disposto no manual de diag-
nostico constante da Decisdo 2006/437/CE da Comissio;

ii) a doenga de Newcastle, em conformidade com o disposto no anexo
I1II da Directiva 92/66/CEE do Conselho.

III. Exigéncias gerais

— as amostras podem ser combinadas, juntando, no maximo, 5 amostras de
cada ave em cada conjunto,

— os isolados de virus devem ser enviados sem demora ao laboratorio
nacional de referéncia.
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ANEXO 1V

(conforme previsto no n.° 2, alinea d), do artigo 8.°, n.° 2, alinea b), do artigo 9.°
e no artigo 10.°)

EXIGENCIAS APLI'CAVEIS AOS PROGRAMAS DE VIGILANCIA DA
GRIPE AVIARIA E INFORMACOES A APRESENTAR (')

I. Exigéncias aplicaveis a vigilincia da gripe aviaria em aves de capoeira
realizada em paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos, em
conformidade com o estabelecido no artigo 10.°

A. Vigilancia da gripe aviaria em aves de capoeira:

1. Descri¢do dos objectivos

2. Pais terceiro, territério, zona ou compartimento (riscar o que nao
interessa)

3. Tipo de vigilancia:
— vigilancia serolégica,
— vigilancia virologica,
— subtipos de gripe aviaria procurados.
4. Critérios de amostragem:
— espécie-alvo (por exemplo, perus, galinhas, perdizes),
— categorias-alvo (por exemplo, reprodutores, poedeiras),

— sistemas de criacdo observados (por exemplo, estabelecimentos
comerciais, bandos criados em quintais).

5. Base estatistica para o nimero de estabelecimentos objecto de amos-
tra:

— numero de estabelecimentos na area,
— numero de estabelecimentos por categoria,

— numero de estabelecimentos a constituir em amostra por catego-
ria de ave de capoeira.

6. Frequéncia da amostragem
7. Numero de amostras colhidas por estabelecimento/pavilhao
8. Periodo de amostragem

9. Tipo de amostras colhidas (tecidos, fezes, esfregacos cloacais/orofa-
ringicos/traqueais)

10. Testes de laboratorio utilizados (por exemplo, AGID, PCR, HI, iso-
lamento do virus)

11. Indicagdo dos laboratérios que efectuam testes a nivel central, regio-
nal ou local (riscar o que ndo interessa)

Indicagdo do laboratorio de referéncia que efectua testes de confir-
magdo (laboratorio nacional de referéncia para a gripe aviaria, labo-
ratério comunitario de referéncia para a gripe aviaria ou OIE)

(") Por favor, fornega tantas informagdes pormenorizadas quantas sejam necessarias para
permitir uma avaliagdo correcta do programa.
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IIL.

12. Sistema/protocolo de comunicac¢ao utilizado para dar conta dos re-
sultados da vigilancia da gripe avidria (incluir os resultados, se
disponiveis)

13. Investigagdes de seguimento de resultados positivos nos subtipos H5
e H7.

B. sempre que disponivel, informacdo sobre a vigilancia da gripe avidria

em aves selvagens para determinagdo dos factores de risco da introdu-
¢do da gripe aviaria no universo das aves de capoeira

1. Tipo de vigilancia:

— vigilancia seroldgica,

— vigilancia virologica,

— subtipos de gripe aviaria procurados.
2. Critérios de amostragem:

3. Selecgdo das espécies de aves selvagens a observar (indicar os nomes
em latim)

4. Observagdo de areas seleccionadas
5. Informagdes referidas nos pontos 6 e 8 a 12 da parte I, titulo A.

Vigilancia da gripe aviaria a efectuar na sequéncia da ocorréncia de um
surto da doenc¢a num pais terceiro, territério, zona ou compartimento
anteriormente indemnes da mesma, tal como referido no n.° 2, alinea d),
do artigo 8.° e no n.° 2, alinea b), do artigo 9.°

A vigilancia da gripe aviaria deve, pelo menos, inspirar confianga através de
uma amostra aleatoria representativa das populacdes em risco, de modo a
demonstrar auséncia de infec¢@o tendo em conta a relagdo entre as circuns-
tancias epidemiologicas especificas e o(s) surto(s) verificado(s).
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ANEXO V

(conforme referido na alinea a) do artigo 11.°)

INFORMACOES A APRESENTAR POR UM PAIS TERCEIRO QUE

EFECTUE A VACINACAO CONTRA A GRIPE AVIARIA (')

I. Exigéncias aplicaveis aos planos de vacina¢io aplicados num pais tercei-

ro.

1.

10.

12.

13.

14.

(") Por

, territorio, zona ou compartimento conforme referido no artigo 11.°

Pais, territorio, zona ou compartimento (riscar o que nao interessa)

Historial da doenga (anteriores surtos em aves de capoeira ou casos de
GAAP/GABP em aves selvagens)

Descrigao das razoes subjacentes a decisdao de introdugdo da vacinagio

Avaliagao do risco com base em:

— surto de gripe aviaria no pais terceiro, territério, zona ou comparti-
mento em causa (riscar o que ndo interessa),

— surto de gripe aviaria num pais vizinho,

— outros factores de risco, tais como determinadas areas, tipo de cria-
¢do de aves de capoeira ou categorias de aves de capoeira ou outras
aves em cativeiro

Area geografica onde tem lugar a vacinagdo

Numero de estabelecimentos na area de vacinacao

Numero de estabelecimentos onde é efectuada a vacinagdo, se for dife-
rente do niimero fornecido no ponto 6

Espécies e categorias de aves de capoeira ou outras aves de cativeiro no
territorio, zona ou compartimento de vacinagao

Numero aproximado de aves de capoeira ou outras aves de cativeiro nos
estabelecimentos referidos no ponto 7

Resumo das caracteristicas da vacina

. Autorizagdo, manuseamento, fabrico, armazenamento, fornecimento, dis-
tribui¢do e venda de vacinas contra a gripe aviaria no territério nacional

Aplicagao de uma estratégia DIVA

Duragao prevista da campanha de vacinagdo

Disposi¢oes e restricdes aplicaveis a circulagdo de aves de capoeira
vacinadas e de produtos provenientes dessas ou de outras aves de cati-
veiro vacinadas

favor, fornega tantas informagdes pormenorizadas quantas sejam necessaras para

permitir uma avaliagdo correcta do programa.
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II.

15. Ensaios clinicos e laboratoriais efectuados nos estabelecimentos em que
¢ praticada a vacinagdo e/ou localizados na area de vacinagdo (por
exemplo, testes de eficacia e testes pré-circulagdo, etc.)

16. Meios de registo (por exemplo, das informagdes pormenorizadas referi-
das no ponto 15) e registo das explora¢des onde se efectuou a vacinagao.

Vigilancia dos paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos que
efectuam a vacinag¢do contra a gripe avidria conforme referido no ar-
tigo 11.°

Sempre que a vacinagdo ¢ efectuada num pais terceiro, territorio, zona ou
compartimento, todos os estabelecimentos comerciais que sdo vacinados con-
tra a gripe aviaria devem ser obrigados a submeter-se a ensaios de labora-
torio, devendo igualmente ser apresentadas as seguintes informacdes, além
das referidas na parte I, titulo A, do anexo IV:

1. Numero de estabelecimentos vacinados na area, por categoria

2. Nuamero de estabelecimentos vacinados a constituir em amostra por cate-
goria de ave de capoeira

3. Utilizagdo de aves-sentinela (indicar a espécie ¢ o numero de aves-senti-
nela utilizadas por pavilhdo)

4. Numero de amostras colhidas por estabelecimento e/ou pavilhdo

5. Dados acerca da eficacia da vacina.
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ANEXO VI

[conforme previsto no artigo 12.°, n.° 1, alinea b), e n.° 2, alinea c), subalinea ii),

e no artigo 13.°, n.° 1, alinea a)]

CRITERIOS QUE PRESIDEM AO RECONHECIMENTO DE VACINAS

L

II.

CONTRA A DOENCA DE NEWCASTLE

Critérios gerais

1. As vacinas devem obedecer as normas estabelecidas no Manual de Testes
de Diagnostico e Vacinas para Animais Terrestres da Organizagdo Mun-
dial da Saude Animal (OIE), no capitulo sobre a doenga de Newcastle.

2. As vacinas devem ser registadas pelas autoridades competentes do pais
terceiro em questdo, antes de ser autorizada a sua distribuigdo e utiliza-
¢do. As autoridades competentes do pais terceiro devem basear-se, ao
proceder a esse registo, num processo completo, com informagdes rela-
tivas a eficacia e inocuidade da vacina; no caso das vacinas importadas,
as autoridades competentes podem basear-se em informagdes controladas
pelas autoridades competentes do pais em que a vacina ¢ produzida,
desde que o controlo tenha sido efectuado em conformidade com as
normas da OIE.

3. Além disso, a importagdo ou a produgdo, bem como a distribuicdo das
vacinas, devem ser controladas pelas autoridades competentes do pais
terceiro em questao.

4. Antes de ser permitida a sua distribuicdo, cada lote de vacinas deve ser
testado, sob a responsabilidade das autoridades competentes, quanto a sua
inocuidade, particularmente no que diz respeito a atenuagdo ou a inacti-
vagdo e a auséncia de agentes contaminantes indesejaveis, bem como
quanto a sua eficacia.

Critérios especificos

As vacinas vivas atenuadas da doenga de Newcastle deverio ser preparadas a
partir de estirpes de virus da doenga de Newcastle cujo indculo inicial foi
submetido a um teste que revelou um indice de patogenicidade intracerebral
(ICPI) de:

a) Menos de 0,4, se cada ave recebeu pelo menos 107 EIDs, por teste; ou

b) Menos de 0,5, se cada ave recebeu pelo menos 108 EIDs, por teste.
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ANEXO VII

(conforme previsto no artigo 13.9)

EXIGENCIAS SANITARIAS ADICIONAIS

I.  Aplicaveis as aves de capoeira, aos pintos do dia e aos ovos para incu-
bacio provenientes de um pais terceiro, territério, zona ou comparti-
mento onde as vacinas utilizadas contra a doenca de newcastle nio
preenchem os critérios constantes do anexo VI

1. Sempre que o pais terceiro, territério, zona ou compartimento nao proibir
a utilizac@o de vacinas contra a doenga de Newcastle que ndo preencham
os critérios especificos constantes do anexo VI, devem aplicar-se as
seguintes exigéncias sanitarias adicionais:

a) As aves de capoeira, incluindo os pintos do dia, ndo devem ter sido
vacinadas com essas vacinas pelo menos n.°® 12 meses anteriores a
data de importagdo na Comunidade;

b) O(s) bando(s) deve(m) ter sido submetido(s) a um teste de isolamento
do virus da doenga de Newcastle, efectuado pelo menos duas semanas
antes da data de importagdo na Comunidade ou, no caso dos ovos
para incubac@o, efectuado pelo menos duas semanas antes da data de
recolha dos ovos:

i) realizado num laboratorio oficial,

il) numa amostra aleatoria de esfregagos de cloaca de, pelo menos,
60 aves de cada bando,

iii) no qual ndo foi detectado qualquer paramixovirus aviario com um
indice de patogenicidade intracerebral superior a 0,4;

c) As aves de capoeira foram mantidas em isolamento sob vigilancia
oficial na exploragdo de origem, durante o periodo de duas semanas
referido na alinea b);

d) As aves de capoeira ndo devem ter estado em contacto com aves de
capoeira que ndo preencham as exigéncias das alineas a) e b) durante
um periodo de 60 dias antes da data de importacdo na Comunidade
ou, no caso dos ovos para incubacdo, durante um periodo de 60 dias
antes da data de recolha dos ovos.

2. No caso de pintos do dia importados de um pais terceiro, territorio, zona
ou compartimento, como referido no ponto 1, os pintos do dia e os ovos
para incubagdo dos quais estes sdo provenientes ndo estiveram em con-
tacto, no centro de incubagdo nem durante o transporte, com aves de
capoeira ou ovos para incubagdo que ndo cumprem as exigéncias indi-
cadas nas alineas a) a d) do ponto 1.

II. Aplicaveis a carne de aves de capoeira

A carne de aves de capoeira deve provir de aves para abate que:

a) Ndo foram vacinadas, no periodo de 30 dias anterior ao abate, com
vacinas vivas atenuadas preparadas a partir de um indculo inicial do
virus da doenca de Newcastle de patogenicidade superior a das estirpes
lentogénicas do virus;
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b) Foram submetidas a um teste de isolamento do virus da doenca de
Newcastle, realizado num laboratorio oficial na altura do abate, numa
amostra aleatoria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60 aves de
cada bando em causa, no qual ndo foi detectado qualquer paramixovirus
aviario com um indice de patogenicidade intracerebral (ICPI) superior a
0,4;

¢) Nao estiveram em contacto, n.° 30 dias que antecederam o abate, com
aves de capoeira que ndo preenchessem as condi¢des indicadas nas ali-
neas a) e b).
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ANEXO VIII

(conforme referido no n.° 1, alinea a), do artigo 14.°)

AVES DE CAPOEIRA DE REPRODUCAO E DE RENDIMENTO, A
EXCEPCAO DE RATITES, OVOS PARA INCUBACAO E PINTOS DO

DIA, A EXCEPCAO DOS DE RATITES

I. Exigéncias aplicaveis antes da importacio

1.

As aves de capoeira de reprodugdo e de rendimento, a excepcdao de
ratites, € 0s ovos para incubag@o e os pintos do dia, a excepgao dos de
ratites, destinados a importacdo na Comunidade, s6 podem ser provenien-
tes de estabelecimentos aprovados pela autoridade competente do pais
terceiro em causa segundo condigdes pelo menos tdo rigorosas como
as estabelecidas no anexo II da Directiva 90/539/CEE e desde que essa
aprovagdo ndo tenha sido suspensa nem retirada.

Sempre que as aves de capoeira de reprodugdo e de rendimento, a ex-
cepgdo de ratites, e 0s ovos para incubagdo e pintos do dia, a excepgdo
dos de ratites, e/ou os seus bandos de origem devam ser submetidos a
testes para verificar a conformidade com os requisitos dos certificados
veterinarios pertinentes estabelecidos no presente regulamento, a amos-
tragem para os testes e os proprios testes devem ser realizados em con-
formidade com os métodos referidos no anexo III.

Os ovos para incubagdo destinados a importacdo na Comunidade osten-
tardo o nome do pais terceiro de origem, bem como a mengdo «Incuba-
¢do», com mais de 3mm de altura, numa das linguas oficiais da Comu-
nidade.

Cada embalagem de ovos para incubagdo referidos no ponto 3 deve
conter apenas ovos de uma unica espécie, categoria e tipo de ave de
capoeira do mesmo pais terceiro, territério, zona ou compartimento de
origem e expedidor e deve ostentar, pelo menos, as seguintes indicagdes:

a) A informag@o apresentada nos ovos, como indicado no ponto 3;

b) A espécie de ave de capoeira de que provém os ovos;

¢) O nome ou a firma e a morada do expedidor.

Cada caixa de pintos do dia importados deve conter apenas uma unica
espécie, categoria e tipo de ave de capoeira do mesmo pais terceiro,
territorio, zona ou compartimento de origem, centro de incubagdo e ex-
pedidor e deve ostentar, pelo menos, as seguintes indicagoes:

a) O nome do pais terceiro, territorio, zona ou compartimento de origem;

b) A espécie de ave de capoeira a que pertencem os pintos do dia;

¢) O numero distintivo do centro de incubagao;

d) O nome ou a firma e a morada do expedidor.

II. Exigéncias aplicaveis apos a importagio

1.

As aves de capoeira de reproducdo e de rendimento, a excepgdo de ratites,
e os pintos do dia, a excepgdo dos de ratites, importados devem ser
mantidos no(s) estabelecimento(s) de destino desde a data de chegada:

a) Durante um periodo de, pelo menos, seis semanas; ou
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b) Se as aves forem abatidas antes de terminado o periodo referido na
alinea a), até ao dia do abate.

No entanto, o periodo previsto na alinea a) pode ser reduzido para trés
semanas desde que a amostragem e os testes realizados em conformidade
com os procedimentos indicados no anexo III tenham apresentado resul-
tados favoraveis.

. As aves de capoeira de reproducdo e de rendimento, a excepgdo de ratites,

provenientes de ovos para incubagdo importados, devem ser mantidas
durante, pelo menos, trés semanas apds o dia da eclosdo no centro de
incubagdo ou, durante, pelo menos, trés semanas no(s) estabelecimento(s)
para onde foram enviadas apos a eclosao.

Os pintos do dia que ndo foram criados no Estado-Membro que importou
0s ovos para incubagdo devem ser transportados directamente para o
destino final especificado nos pontos 1.10 e 1.11 do modelo 2 do certi-
ficado sanitario constante do anexo IV da Directiva 90/539/CEE e man-
tidos nesse local durante, pelo menos, trés semanas a contar da data de
eclosdo.

. Durante os periodos previstos nos pontos 1 e 2, as aves de capoeira de

reproducgdo e de rendimento e os pintos do dia importados e as aves de
capoeira de reprodugao e de rendimento, a excepgao de ratites, provenien-
tes de ovos para incubagdo importados devem ser mantidos em isolamento
em instalagdes onde ndo se encontrem outros bandos.

No entanto, podem ser introduzidos em instalagdes onde ja se encontrem
aves de capoeira de reprodugdo e de rendimento e pintos do dia.

Nesse caso, os periodos pertinentes referidos nos pontos 1 e 2 contam a
partir da data de introducdo da ultima ave importada ¢ nenhuma ave de
capoeira presente devera ser retirada da instalagdo antes do final desses
periodos.

. Os ovos para incubagdo importados sdo incubados em incubadoras sepa-

radas.

Contudo, os ovos para incubagdo importados podem ser introduzidos em
incubadoras se ja la se encontrarem outros ovos para incubagdo.

Nesse caso, os periodos referidos nos pontos 1 e 2 contam a partir da data
de introdugdo do ultimo ovo para incubagdo importado.

. As aves de capoeira de reprodugdo e de rendimento e os pintos do dia

importados sdo submetidos, o mais tardar na data de expiragdo dos pe-
riodos pertinentes previstos nos pontos 1 ¢ 2, a um exame clinico reali-
zado pelo veterinario oficial, recolhendo-se amostras, se necessario, para
monitorizar o estado de satide das aves.
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ANEXO IX

(conforme previsto no ponto 1, alinea b), do artigo 14.°)

RATITES DE REPRODUCAO E DE RENDIMENTO, RESPECTIVOS
OVOS PARA INCUBACAO E PINTOS DO DIA

I. Exigéncias aplicaveis antes da importacio

1. As ratites de reproducdo e de rendimento importadas («ratites») sdo
identificadas com marcas de pescogo e/ou micropastilhas que contenham
o codigo ISO do pais terceiro de origem. As micropastilhas devem cum-
prir as normas ISO.

2. Os ovos para incubagdo importados provenientes de ratites sdo marcados
com um selo que ostenta o codigo ISO do pais terceiro de origem e o
nimero de aprovacdo do estabelecimento de origem.

3. Cada embalagem de ovos para incubagdo referidos no ponto 2 deve
conter apenas ovos de ratites provenientes do mesmo pais terceiro, terri-
torio, zona ou compartimento de origem e expedidor, devendo ostentar,
pelo menos, o seguinte:

a) A informag@o apresentada nos ovos, como indicado no ponto 2;

b) Uma indica¢do claramente visivel e legivel de que a remessa contém
ovos para incubagdo provenientes de ratites;

¢) O nome ou firma e a morada do expedidor.

4. Cada caixa de pintos do dia importados provenientes de ratites de repro-
ducdo e de rendimento deve conter apenas ratites provenientes do mesmo
pais terceiro, territorio, zona ou compartimento de origem, estabeleci-
mento e expedidor, devendo ostentar, pelo menos, o seguinte:

a) O codigo ISO do pais terceiro de origem e o niimero de aprovagdo do
estabelecimento de origem;

b) Uma indicag@o claramente visivel e legivel de que a remessa contém
pintos do dia provenientes de ratites;

¢) O nome ou firma e a morada do expedidor.

II. Exigéncias aplicaveis apos a importagio

1. Apos a realizagdo dos controlos de importagdo, em conformidade com a
Directiva 91/496/CEE, as remessas de ratites e respectivos ovos para
incubagdo e de pintos do dia sdo transportadas directamente para o seu
destino final.

2. As ratites importadas e os respectivos pintos do dia sdo mantidos no(s)
estabelecimento(s) de destino desde a data de chegada:

a) Durante um periodo de, pelo menos, seis semanas; ou

b) Se as aves forem abatidas antes de terminado o periodo referido na
alinea a), até ao dia do abate.

vMi6
3. As ratites provenientes de ovos para incubacdo importados devem ser
mantidas durante, pelo menos, trés semanas apos a data da eclosdo no
centro de incubacdo ou durante, pelo menos, trés semanas no(s) estabe-
lecimento(s) para onde foram enviadas apos a eclosdo.

Os pintos do dia de ratites que ndo foram criados no Estado-Membro que
importou 0s ovos para incubagdo devem ser transportados directamente
para o destino final especificado nos pontos 1.10 e I.11 do modelo 2 do
certificado sanitario constante do anexo IV da Directiva 2009/158/CE do
Conselho (') e mantidos nesse local durante, pelo menos, trés semanas a
contar da data de eclosdo.

(1) JO L 343 de 22.12.2009, p. 74.
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MI.

Iv.

4. Durante os periodos pertinentes previstos nos pontos 2 e 3, as ratites
importadas e as ratites provenientes de ovos para incubacdo importados
devem ser mantidas em isolamento em instalagdes onde ndo se encontrem
outras ratites ou aves de capoeira.

No entanto, podem ser introduzidas em instalagdes onde ja se encontrem
outras ratites ou aves de capoeira. Nesse caso, os periodos pertinentes
referidos nos pontos 2 e 3 contam a partir da data de introdugdo da ultima
ratite importada e nenhuma ratite ou ave de capoeira presente devera ser
retirada da instalagdo antes do final desses periodos.

5. Os ovos para incubac¢@o importados sdo incubados em incubadoras sepa-
radas.

Contudo, os ovos para incubag¢do importados podem ser introduzidos em
incubadoras se ja la se encontrarem outros ovos para incubacdo. Nesse
caso, os periodos previstos nos pontos 2 ¢ 3 contam a partir da data de
introducdo do ultimo ovo para incubagdo importado, aplicando-se as me-
didas previstas naqueles pontos.

6. As ratites importadas e os respectivos pintos do dia sdo submetidos, o
mais tardar na data de expiragdo dos periodos previstos nos pontos 2 e 3,
a um exame clinico realizado por um veterinario oficial, recolhendo-se
amostras, se necessario, para monitorizar o estado de satide das aves.

Exigéncias aplicaveis a ratites de reproducio e de rendimento e respec-
tivos pintos do dia provenientes da Asia e de Africa, aquando da sua
importacio na Comunidade

As medidas de protecgdo respeitantes a febre hemorragica da Crimeia e do
Congo indicadas na parte I do anexo X sdo aplicaveis as ratites de reprodu-
¢do e de rendimento e aos respectivos pintos do dia provenientes de paises
terceiros, territorios, zonas ou compartimentos na Asia e em Africa.

Todas as ratites que apresentam resultados positivos no teste ELISA compe-
titivo para deteccdo de anticorpos da febre hemorragica da Crimeia e do
Congo serdo destruidas.

Todas as aves da mesma remessa serdo novamente submetidas ao teste
ELISA competitivo 21 dias apds a data da primeira amostragem. Se alguma
ave apresentar resultados positivos, toda a remessa serd destruida.

Exigéncias aplicaveis a ratites de reproduciio e de rendimento provenien-
tes de paises terceiros, territorios ou zonas considerados infectados com
a doenca de Newcastle

Aplicam-se as seguintes regras as ratites e aos respectivos ovos para incu-
bagdo provenientes de um pais terceiro, territorio ou zona considerado in-
fectado com a doenga de Newcastle, e aos pintos do dia que eclodiram
desses ovos:

a) Antes da data de inicio do periodo de isolamento, a autoridade compe-
tente verificara as instalagdes de isolamento, referidas no ponto 4 da parte
Il do presente anexo, para verificar se sdo satisfatorias;

b) Durante os periodos pertinentes previstos nos pontos 2 e 3 da parte Il do
presente anexo, ¢ efectuado um teste de isolamento do virus da doenca de
Newecastle em esfregacos de cloaca ou amostras de fezes de cada ratite;
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c) Se as ratites se destinarem a um Estado-Membro cujo estatuto tenha sido
estabelecido em conformidade com o n.° 2 do artigo 12.° da Directiva
90/539/CEE, cada ratite sera submetida a um teste serologico, para além
do teste de isolamento do virus previsto na alinea b);

d) Os resultados negativos dos testes previstos nas alineas b) e c¢) devem
estar disponiveis antes de cada ave poder deixar o isolamento.
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ANEXO X

(conforme previsto no artigo 17.°)

MEDIDAS DE PROTECCAO RESPEITANTES A FEBRE

11

HEMORRAGICA DA CRIMEIA E DO CONGO

Para ratites

As autoridades competentes assegurardo que as ratites sdo isoladas em locais
a prova de roedores, isentos de acaros, durante pelo menos 21 dias antes da
data de importagdo na Comunidade.

Antes de serem conduzidas para os locais isentos de dcaros, as ratites serdo
tratadas para assegurar a destruicdo de todos os ectoparasitas que apresentem.
Apo6s 14 dias nos locais isentos de acaros, as ratites serdo submetidas a um
teste ELISA competitivo para deteccdo de anticorpos da febre hemorragica
da Crimeia e do Congo. Todos os animais colocados em isolamento tém de
apresentar resultados negativos no teste. A chegada das ratites 2 Comunida-
de, o tratamento para os ectoparasitas e o teste serologico serdo repetidos.

Para ratites produtoras de carne para importacao

As autoridades competentes assegurardo que as ratites sao isoladas em locais
a prova de roedores, isentos de acaros, durante pelo menos 14 dias antes da
data de abate.

Antes de serem conduzidas para os locais isentos de acaros, as ratites serdo
examinadas para verificar que estdo isentas de acaros ou tratadas para asse-
gurar a destruigdo de quaisquer acaros que apresentem. O tratamento utili-
zado deve ser especificado no certificado de importagdo. O tratamento ndo
deve deixar quaisquer residuos detectaveis na carne de ratite.

Antes do abate, cada lote de ratites sera examinado para a pesquisa de
acaros. Se estes forem detectados, todo o lote serd novamente colocado em
isolamento pré-abate.
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ANEXO XI

(conforme referido no n.° 2 do artigo 18.°)

Modelo de certificado veterinario para o transito/armazenagem de ovos isentos de organismos patogénicos
especificados, carne, carne picada e carne separada mecanicamente de aves de capoeira, ratites e aves de caca
selvagens, ovos e ovoprodutos

PAlS Certificado veterinario para a UE
1.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia do certificado | 1.2.a
Nome
1.3. Autoridade central competente
Enderego
Tel. N.© 1.4. Autoridade local competente
1.5. Destinatario 1.6. Pessoa responséavel pela remessa na UE
Nome Nome
Enderego Endereco
Cédigo postal Cédigo postal
Tel. N.° Tel. N.°

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

cientifica)

1.7. Pals de origem  Cédigo ISO | I.8. Regifo de ofigem  Cddigo | 1.9. Pais de destino  Cdédigo ISO | 1.10. Regido de destino Cdédigo
| | | |
1.11. Local de origem/Local de pesca 1.12. Local de destino
Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [] Fornecedor de navios []
Enderego
Nome Numero de aprovagéo
Enderego
Codigo postal
1.13. Local de carregamento 1.14. Data de partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido [ Navio [] Vagdo ferroviario []
Veifeulo rodovidrio [] Outro [
Identificagéo: 1.17.
Referéncia documental:
1.18. Descrigéo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo NC)
1.20. Numero/Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Nimero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [] De congelagéo []
1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24. Tipo de acondicionamento
1.25. Mercadorias certificadas para
Consumo humano []
1.26. Para transito para um pais terceiro em relagéo a UE 1|27
Pals terceiro Cédigo 1SO
1.28.Identificagao das mercadorias
Numero de aprovagéo dos estabelecimentos
Espécie Natureza do Tipo de Matadouro Instalagéo de Entreposto Numero de Peso
(Designagao produto tratamento fabrico frigorifico embalagens liquido
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PAlS Transito/armazenagem de ovos isentos de organismos patogénicos
especificados, carne, carne picada e carne separada mecanicamente
de aves de capoeira, ratites e aves de caga selvagens, ovos e
ovoprodutos
I Informagdes sanitarias Il.a. N.° de referéncia do Il.b.
certificado
1.1, Atestado sanitério
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os ovos isentos de organismos patogénicos especificados, a carne, a carne picada e a
carne separada mecanicamente de aves de capoeira, ratites e aves de caga selvagens, os ovos e os ovoprodutos (') descritos no
2 presente certificado:
o
é 11.1.1 Provém de um pals terceiro, territério, zona ou compartimento constante da parte 1 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 798/2008 e que
E
] - . - . , .
O [(® 1.2 Cumprem as condigbes de sanidade relevantes, tal como definidas no atestado de sanidade animal dos modelos de certificados
= constantes do anexo | do Regulamento (CE) n.° 798/2008.
£
& | Notas
Parte I:
— Casa 1.8: inserir o codigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como é definido na coluna 2 da parte 1 do anexo | do
Regulamento (CE) n.° 798/2008.
— Casa I.11: nome, enderego e nimero de aprovagéo do estabelecimento de expedigéo..

— Casa I.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagbes ferrovidrios ou camibes, os nomes dos havios e, se forem conhecidos, os
numeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de registo e dos selos, sempre que estes tenham
um ndmero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.19: utilizar o cédigo adequado do sistema harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas (OMA): 02.07; 02.08.90; 04.07;
04.08 ou 21.06.10

Parte Il

(") Ovos isentos de organismos patogénicos especificados, carne, carne picada e carne separada mecanicamente de aves de capoeira, ratites e
aves de caga selvagens, ovos e ovoprodutos constantes da parte 1 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

(® No caso de ovos isentos de organismos patogénicos especificados [SPF], carne de aves de capoeira [POU], ratites [RAT], aves de caga
selvagens [WGM], de carne picada e carne separada mecanicamente de aves de capoeira [POU-MI/MSM], de carne picada e carne separada
mecanicamente de ratites [RAT-MI/MSM], de carne picada e carne separada mecanicamente de aves de caga selvagens [WGM-MI/MSM], de
ovos [E] ou de ovoprodutos [EP].

Veterinario oficial

Nome (em mailisculas): Qualificagbes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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ANEXO XII

(conforme previsto no artigo 20.°)

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Presente regulamento

Decisdo 2006/696/CE

Decisdo 94/438/CE

Decisdao 93/342/CEE

Artigo 1.°, n.° 1, primeiro
paragrafo

Primeiro paragrafo do
Artigo 1.°

Artigo 1.°, n.° 1, segundo
paragrafo

Artigo 5.°

Artigo 1.°, n.° 2

Segundo paragrafo do
artigo 1.°

Artigo 1.°, n.° 3

Anexos I e II (parte 1)

Artigo 2.°,n% 1 a5

Alineas a) a e) do ar-
tigo 2.°

Artigo 2.°, n.° 6

Artigo 2.°, alinea m)

Artigo 2.°, n.° 7

Artigo 2.°, alinea j)

Artigo 2.°, n.° 8

Artigo 2.°, alinea k)

Artigo 2.°, n.° 9

Artigo 2.°, alinea 1)

Artigo 2.°, n.° 10

Artigo 2.°, n.° 11

Artigo 2.°, n.° 12, alineas
a)ac)

Artigo 2.°, alinea g)

Artigo 2.°, n.° 12, alinea d)

Artigo 2.%, n.° 13

Artigo 2.°, alinea h)

Artigo 2.°, n.° 14

Artigo 2.°, alinea f)

Artigo 2.%, n.° 15

Artigo 2.%, n.° 16

Artigo 2.°, n.° 17

Artigo 2.°, n.° 18

Artigo 2.°, n.° 19

Artigo 2.°, n.° 20

Artigo 3.°

Artigo 5.°

Artigo 4.°, primeiro para-
grafo

Artigos 5.° ¢ 3.°

Segundo paragrafo do ar-
tigo 4.°

Anexo 1, parte 3

Artigo 4.°, terceiro para-
grafo

Segundo paragrafo do
artigo 3.°
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Presente regulamento

Decisdao 2006/696/CE

Decisao 94/438/CE

Decisdao 93/342/CEE

Artigo 5.°

Artigo 4.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°, alinea a)

Artigo 2.°, alinea h)

Artigo 7.°, alinea b)

Artigo 2.°, alinea g)

Artigo 7.°, alinea c)

Artigo 2.°, alinea i)

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 4. n% 1 e 2

Artigo 4.°, n% 1 e 2

Artigo 13.°

Artigo 4.° n.° 3

Artigo 4.°, n.° 4

Artigo 14.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 9.°

Artigo 14.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 11.°

Artigo 14.°, n.° 2

Artigo 15.°

Artigo 18.°

Artigo 16.°

Artigo 8.°

Artigo 17.°

Artigo 16.%, n.° 2

Artigo 18.°, n.% 1

Artigo 18.°, n.° 2

Artigo 19., alinea b)

Artigo 18., n.° 3 Artigo 19.°
Artigo 19.° Artigo 20.°
Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 22.°

Anexo 1 Anexos I e II
Anexo 11 Anexo 1, parte 3

Anexo III, titulo I, pontos
laé

Anexo I, parte 4, titulo
A

Anexo 11, titulo I, ponto 7
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Presente regulamento Decisdo 2006/696/CE Decisdo 94/438/CE Decisdo 93/342/CEE
Anexo III, pontos II e III | Anexo I, parte 4, titulo B
Anexo IV
Anexo V
Anexo VI Anexo B
Anexo VII, parte | Artigo 7.°
Anexo VII, parte 11 Anexo
Anexo VIII, parte 1 Artigo 9.°
Anexo VIII, parte II Artigo 10.°
Anexo IX, parte | Artigo 11.°
Anexo IX, parte II Artigo 12.°
Anexo IX, parte III Artigo 13.°
Anexo IX, parte IV Artigo 14.°
Anexo X Anexo V
Anexo XI Anexo IV
Anexo XII




